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Vorbemerkung des Autors

Nach der Veroffentlichung des ,,Wunderwirkenden Zauberers von Oz begann ich Briefe von Kindern zu
erhalten, die mir von ihrem Vergniigen beim Lesen der Geschichte berichteten und mich baten, iiber die
Vogelscheuche und den Blechholzfiller ,,noch etwas zu schreiben®. Zuerst sah ich diese kleinen Briefe, so
aufrichtig und ernsthaft sie waren, nur als nette Komplimente an, aber die Briefe trafen in den folgenden
Monaten und sogar Jahren weiter ein.
SchlieBlich versprach ich einem kleinen Madchen, das eine lange Reise gemacht hatte, um mich zu sehen
und seine Bitte vorzubringen — und sie ist librigens eine ,,Dorothy —, da} wenn tausend kleine Madchen mir
tausend kleine Briefe mit der Bitte um eine weitere Geschichte {iber Vogelscheuche und Blechholzfiller ge-
schrieben hatten, ich dann das Buch schreiben wiirde. Entweder war die kleine Dorothy eine verkleidete Fee
und schwenkte ihren Zauberstab, oder der Erfolg der Biithnenproduktion des ,,Zauberers von Oz gewann der
Geschichte neue Freunde. Denn die tausend Briefe haben seither ldngst ihren Bestimmungsort erreicht — und
viele mehr sind ihnen gefolgt.
Und jetzt, obwohl ich mich einer langen Verzogerung schuldig bekenne, habe ich mit diesem Buch mein
Versprechen gehalten.

L. FRANK BAUM
Chicago, Juni 1904



1 Tip baut einen Kiirbiskopf

Im Land der Gillikins, das im Norden von Oz liegt, lebte ein Junge namens Tip. Sein Name bestand aus mehr
als dem, denn die alte Mombi behauptete oft, sein vollstindiger Name sei Tippetarius; aber von niemandem
wurde erwartet, solch ein langes Wort auszusprechen, wenn ,, Tip* es auch tat.

Dieser Junge hatte keinerlei Erinnerung an seine Eltern, denn er war als ganz kleines Kind zu der alten Frau
namens Mombi gebracht worden, damit sie ihn aufzog. Thre Reputation war, wie ich leider sagen muf, nicht
die beste. Denn das Volk der Gillikins hatte den begriindeten Verdacht, daB3 sie sich mit magischen Kiinsten
befaBite, und vermieden deshalb den Umgang mit ihr.

Mombi war keine richtige Hexe, weil die Gute Hexe, die diesen Teil des Landes Oz regierte, die Existenz
anderer Hexen in ihrem Gebiet verboten hatte. So sehr Tips Betreuerin auch danach streben mochte, Hexerei
zu betreiben, so sah sie doch ein, dall es ungesetzlich war, mehr als eine Magierin oder hdchstens Zauberin
Zu sein.

Tip mufite Holz aus dem Wald holen, damit der Kessel der Alten kochte. Er arbeitete auch auf den Mais-
feldern, hackte und schélte den Mais, und er fiitterte die Schweine und melkte die Kuh mit den vier Hornern,
die Mombis ganzer Stolz war..

Man darf aber nicht glauben, dall er den ganzen Tag arbeitete, denn er fand, dal es schlecht fiir ihn wére.
Wenn er in den Wald geschickt wurde, kletterte Tip oft auf Baume nach Vogeleiern oder machte sich einen
Spall damit, die flinken weilen Kaninchen zu jagen oder in den Bachen mit krummgebogenen Nadeln zu
angeln. Dann sammelte er hastig seinen Armvoll Holz zusammen und trug ihn nach Hause. Und wenn er
eigentlich in den Maisfeldern arbeiten sollte und die hohen Stengel ihn vor Mombis Augen verbargen, grub
er oft in den Rattenlochern oder er lag — wenn ihm danach war — zwischen den Reihen von Maisstengeln auf
dem Riicken und hielt ein Nickerchen. So achtete er darauf, sich nicht zu verausgaben, und wuchs so kriftig
und robust auf, wie ein Junge nur sein konnte.

Mombis merkwiirdige Magie machte ihren Nachbarn oft Angst, und sie verhielten sich ihr gegeniiber arg-
wohnisch, doch wegen ihrer unheimlichen Fahigkeiten respektvoll. Tip aber hafite sie riickhaltlos und gab
sich keine Miihe, seine Gefiihle zu verbergen. Er zeigte in der Tat manchmal weniger Respekt fiir die alte
Frau, als er sollte, wo sie doch seine Betreuerin war.

In Mombis Maisfeldern gab es Kiirbisse, die rotgolden zwischen den griinen Stengeln lagen, und sie waren
gepflanzt und sorgfiltig gepflegt worden, damit die vierhornige Kuh sie im Winter essen konnte. Aber eines
Tages, als der ganze Mais abgeerntet und gelagert war und Tip die Kiirbisse zum Stall brachte, kam ihm die
Idee, einen ,,Kiirbiskopf* zu machen und zu versuchen, der Alten einen Schreck einzujagen.

So suchte er einen schonen groBen Kiirbis aus — einen mit strahlend orangeroter Farbe — und fing an, ihn

zurechtzuschnitzen. Mit der Messerspitze schnitt er zwei runde Augen, eine dreieckige Nase und einen Mund



-3

aus, der wie eine Mondsichel geformt war. Als das Gesicht fertig war, konnte man es nicht gerade schon
nennen, aber es zeigte ein so grofles und breites Licheln und war so frohlich im Ausdruck, daB Tip selbst
lachte, als er sein Werk bewundernd betrachtete.

Das Kind hatte keine Spielkameraden; deshalb wuBte es nicht, daB Jungen oft das Innere eines ,,Kiirbis-Jack*
aushoOhlten und eine brennende Kerze hineinstellten, um das Gesicht erschreckender zu machen; aber er hatte
einen eigenen Finfall, der genauso wirksam zu werden versprach. Er beschlof3, die Gestalt eines Mannes
anzufertigen, der diesen Kiirbiskopf trug und an einer Stelle stand, wo ihm die alte Mombi von Angesicht zu
Angesicht begegnen wiirde.

,und das,* sagte sich Tip lachend, ,,wird sie lauter quieken lassen als das braune Schwein, wenn ich es am
Schwanz ziehe, und vor Angst schlimmer zittern machen als mich letztes Jahr, wie ich Schiittelfrost hatte!*
Er hatte eine Menge Zeit, diese Aufgabe zu vollbringen, denn Mombi war in ein Dorf gegangen — um Le-
bensmittel zu kaufen, wie sie sagte —, und das war eine Reise von mindestens zwei Tagen.

So nahm er seine Axt mit in den Wald und wihlte ein paar kréftige, gerade Baumchen aus, die er abholzte
und von allen Zweigen und Bléttern befreite. Daraus machte er die Arme, Beine und Fiifle seines Mannes.
Fiir den Rumpf zog er ein Stiick dicke Borke von einem groB3en Baum und bog es mit viel Miihe zu einem
Zylinder von ungefihr der richtigen GroBe; die Rénder heftete er mit Holzstiften zusammen. Dann, munter
bei der Arbeit pfeifend, fiigte er sorgfiltig die Glieder aneinander und befestigte sie am Rumpf mit Pflocken,
die er mit dem Messer zurechtgeschnitzt hatte.

Als dieses Meisterstiick fertig war, begann es dunkel zu werden, und Tip fiel ein, dal er die Kuh melken und
die Schweine fiittern muBlte. Deshalb nahm er seinen hlzernen Mann und trug ihn zuriick ins Haus.

Am Abend rundete Tip beim Licht des Feuers in der Kiiche alle Kanten der Gelenke ab und glittete die
rauhen Stellen auf saubere und handwerkliche Weise. Dann stelle er die Figur gegen eine Wand und bewun-
derte sie. Sie schien bemerkenswert grof3 zu sein, selbst fiir einen erwachsenen Mann, aber in den Augen
eines kleinen Jungen war das gut, und Tip hatte gar nichts gegen die Grofe seiner Kreation.

Als Tip am néchsten Morgen sein Werk wieder anschaute, sah er, dal er vergessen hatte, der Figur einen
Hals zu geben, mit dem er den Kiirbiskopf am Korper befestigen konnte. Deshalb ging er wieder in den
Wald, der nicht weit entfernt war, und schnitt von einem Baum mehrere Stiicke Holz, um mit ihnen sein
Werk zu vervollstindigen. Als er zuriickkehrte, befestigt er am oberen Ende des Rumpfes ein Querholz, in
dessen Mitte er ein Loch machte, um den Hals aufrecht zu halten. Das Holzstiick, das den Hals bildete, war
am oberen Ende angespitzt, und als alles fertig war, setzte Tip den Kiirbiskopf darauf, wobei er ihn fest auf
den Hals prefite, und er fand, daf3 er gut pafte. Der Kopf konnte von einer Seite zur anderen gedreht werden,
wie es ihm gefiel, und die Scharniere der Arme und Beine gestatteten ihm, die Figur in jede Stellung zu
bringen, die er haben wollte.

,»Nun,* befand Tip stolz, ,,das ist wirklich ein feiner Mann, und er sollte aus Mombi mehrere Schreckens-

schreie herausholen! Aber er wire viel lebensechter, wenn er richtig angezogen wire.*



Kleidung zu finden, schien nicht einfach zu sein, aber Tip durchwiihlte keck die grole Truhe, in der Mombi
alle ihre Andenken und Schitze aufbewahrte, und ganz zuunterst fand er eine purpurne Hose, ein rotes Hemd
und eine rosa Weste mit weillen Tupfen. Diese Kleidungsstiicke trug er zu seinem Mann und obwohl sie
nicht besonders gut paBten, gelang es ihm, das Geschopf recht flott anzuziehen. Ein Paar Strickstriimpfe, die
Mombi gehdrten, und ein stark abgetragenes Paar seiner eignen Schuhe vervollstdndigten die Garderobe des
Mannes, und Tip war so entziickt, daf3 er auf und ab tanzte und in jungenhafter Ekstase kaut lachte.

»lch mu} ihm einen Namen geben!* rief er. ,,Ein so toller Mann wie dieser muB3 doch einen Namen haben.

Ich denke, sagte er nach kurzem Uberlegen, ,,ich nenne den Burschen ,Jack Kiirbiskopf™!*



2 Das phantastische Pulver des Lebens

Nachdem er sorgfaltig tiberlegt hatte, beschloB Tip, da3 der beste Platz fiir Jack etwas entfernt vom Haus an
der StraBenbiegung war. So begann er, seinen Mann dorthin zu tragen,fand aber, daB er schwer und ziemlich
schwierig zu handhaben war. Als er ihn ein kurzes Stiick gezogen hatte, stellte ihn Tip auf die Fiie, und
indem er erst die Gelenke des einen Beins gebogen hatte und dann die des anderen — wobei er gleichzeitig
von hinten schob —, gelang es dem Jungen, Jack dazu zu bringen, bis zur Stralenbiegung zu laufen. Es ging
nicht ohne ein paar Stiirze ab, und Tip arbeitete wirklich schwerer als jemals auf dem Feld oder im Wald,
aber die Lust auf Unfug trieb ihn an, und er wollte gern iiberpriifen, wie handwerklich geschickt er war.

'6‘

»Jack ist in Ordnung und funktioniert gut!* sagte er sich und schnaufte vor ungewohnter Anstrengung. Aber
gerade da entdeckte er, daf3 der linke Arm des Mannes auf dem Weg abgefallen war; deshalb ging er zuriick,
um ihn zu finden, und nachdem er einen neuen und stirkeren Pflock fiir das Schultergelenk geschnitzt hatte,
reparierte er den Schaden so erfolgreich, daf3 der Arm kréftiger als zuvor war. Tip bemerkte auch, dal Jacks
Kiirbiskopf herumgedreht war und nach hinten schaute, aber das war leicht behoben. Als der Mann schlieB3-
lich so aufgestellt war, da3 er auf die Wegbiegung blickte, wo die alte Mombi auftauchen sollte, sah er natiir-
lich genug aus, um eine ganz ordentliche Imitation eines Gillikin-Farmers zu sein — und unnatiirlich genug,
um jeden zu erschrecken, der unerwartet auf ihn stief3.

Da es noch zu frith am Tag war, um mit der Riickkehr der Alten zu rechnen, ging Tip ins Tal unterhalb des
Hauses hinab und begann, von den dort wachsenden Bdumen Niisse zu sammeln.

Mombi kehrte jedoch friiher zuriick als gewdhnlich. Sie hatte einen gaunerischen Zauberer aufgesucht, der in
einer einsamen Hohle in den Bergen hauste, und mit ihm mehrere bedeutende Magiegeheimnisse aus-
getauscht. Auf diese Weise hatte sie drei neue Rezepte, vier magische Pulver und eine Auswahl von Krautern
mit wunderbarer Fahigkeit und Potenz erlangt, und sie humpelte nach Hause, so schnell sie konnte, um ihre
neuen Zaubermittel auszuprobieren.

Mombie war so sehr auf ihre erworbenen Schitze konzentriert, dal3 sie nur nickte, als sie um die Stralen-
biegung kam und einen fliichtigen Blick auf den Mann warf, und sagte:

,,GOuten Abend, Sir.*

Aber einen Moment spéter, als sie bemerkte, dall die Person sich weder riihrte noch antwortete, sah sie ihm
scharf ins Gesicht und entdeckte den Kiirbiskopf — kunstvoll mit Tips Taschenmesser ausgeschnitten.

,He!“ rief Mombi und stiel eine Art Grunzen aus, ,,dieser niedertrachtige Bengel hat schon wieder einen
Streich gespielt! Sehr gut! See-echr gut! Ich schlage ihn griin und blau dafiir, daB3 er versucht hat, mich auf
diese Weise zu erschrecken!*

Wiitend hob sie ihren Stock, um den grinsenden Kiirbiskopf der Figur zu zerschlagen, aber eine plotzliche

Idee lieB sie innehalten und den erhobenen Stock bewegungslos in der Luft zu belassen.
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,»Das ist ja eine gute Gelegenheit, mein neues Pulver auszuprobieren!* sagte sie eifrig. ,,Und dann weiB} ich,
ob dieser gaunerische Zauberer ehrlich Geheimnisse ausgetauscht hat oder ob er mich so {ibel hineingelegt
hat wie ich ihn.*

Sie setzte ihren Korb ab und kramte darin nach einem der kostbaren Pulver herum, die sie erworben hatte.
Wiéhrend Mombi damit beschiftigt war, schlenderte Tip zuriick, die Taschen voller Niisse, und entdeckte die
Alte, die neben seinem Mann stand und anscheinend nicht im geringsten von ihm erschreckt war.

Zuerst war er méchtig enttiduscht, aber im niachsten Moment wollte er neugierig wissen, was Mombi gerade
machte. So versteckte er sich hinter einer Hecke, wo er sehen konnte, ohne gesehen zu werden, und pafite
auf.

Nach einigem Suchen zog Mombi aus ihrem Korb eine alte Pfefferbiichse hervor, auf deren ausgeblichenes
Etikett der Zauberer mit Bleistift ,,Pulver des Lebens* geschrieben hatte.

,»Ah — hier ist es! rief sie erfreut. ,,Und jetzt wollen wir sehen, ob es wirkt. Der knauserige Zauberer hat mir
nicht viel davon gegeben, aber ich schétze, dal} es flir zwei oder drei Dosierungen reicht.*

Tip war sehr iiberrascht, als er diese Worte mitanhorte. Dann sah er Mombi den Arm heben und das Pulver
aus der Biichse iiber den Kiirbiskopf seines Jack streuen. Sie machte es auf dieselbe Weise, wie man eine
Backkartoffel pfeffert, und das Pulver rieselte von Jacks Kopf hinunter und verteilte sich {iber das rote Hemd
und die rosa Weste und die purpurne Hose, worin ihn Tip gekleidet hatte, und eine Portion fiel sogar auf die
geflickten und abgetragenen Schuhe.

Dann legte Mombi die Pfefferbiichse in den Korb zuriick, hob die linke Hand mit nach oben gestrecktem
kleinen Finger und sagte:

»Wouh!*

Dann hob sie die rechte Hand mit dem Daumen nach oben und sagte:

,»Touh!*

Dann hob sie beide Héande mit gespreizten Fingern und rief:

»Pouh!*

Jack Kiirbiskopf trat einen Schritt zuriick und sagte vorwurfsvoll:

,.Schrei nicht so! Glaubst du, ich bin taub?*

AuBer sich vor Freude tanzte Mombi um ihn herum.

,,Er lebt!“ kreischte sie, ,.er lebt! Er lebt!*

Dann warf sie ihren Stock in die Luft und fing ihn wieder auf, als er herunterkam, und sie umarmte sich mit
beiden Armen selbst und versuchte eine Gigue zu tanzen, und die ganze Zeit wiederholte sie entziickt:

,,Er lebt! — Er lebt! — Er lebt!*

Nun kann man getrost annehmen, daB3 Tip all dies mit Erstaunen beobachtete.

Zuerst war er so erschrocken und entsetzt, da3 er weglaufen wollte, aber seine Beine zitterten und wackelten
so stark, dal} er es nicht konnte. Dann kam es ithm sehr komisch vor, da3 Jack zum Leben erweckt war, vor

allem, weil der Ausdruck auf seinem Kiirbisgesicht so drollig und lustig war, dal3’es auf der Stelle Geldchter



hervorrief. Als sich deshalb Tip von seiner anfinglichen Furcht erholte, begann er zu lachen, und die froh-
lichen Tone erreichten die Ohren Mompis und lieBen sie schnell zu der Hecke humpeln; sie packte Tip am
Kragen und zerrte ihn dorthin, wo sie ihren Korb und den kiirbiskopfigen Mann hatte stehen-lassen.

|¢¢

,»Du ungezogener, herumschniiffelnder, boser Junge!* rief sie wiitend, ,,ich werde dich lehren, meine Ge-

heimnisse auszuspionieren und sich iiber mich lustig zu machen!*

»Ich habe mich nicht iiber dich lustig gemacht,* protestierte Tip. ,,Ich habe {iber den Kiirbiskopf gelacht!
Sieh ihn dir an! Ist er nicht ein Bild fiir Gotter?

,Ich hoffe, dal du dich nicht auf meine personliche Erscheinung beziehst,” sagte Jack, und es war so ko-
misch, seine ernste Stimme zu horen, wihrend sein Gesicht weiter das frohliche Lécheln zeigte, dal Tip
wieder in schallendes Gel4chter ausbrach.

Selbst Mombi hatte ein neugieriges Interesse an dem Mann, den ihre Magie zu Leben erweckt hatte, denn
nachdem sie ihn durchdringend angestarrt hatte, fragte sie schlieBlich:

,,Was weilit du?

»1ja, das ist schwer zu sagen,“ erwiderte Jack. ,,Denn obwohl ich das Gefiihl habe, daB ich eine gewaltige
Menge weil}, ist mir noch nicht klar, was man alles in der Welt entdecken kann. Ich werde ein bilchen Zeit
brauchen, um herauszufinden, ob ich sehr klug oder sehr dumm bin.*

,Ganz gewil,* sagte Mombi nachdenklich.

,»Was wirst du denn mit ihm machen, jetzt wo er lebendig ist?* fragte Tip verwundert.

,Das mul} ich mir liberlegen,” antwortete Mombi. ,,Aber wir miissen sofort nach Hause gehen, denn es wird
dunkel. Hilf dem Kiirbiskopf beim Laufen.*

,Keine Sorge,” sagte Jack, ,,ich kann so gut laufen wie ihr. Besitze ich nicht Beine und Fiile, und haben sie
keine Gelenke?*

,Haben sie welche?* fragte Mombi an Tip gewandt.

,Natiirlich; ich habe sie selbst gemacht,* erwiderte der Junge stolz.

So gingen sie nach Hause; als sie aber den Hof erreichten, fiihrte Mombi den Kiirbiskopf zum Kuhstall und
sperrte ihn in eine leere Box ein, indem sie die Tiir sorgfiltig von auflen verriegelte.

»Zuerst muf3 ich mich um dich kiimmern, sagte sie und deutete mit dem Kopf auf Tip.

Als er das horte, wurde dem Jungen bange, denn er wuf3te, dal Mombi ein schlechtes und rachsiichtiges Herz
hatte und nicht z6gern wiirde, etwas Boses zu tun.

Sie betraten das Haus. Es war ein runder, kuppelférmiger Bau wie fast alle Bauernhduser in Oz.

Mombi hiel den Jungen eine Kerze anziinden, wihrend sie ihren Korb in einen Schrank stellte und ihren
Umhang an einen Haken héngte. Tip gehorchte schnell, denn er hatte Angst vor ihr.

Als die Kerze angeziindet war, befahl Mombi ihm, ein Feuer im Herd zu machen, und wahrend Tip damit
beschiftigt war, a3 die Alte Abendbrot. Sobald die Flammen zu prasseln anfingen, kam der Junge zu ihr und
bat um ein Stiick Brot und Kése, aber Mombi schlug es ihm ab.

,Ich bin hungrig,* sagte Tip trotzig.
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,»Du wirst nicht lange hungrig sein,* erwiderte Mombi mit grimmigem Blick.

Diese Worte gefielen dem Jungen nicht, denn sie klangen wie eine Drohung, aber ihm fielen die Niisse in
seiner Tasche ein, von denen er einige knackte und aB3, wihrend die Alte aufstand, die Kriimel von ihrer
Schiirze schiittelte und einen kleinen schwarzen Kessel iiber das Feuer hingte.

Dann maB sie gleiche Teile Milch und Essig ab und goB3 sie in den Kessel. Als néchstes holte sie mehrere
Péackchen Krauter und Pulver hervor und begann, Portionen davon zum Inhalt des Kessels zu fligen. Ge-
legentlich ging sie nahe an die Kerze heran und las von einem gelben Zettel das Rezept des Gebréus, das sie
zusammenriihrte.

Tip sah ihr zu und seine Unruhe wuchs.

,, Woflir ist das?* fragte er.

,Fur dich, entgegnete Mombi kurz.

Tip wand sich auf seinem Hocker hin und her und starrte eine Weile auf den Kessel, der zu blubbern anfing.
Dann schaute er auf die strengen und runzligen Ziige der Hexe und wiinschte, er wire sonstwo statt in dieser
diisteren und rauchigen Kiiche, wo selbst die Schatten, welche die Kerze auf die Wand warf, geniigten, daf3
einen das Grausen packte. So verging eine Stunde, wihrend der nur das Brodeln des Kessels und das Zischen
der Flammen die Stille unterbrachen.

SchlieBlich sprach wieder Tip.

,»MubB ich dieses Zeug trinken?* fragte er und deutete mit dem Kopf auf den Topf.

,Ja, sagte Mombi.

,»Was wird es mit mir machen?* fragte Tip.

,»Wenn es richtig zubereitet ist,* erwiderte Mombi, ,,wird es dich in eine Marmorstatue verwandeln.*

Tip stohnte und wischte sich mit dem Armel den Schweil von der Stirn.

,Ich mochte keine Marmorstatue sein!“ protestierte er.

,,Das spielt keine Rolle; ich will, daBB du eine bist,” sagte die Alte und sah ihn streng an.

,»Wozu bin ich dann gut?* fragte Tip. ,,Es gibt dann niemanden, der fiir dich arbeitet.*

,Ich lasse den Kiirbiskopf fiir mich arbeiten,* sagte Mombi.

Wieder stohnte Tip.

»Warum verwandelst du mich nicht in eine Ziege oder ein Huhn?* fragte er bange. ,,Mit einer Marmorstatue
kannst du iiberhaupt nichts anfangen.*

,»Oh doch,* erwiderte Mombi. ,,Ich werde im néchsten Friihjahr einen Blumengarten anlegen, und dich werde
ich in die Mitte stellen, als Ornament. Ich wundere mich, daB3 ich nicht frither daran gedacht habe; du fillst
mir seit Jahren zur Last.*

Bei dieser schrecklichen Rede fiihlte Tip den Schweil am ganzen Korper ausbrechen, aber er saB3 still und
frostelte und blickte dngstlich auf den Kessel.

,, Vielleicht wirkt es nicht,” murmelte er mit schwacher und mutloser Stimme.

,,Oh, ich denke doch,* antwortete Mombi frohlich. ,,Ich mache selten einen Fehler.*
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Wieder herrschte eine Weile Stille — eine Stille so lang und diister, daB es fast Mitternacht war, als Mombi
endlich den Kessel vom Feuer nahm.

,,Du kannst es nicht trinken, ehe es ganz kalt geworden ist,” verkiindete die alte Hexe — denn sie hatte prak-
tisch zugegeben, gegen das Gesetz Hexerei zu betreiben. ,,Wir miissen jetzt beide ins Bett gehen, und bei
Tagesanbruch rufe ich dich herbei und erledige deine Verwandlung in eine Marmorstatue.*

Damit humpelte sie in ihr Zimmer und nahm den dampfenden Kessel mit, und Tip horte sie die Tiir schlieBen
und verriegeln.

Der Junge ging nicht ins Bett, wie ihm befohlen worden war, sondern saf still da und starrte auf die gliihende

Asche des sterbenden Feuers.
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3 Die Flucht

Tip iiberlegte.

,,Es ist hart, eine Marmorstatue zu sein,” dachte er rebellisch, ,,und das werde ich nicht aushalten. Seit Jahren
bin ich fiir sie eine Last gewesen, sagt sie; deshalb will sie mich loswerden. Nun, es gibt dafiir eine ein-
fachere Maoglichkeit als eine Statue zu werden. Kein Junge kann SpaB3 daran haben, fiir immer mitten in
einem Blumengarten zu stehen! Ich laufe weg, das mache ich — und ich gehe am besten, bevor sie mich das
scheuBliche Zeug in dem Kessel trinken 1463t.*

Er wartete, bis das Schnarchen der alten Hexe verkiindete, dal} sie fest schlief, und dann stand er leise auf
und ging zum Schrank, um etwas EBbares zu finden.

,Sinnlos, auf eine Reise ohne Essen zu gehen,* entschied er und suchte auf den schmalen Brettern herum.

Er fand ein paar Stiicke hartes Brot, aber er muf3te in Mombis Korb schauen, um den Kése zu finden, den sie
aus dem Dorf mitgebracht hatte. Als er den Inhalt des Korbs durchwiihlte, stieB3 er auf die Pfefferbiichse, die
das ,,Pulver des Lebens* enthielt.

,Das kann ich eigentlich auch mitnehmen,* dachte er, ,,sonst richtet Mombi damit noch mehr Schlimmes
an.” Er steckte deshalb die Biichse zusammen mit dem Brot und Kése in die Tasche.

Dann verlieB er vorsichtig das Haus und verriegelte die Tiir hinter sich. Draullen strahlten hell der Mond und
die Sterne, und die Nacht erschien friedlich und einladend nach der engen und {ibelriechenden Kiiche.

,lch bin froh wegzukommen,* sagte sich Tip leise, ,,denn ich habe dieses alte Weib nie gemocht. Ich frage
mich, wie ich je dazu gekommen bin, bei ihr zu leben.*

Er ging langsam auf die Strale zu, als ihn eine Idee anhalten lief3.

,Ich mdchte Jack Kiirbiskopf nicht in den liebevollen Hinden Mombis zuriicklassen,* murmelte er. ,,Und
Jack gehdrt mir, denn ich habe ihn gemacht — selbst wenn die alte Hexe ihn zum Leben erweckt hat.*

Er lenkte seine Schritte zum Kuhstall und 6ffnete die Tiir der Box, in der sich der kiirbiskopfige Mann
befand. Jack stand in der Mitte der Box, und im Mondlicht konnte Tip sehen, daf} er so fohlich lachelte wie
immer.

»~Komm!“ sagte der Junge und winkte.

»Wohin?* fragte Jack.

»Das wirst du so frith wie ich wissen, antwortete Tip und l4chelte voll Sympathie in das Kiirbisgesicht.
»Alles was wir jetzt tun miissen, ist wandern.*

»Na gut,” entgegnete Jack und trat unbeholfen aus der Box ins Mondlicht.

Tip wandte sich der Strae zu und der Mann folgte ihm. Jack lief mit einer Art Hinken, und gelegentlich bog
sich ein Beingelenk nach hinten statt nach vorn, was ihn beinahe hinfallen lieB. Aber der Kiirbiskopf
bemerkte dies schnell und gab sich mehr Miihe, sorgfiltig zu schreiten, so dafl ihm nur wenige Unfiélle zu-

stief3en.
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Tip fithrte ihn den Weg entlang, ohne einen Moment anzuhalten. Sie konnten nicht sehr schnell gehen, aber
sie liefen in gleichméBigem Tempo, und als der Mond versank und die Sonne iiber die Berge lugte, hatten sie
eine so groBe Strecke zuriickgelegt, dal der Junge keinen Grund hatte, eine Verfolgung durch die alte Hexe
zu beflirchten. Mehr als das, er war erst in einen Pfad abgebogen und dann in einen anderen, so daB es fiir
jemanden, der ihnen folgte, sehr schwer wire zu erraten, welchen Weg sie genommen hatten oder wo er sie
suchen sollte.

Recht zufrieden,. daB er — wenigstens fiir eine Weile — der Verwandlung in eine Marmorstatue entkommen
war, hielt der Junge seinen Gefahrten an und setzte sich auf einen Stein am Wegesrand.

,»Wir wollen friihstiicken,* sagte er.

Jack Kiirbiskopf sah Tip neugierig zu, lehnte es aber ab, bei der Mahlzeit mitzuhalten.

,Ich scheine nicht auf dieselbe Art gemacht zu sein wie du,* sagte er.

,Das weil} ich, erwiderte Tip, ,,denn ich habe dich gemacht.*

»Ach ja?* sagte Jack.

,Freilich. Und dich zusammengesetzt. Und deine Augen, Nase, Ohren und Mund ausgeschnitten,” sagte Tip
stolz. ,,Und dich eingekleidet.*

Jack besah kritisch seinen Korper und seine Glieder.

,Ich habe den Eindruck, da3 du sehr gute Arbeit geleistet hast,* bemerkte er.

,»Nur so so,“ entgegnete Tip bescheiden, denn er begann, gewisse Mangel in der Konstruktion seines Mannes
zu sehen. ,,Hitte ich gewul3t, dal3 wir zusammen verreisen, ware ich ein biichen pingeliger gewesen.*

,Ja dann, sagte der Kiirbiskopf in einem Ton, der Uberraschung ausdriickte, ,,muBt du mein Schépfer sein —
mein Erzeuger — mein Vater!*

,,Oder dein Erfinder, entgegnete der Junge lachend. ,,Ja, mein Sohn; ich glaube wirklich, daB3 ich das bin!“
,Dann schulde ich dir Gehorsam,* fuhr der Mann fort, ,,und du schuldest mir — Unterstiitzung.*

,»Genau das ist es,* verkiindete Tip und sprang auf. ,,Deshalb gehen wir weiter.*

,»Wo gehen wir hin?* fragte Jack, als sie wieder auf dem Weg waren.

,Ich bin mir nicht ganz sicher,* sagte der Junge, ,,aber ich glaube, dal wir nach Siiden gehen, und das bringt
uns frither oder spéter zur Smaragdstadt.*

,,Was ist das fiir eine Stadt?* wollte der Kiirbiskopf wissen.

»3ie ist der Mittelpunkt des Landes Oz und die grofte Stadt im ganzen Land. Ich bin selbst nie dort gewesen,
aber ich habe alles tiber ihre Geschichte gehort. Sie wurde von einem méchtigen und wunderwirkenden
Zauberer namens Oz erbaut und alles dort ist von griiner Farbe — so wie alles in diesem Land der Gillikins
von purpurner Farbe ist.*

,,Ist hier alles purpurn?* fragte Jack.

,Natiirlich. Kannst du nicht sehen?** entgegnete der Junge.

,»lch glaube, ich muB} farbenblind sein,* sagte der Kiirbiskopf, nachdem er um sich gestarrt hatte.
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,»Also, das Gras ist purpurn und die Hauser und Zaune sind purpurn,” erklarte Tip. ,,Selbst der Morast auf
den Strafen ist purpurn. Aber in der Smaragdstadt ist alles griin, was hier purpurfarben ist. Und im Land der
Munchkins, driiben im Osten, ist alles blau, und im Siidland der Quadlinge ist alles rot, und im Westland der
Winkies, wo der Blechholzfiller regiert, ist alles gelb.*

,»Oh!*“ sagte Jack. Dann, nach eine Pause, fragte er: ,,Hast du gesagt, da ein Blechholzfiller die Winkies
regiert?

,Ja, er war einer von denen, die Dorothy geholfen haben, die Bose Hexe des Westens zu vernichten, und die
Winkies waren so dankbar, daB sie ihn gebeten haben, sie zu regieren — genau wie das Volk der Smaragdstadt
die Vogelscheuche gebeten hat, dort zu herrschen.*

,»Du meine Giite!* sagte Jack. ,Ich werde ganz konfus von dieser ganzen Historie. Wer ist die Vogel-
scheuche?*

,,Ein anderer Freund Dorothys,* erwiderte Tip.

,,und wer ist Dorothy?*

,,Ein Méadchen, das aus Kansas, einem Ort drauflen in der groen Welt, hierher gekommen ist. Sie wurde von
einem Zyklon nach Oz geblasen, und wihrend sie hier war, begleiteten die Vogelscheuche und der Blech-
holzfiller sie auf ihren Wanderungen.

,,und wo ist sie jetzt?* wollte der Kiirbiskopf wissen.

,,Glinda die Gute, die {iber die Quadlinge herrscht, hat sie wieder nach Hause geschickt,* sagte der Junge.
»Ach. Und was ist aus der Vogelscheuche geworden?*

,Habe ich dir doch gesagt. Er regiert die Smaragdstadt, antwortete Tip.

,Ich dachte, du hast gesagt, dal} sie von einem wunderwirkenden Zauberer regiert wurde,” widersprach Jack.
,Ja, das habe ich. Nun pal} auf, ich erklire es,” sagte Tip; er sprach langsam und schaute dem lichelnden
Kiirbiskopf direkt in die Augen. ,,Dorothy ging zur Smaragdstadt, um den Zauberer zu bitten, sie zuriick nach
Kansas zu schicken, und Vogelscheuche und Blechholzfiller gingen mit ihr. Aber der Zauberer konnte sie
nicht zuriickschicken, weil er kein so groBBer Zauberer war, wie sie vermutet hatten. Und dann wurden sie auf
den Zauberer wiitend und drohten ihm, ihn zu entlarven; deshalb baute der Zauberer einen grolen Ballon und
entkam damit, und seither hat ihn niemand mehr gesehen.*

13

»Nun, das ist eine sehr interessante Geschichte,” sagte Jack recht zufrieden, ,,und ich verstehe sie voll-
kommen — alles auBer der Erklarung.*

,»Da bin ich aber froh,* antwortete Tip. ,,Nachdem der Zauberer weg war, machte das Volk der Smaragdstadt
Seine Majestit die Vogelscheuche zu ihrem Konig, und ich habe gehort, dal3 er ein sehr populédrer Herrscher
geworden ist.*

,Kriegen wir diesen seltsamen Konig zu sehen?* fragte Jack interessiert.

,Ich denke, das konnten wir wohl, erwiderte Tip, ,,es sei denn, du hast etwas Besseres vor.*

,,Oh nein, lieber Vater,“ sagte der Kiirbiskopf. ,,Ich bin durchaus willens, dorthin zu gehen, wohin immer du

mochtest.
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4 Tip macht ein magisches Experiment

Der Junge, klein und von recht zierlicher Erscheinung, war ein biichen verlegen, von dem grof3en, unbehol-
fenen, kiirbiskdpfigen Mann ,,Vater” genannt zu werden, aber die Verwandtschaft abzuleugnen, wiirde eine
weitere lange und langweilige Erklarung nach sich ziehen, deshalb wechselte er abrupt das Thema, indem er
fragte:

,,.Bist du miide?

,Natiirlich nicht!* erwiderte Jack. ,,Aber,* fuhr er nach einer Pause fort, ,,es ist ganz sicher, da} ich meine
holzernen Gelenke abnutzen werde, wenn ich weiterlaufe.*

Wihrend sie weitergingen, rdumte Tip still fiir sich ein, daf es stimmte. Er bedauerte jetzt, dafl er die hol-
zernen Gliedmalien nicht sorgféltiger und stabiler angefertigt hatte. Doch wie hétte er jemals erraten konnen,
daB der Mann, den er nur gebaut hatte, um Mombi zu erschrecken, durch ein magisches Pulver in einer alten
Pfefferbiichse lebendig gemacht wiirde?

Deshalb horte er auf, sich Vorwiirfe zu machen, und begann zu iiberlegen, wie er die Méngel der schwachen
Gelenke Jacks beheben konnte.

Wihrenddessen kamen sie zum Rand eines Waldes, und um auszuruhen, setzte sich der Junge auf ein altes
Sagepferd (wie man in Oz einen Sdgebock nennt), das irgendein Holzarbeiter dort hatte stehenlassen.
»Warum setzt du dich nicht hin?* fragte er den Kiirbiskopf.

,,Uberdehnt das nicht meine Gelenke?* fragte Jack zuriick.

,Natiirlich nicht. Es schont sie,* erklarte der Junge.

So versuchte Jack, sich hinzusetzen, aber als er seine Gelenke weiter als sonst bog, gaben sie vollig nach,
und er ging klappernd mit solchem Krach zu Boden, daf3 Tip befiirchtete, er sei total kaputt.

Er stlirzte zu dem Mann hin, stellte ihn auf die Fiile, streckte seine Arme und Beine gerade und befiihlte
seinen Kopf, um festzustellen, ob er vielleicht geborsten war. Aber Jack schien im wesentlichen in recht
guter Verfassung zu sein, und Tip sagte zu ihm:

,Ich glaube, du bleibst in Zukunft besser stehen. Das ist wohl das sicherste.*

»Sehr wohl, lieber Vater, ganz wie du sagst,” erwiderte der lachelnde Jack, der von seinem Sturz keineswegs
durcheinander war.

Tip setzte sich wieder. Kurz darauf fragte der Kiirbiskopf:

,,Was ist das fiir ein Ding, auf dem du sitzt?*

»Ach, das ist ein Pferd,” erwiderte der Junge obenhin.

,,Was ist ein Pferd?* wollte Jack wissen.

,»Ein Pferd? Nun, es gibt zwei Arten von Pferden,” entgegnete Tip, ein biichen ratlos, wie er es erkldren
sollte. ,,.Die eine Art Pferd ist lebendig und hat vier Beine, einen Kopf und einen Schwanz. Und die Leute
reiten auf seinem Riicken.*

., Verstehe, sagte Jack frohlich. ,,Das ist die Art Pferd, auf der du jetzt sitzt.*
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,»\Nein, das ist sie nicht,” erwiderte Tip prompt.

,»Wieso nicht? Das da hat vier Beine, einen Kopf und einen Schwanz.*

Tip sah sich das Ségepferd genauer an und fand, daf der Kiirbiskopf recht hatte. Der Rumpf war aus einem
Baumstamm geséigt, und an einem Ende ragte ein iibriggebliebener Zweig empor und sah schon wie ein
Schwanz aus. Am anderen Ende salen zwei Astknoten, die Augen &hnelten, und ein Stiick war heraus-
geschnitten, so daB3 man die Stelle leicht fiir ein Maul halten konnte. Was die Beine betraf, so waren es vier
gerade Aste, von Biumen abgeschnitten und fest in den Rumpf gesteckt. Sie waren weit gespreizt, damit das
Sagepferd sicher stand, wenn ein Stamm aufgelegt und gesagt wurde.

,Dieses Ding dhnelt einem Pferd mehr als ich gedacht habe,* sagte Tip und versuchte zu erkléren. ,,Aber ein
richtiges Pferd ist lebendig und trabt und tidnzelt und it Hafer, wihrend das hier nicht mehr als ein totes
Pferd aus Holz ist und gebraucht wird, um Baumstimme darauf zu sdgen.*

»Wenn es lebendig wire, wiirde es dann nicht traben und tinzeln und Hafer essen?* fragte der Kiirbiskopf.
,,Es wiirde vielleicht traben und ténzeln, aber es wiirde keinen Hafer essen,” erwiderte der Junge und lachte
bei der Vorstellung. ,,Und natiirlich kann es nie lebendig sein, weil es aus Holz ist.*

,,Das bin ich auch, antwortete der Mann.

Tip sah ihn {iberrascht an.

Hdtimmt, das bist du!* rief er. ,,Und das magische Pulver, das dich lebendig gemacht hat, steckt hier in
meiner Tasche.*

Er holte die Pfefferbiichse hervor und besah sie neugierig.

,,ODb es wohl,* sagte er nachdenklich, ,,das Sagepferd lebendig macht?*

»Wenn es das tut,” erwiderte Jack ruhig — denn nichts schien ihn zu wundern —, ,konnte ich auf seinem
Riicken reiten, und das wiirde meine Gelenke schonen.*

,lch versuche es! rief der Junge und sprang auf. ,,Aber wer weil3, ob ich mich an die Worte erinnern kann,
die Mombi gesprochen hat, und wie sie die Hénde hielt.*

Er dachte eine Weile dariiber nach, und weil er von der Hecke aus sorgfiltig jede Bewegung der alten Hexe
verfolgt und auf ihre Worte geachtet hatte, glaubte er, daB3 er genau wiederholen konnte, was sie gesagt und
getan hatte.

So begann er damit, etwas von dem magischen Pulver des Lebens aus der Pfefferbiichse auf den Rumpf des
Ségepferds zu streuen. Dann hob er die linke Hand mit dem nach oben ausgestreckten kleinen Finger und
sagte: ,,Wouh!*

,»Was bedeutet das, lieber Vater?* fragte Jack neugierig.

,»Weill ich nicht,” antwortete Tip. Dann hob er die rechte Hand mit dem Daumen nach oben und sagte:
,,Touh!*

,,Was heil}t das, lieber Vater?* fragte Jack.

,Es heiflt, daB du still sein muBt!“ erwiderte der Junge gereizt, weil er in einem so wichtigen Moment unter-

brochen wurde.
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,»Wie schnell ich lerne!* bemerkte der Kiirbiskopf mit seinem ewigen Lacheln.
Tip hob beide Hande mit gespreizten Fingern iiber den Kopf und lief laut: ,,Pouh!*

Sofort bewegte sich da Sdgepferd, streckte die Beine, gihnte mit seinem ausgeségten Maul und schiittelte ein
paar Kornchen des Pulvers vom Riicken. Der Rest des Pulvers schien im Korper des Pferdes verschwunden
Zu sein.

,,aut!“ rief Jack, wihrend Tip erstaunt zuschaute. ,,Du bist ein sehr begabter Zauberer, lieber Vater!*
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5 Das Erwachen des Sagepferdes

Als das Ségepferd sich lebendig fand, schien es noch erstaunter als Tip zu sein. Es rollte seine knorrigen
Augen hin und her und nahm verwundert einen ersten Anblick der Welt in sich auf, in der es jetzt eine so be-
deutende Existenz hatte. Dann versuchte es, sich selbst zu betrachten, aber freilich hatte es keinen biegsamen
Hals, so daB es in dem Bemiihen, seinen Korper zu sehen, sich immer weiter um sich selbst drehte, ohne
auch nur einen Schimmer davon zu erhaschen. Seine Beine waren steif und unbeholfen, weil sie keine Knie-
gelenke hatten, so dafl es bald gegen Jack Kiirbiskopf stiel und diese Person kopfiiber auf das Moos
schickte, das die Stral3e sdaumte.

Tip bekam es bei diesem Unfall mit der Angst zu tun, wie auch durch die Hartnéckigkeit des Ségepferdes, im
Kreis herumzutinzeln, deshalb rief er: ,,Brrr! Brrr da!*

Das Ségepferd schenkte diesem Befehl iiberhaupt keine Beachtung, und im nichsten Moment trat es mit
einem seiner holzernen Beine so fest auf Tips Ful}, dal der Junge vor Schmerz in eine sichere Entfernung
davontanzte, von wo aus er wieder schrie: ,,Brrr! Hor doch, brrr!“

Jack war es jetzt gelungen, sich in eine sitzende Position aufzurichten, und er betrachtete das Ségepferd sehr
interessiert.

,Ich glaube nicht, da3 das Tier dich horen kann,” bemerkte er.

,,Ich schreie doch wohl laut genug, oder?* antwortete Tip wiitend.

,Ja, aber das Pferd hat keine Ohren,* sagte der lachelnde Kiirbiskopf.

,Tatsdchlich!“ rief Tip und bemerkte es erst jetzt. ,,Wie soll ich es dann anhalten?*

Aber in diesem Augenblick hielt das Sdgepferd von allein an, weil es zu dem Schlufl gekommen war, daf} es
unmoglich seinen eignen Kdrper sehen konnte. Es sah jedoch Tip und kam nahe an den Jungen heran, um ihn
griindlicher zu betrachten.

Es war wirklich komisch, das Geschopf laufen zu sehen, denn es bewegte die Beine auf der rechten und der
linken Seite jeweils gleichzeitig wie ein Pferd im PaBBgang, und das lieB seinen Korper wie eine Wiege seit-
wirts schaukeln.

Tip klopfte ihm leicht auf den Kopf und sagte ,,Guter Junge! Guter Junge!* in schmeichelndem Ton, und das
Ségepferd ténzelte weg, um mit seinen hervorquellenden Augen die Gestalt Jack Kiirbiskopfs zu unter-
suchen.

,lch muf} ein Halfter fiir es finden,* sagte Tip, und nachdem er seine Taschen durchsucht hatte, holte er eine
Rolle starker Kordel hervor.. Er wickelte sie auseinander, ging zu dem Sédgepferd und band ihm die Kordel
um den Hals; anschlieBend befestigte er das andere Ende an einem groBen Baum. Das Ségepferd verstand die
MaBnahme nicht, trat zuriick und zerrif} einfach die Schnur, aber es machte keinen Versuch wegzurennen.
,Es ist stirker, als ich dachte, sagte der Junge, ,,und obendrein ziemlich eigensinnig.*

,»,Warum machst du ihm nicht Ohren?* sagte Jack. ,,Dann kannst du ihm sagen, was es tun soll.*

,Da ist eine grofBartige Idee!* sagte Tip. ,,Wie bist du darauf gekommen?*
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»Ach, ich bin gar nicht darauf gekommen, antwortete der Kiirbiskopf., ,,das war nicht erforderlich, weil es
eben am einfachsten und leichtesten zu machen ist.*

So holte Tip sein Messer hervor und formte ein Paar Ohren aus der Borke einen kleinen Baums.

,Ich darf sie nicht zu groB3 machen,* sagte er, wihrend er schnitzte, ,,sonst wird aus unserem Pferd ein Esel.*
,»Wie das?* fragte Jack vom StraBBenrand aus.

,»Nun, ein Pferd hat groBBere Ohren als ein Mensch, und ein Esel hat gréere Ohren als ein Pferd,” erklarte
Tip.

,»Wenn also meine Ohren grofer wiren, dann wére ich ein Pferd?* fragte Jack.

,»Mein Freund,* sagte Tip ernst, ,,du wirst niemals etwas anderes sein als ein Kiirbiskopf, egal wie grof3 deine
Ohren sind.*

,Oh,“ entgegnete Jack und nickte, ,,ich denke, daf} ich das verstehe.*

»Wwenn du das tust, bist du ein Wunder,* bemerkte der Junge, ,,aber es schadet nichts zu denken, dal du es
verstehst. Ich glaube, diese Ohren sind jetzt fertig. Willst du das Pferd halten, wéahrend ich sie anstecke?*
,,Gewil3, wenn du mir aufhilfst,” sagte Jack.

Tip stellte ihn auf die Fiile und der Kiirbiskopf ging zu dem Pferd und hielt dessen Kopf, wéhrend der Junge
mit der Messerklinge zwei Locher hineinbohrte und die Ohren feststeckte.

,»Sie lassen es sehr hiibsch aussehen,* sagte Jack bewundernd.

Aber diese Worte, die dicht neben dem Ségepferd gesprochen wurden und die ersten Laute waren, die es
horte, erschreckten das Tier so sehr, da3 es vorwirts sprang und Tip auf die eine Seite und Jack auf die an-
dere umwarf. Dann sauste es weiter, als hétte es vor dem Getrappel seiner eigenen Schritte Angst.

,Brrr!“ rief Tip und rappelte sich auf, ,,brrr! Du Idiot — brrr!“

Das Ségepferd hitte dem wahrscheinlich keine Beachtung geschenkt, aber da trat es mit einem Bein in ein
Rattenloch und stolperte kopfiiber auf die Erde, wo es auf dem Riicken lag und wild mit allen vier Beinen in
der Luft wedelte.

Tip rannte zu ihm hin.

,,Llch muB3 schon sagen, du bist mir ein schones Pferd!* rief er. ,, Warum hast du nicht angehalten, als ich ,brr!”
geschrien habe?*

,Bedeutet ,brr!” anzuhalten?* fragte das Ségepferd iiberrascht und rollte seine Augen aufwérts, um den Jun-
gen anzusehen.

,Natlirlich, antwortete Tip.

,,und ein Loch im Boden bedeutet auch anzuhalten, stimmt's?* fuhr das Pferd fort.

,Na klar, es sei denn, du steigst driiber,* sagte Tip.

,»Was ist das nur fiir ein seltsamer Ort,* rief das Geschopf verwirrt. ,,Was mache ich hier iiberhaupt?*

,»Nun, ich habe dich lebendig gemacht,” antwortete der Junge, ,,aber es wird dir iiberhaupt nichts schaden,

wenn du auf mich achtgibst und tust, was ich dir sage.*
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,Dann werde ich tun, was du mir sagst,” erwiderte das Sagepferd kleinlaut. ,,Aber was ist gerade mit mir
passiert? Ich scheine irgendwie nicht ganz richtig zu sein.*

,,Du liegst verkehrt herum,* erklarte Tip. ,,Aber halte mal fiir einen Moment die Beine still und ich stelle dich
mit der richtigen Seite nach oben wieder auf.*

,»Wie viele Seiten habe ich denn?* fragte das Geschopf verwundert.

»Mehrere,* sagte Tip kurz. ,,Aber halte diese Beine still.“

Das Sagepferd wurde jetzt ruhig und bewegte die Beine nicht mehr, so da8 Tip es nach mehreren Versuchen
herumrollen und aufrecht stellen konnte.

,»Ah, jetzt scheine ich in Ordnung zu sein,” sagte das merkwiirdige Tier mit einem Seufzer.

»Eines deiner Ohren ist zerbrochen,* verkiindete Tip nach einer sorgfiltigen Untersuchung. ,Ich muf} ein
neues machen.*

Dann fiihrte er das Sidgepferd dorthin zuriick, wo sich Jack vergeblich abmiihte, auf die Fiile zu kommen,
und nachdem Tip dem Kiirbiskopf geholfen hatte, aufrecht zu stehen, schnitzte er ein neues Ohr und be-
festigte es am Kopf des Pferdes.

»Jetzt, sagte er zu seinem RoB, ,,pal auf, was ich dir sage. ,Brrr!” bedeutet anzuhalten, ,Hiih!” bedeutet vor-
warts zu gehen, ,Trab!” bedeutet, so schnell zu gehen wie du kannst. Verstanden?“

,Ich glaube schon,* entgegnete das Pferd.

»Sehr schon. Wir alle machen eine Reise zur Smaragdstadt, um Seine Majestit die Vogelscheuche zu be-
suchen, und Jack Kiirbiskopf wird auf deinem Riicken reiten, damit er seine Gelenke schont.*

»Das ist mir egal,” sagte das Sagepferd. ,,Alles was dir recht ist, ist auch mir recht.*

Dann half Tip Jack, auf das Pferd zu steigen.

,Halte dich fest,* warnte er, ,,sonst kannst du herunterfallen und dir deinen Kiirbiskopf brechen.*

,Das ware entsetzlich!“ sagte Jack schaudernd, ,,woran soll ich mich festhalten?*

»Ach, an seinen Ohren,* erwiderte Tip nach kurzem Zogern.

»Mach das nicht,” protestierte das Sagepferd, ,,sonst kann ich nicht héren.*

Das klang verniinftig, deshalb versuchte Tip, sich etwas anderes auszudenken.

,»Ich krieg's hin!* sagte er schlieBlich. Er ging in den Wald und schnitt ein kurzes Stiick vom Ast eines jun-
gen, kréftigen Baumes. Das eine Ende spitzte er an, und dann bohrte er ein Loch in den Riicken des Sige-
pferdes, gleich hinter dem Kopf. Als néchstes holte er einen Stein von der Stra8e und hdmmerte die Stange
fest in den Riicken des Tieres.

,,Halt! Halt!* rief das Pferd, ,,du riittelst mich furchtbar durch.*

»lut es weh? fragte der Junge.

,Nicht gerade weh, antwortete das Tier, ,,aber es macht mich ganz nervos, so durchgertittelt zu werden.*
,»Na, jetzt ist es vorbei, sagte Tip aufmunternd. ,,Also, Jack, halte dich unbedingt an dieser Stange fest, dann
kannst du nicht herunterfallen und kaputtgehen.*

Jack hielt sich fest, und Tip sagte zu dem Pferd ,,Hiih!*
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Das gehorsame Geschopf ging sofort vorwarts und schwankte von einer Seite zur anderen, wenn es die Fiille
vom Boden hob.

Tip ging neben dem Ségepferd und war recht zufrieden mit dieser Ergédnzung ihrer Reisegesellschaft. Bald
begann er zu pfeifen.

,»Was bedeutet dieses Gerdusch?* fragte das Pferd.

»Beachte es nicht,* sagte Tip. ,,Ich pfeife einfach so, und das bedeutet nur, daf ich ganz zufrieden bin.*

,Ich wiirde selbst pfeifen, wenn ich meine Lippen zusammenschieben kdnnte,* bemerkte Jack. ,,Ich fiirchte,
lieber Vater, daf} ich in mancher Hinsicht ziemliche Méangel habe.*

Nachdem sie eine gewisse Wegstrecke zuriickgelegt hatten, stiel der schmale Pfad, dem sie folgten, auf eine
breite Strafle, die mit gelben Ziegelsteinen gepflastert war. Tip bemerkte neben der Strafle ein Schild, auf
dem stand:

»~NEUN MEILEN BIS ZUR SMARAGDSTADT*

Aber jetzt wurde es dunkel; deshalb beschlof er, fiir die Nacht abseits der Strafle zu kampieren und die Reise
am nichsten Morgen bei Tagesanbruch fortzusetzen. Er flihrte das Sédgepferd zu einem grasbewachsenen
Hiigel, auf dem mehrere buschige Bdume wuchsen, und half dem Kiirbiskopf, vorsichtig abzusteigen.

,Ich denke, ich lege dich iiber Nacht auf die Erde, sagte der Junge. ,,Auf die Art bist sicherer.*

,»Was ist mit mir?* fragte das Sagepferd.

,»Es wird dir nicht schaden zu stehen,* erwiderte Tip, ,,und da du nicht schléfst, kannst du ebensogut auf-
passen, da3 niemand in die Ndhe kommt, um uns zu stéren.

Dann streckte sich der Junge neben dem Kiirbiskopf auf dem Gras aus, und von der Reise stark ermiidet, war

er bald fest eingeschlafen.
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6 Jack Kiirbiskopfs Ritt zur Smaragdstadt

Bei Tagesanbruch wurde Tip vom Kiirbiskopf geweckt. Er rieb sich den Schlaf aus den Augen, wusch sich in
einem kleinen Bach und aBl dann eine Portion Brot und Kése. Nachdem er sich derart auf einen neuen Tag
vorbereitet hatte, sagte der Junge:

,»Wir wollen sofort aufbrechen. Neun Meilen sind eine ganz schone Strecke, aber wir sollten die Smaragd-
stadt zu Mittag erreichen, wenn es keine Zwischenfille gibt.*

So wurde der Kiirbiskopf abermals auf den Riicken des Sdgepferds gesetzt und sie nahmen die Reise wieder
auf.

Tip bemerkte, daB die purpurne Farbe des Grases und der Bdume jetzt zu einem matten BlaBlila verblich,
und bald schien dieses BlaBlila einen griinen Schimmer anzunehmen, der nach und nach kraftiger wurde, als
sie der groflen Stadt, wo die Vogelscheuche herrschte, ndher kamen.

Die kleine Gruppe war nur kurze zwei Meilen gewandert, als die Strale der gelben Ziegelsteine von einem
breiten und schnellflieBenden Strom unterbrochen wurde. Tip fragte sich, wie sie ihn {iberqueren sollten, aber
nach einer Weile entdeckte er einen Mann in einem Fahrboot, das sich von der anderen Seite des Stroms
niherte.

Als der Mann das Ufer erreichte, fragte Tip:

,Rudern Sie uns auf die andere Seite?*

,Ja, wenn du Geld hast,” entgegnete der Fihrmann, dessen Gesicht einen miirrischen und unangenehmen
Ausdruck hatte.

»Aber ich habe kein Geld,* sagte Tip.

,,Uberhaupt keins?* wollte der Mann wissen.

,,Uberhaupt keins,* antwortete der Junge

,Dann werde ich mir nicht den Riicken kaputtmachen, indem ich euch hiniiberrudere, sagte der Fahrmann
entschieden.

,»Was flir ein netter Mann!“ bemerkte der Kiirbiskopf lachelnd.

Der Féhrmann starrte ihn an, sagte aber nichts. Tip versuchte nachzudenken, denn es war fiir ihn eine grofie
Enttduschung, daf} seine Reise so plotzlich ein Ende gefunden hatte.

,lch muB unbedingt zur Smaragdstadt kommen,* sagte er zu dem Féhrmann, ,,aber wie kann ich den Flufl
iiberqueren, wenn Sie mich nicht fahren?*

Der Mann lachte, und es war kein nettes Lachen.

,Dieses Holzpferd wird schwimmen,* sagte er, ,,und du kannst auf ihm hiniiberreiten. Was den kiirbis-
kopfigen Liimmel, der dich begleitet, angeht, so lal ihn schwimmen oder untergehen — es spielt keine grofle
Rolle.*

,»Mach dir meinetwegen keine Sorgen,* sagte Jack und lachelte den miirrischen Fahrmann freundlich an, ,,ich

bin sicher, daB ich ausgezeichnet schwimme.*
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Tip meinte, das Experiment sei es wert, gemacht zu werden, und das Sdgepferd, das nicht wulite, was Gefahr
bedeutete, dulerte keinerlei Einwénde. So fiihrte es der Junge hinunter ins Wasser und kletterte auf seinen
Riicken. Jack watete auch bis zu den Knien hinein und packte den Schwanz des Pferdes, so dal3 er seinen
Kiirbiskopf iiber Wasser halten konnte.

»Wenn du, instruierte Tip das Sidgepferd, ,,jetzt mit den Beinen wackelst, wirst du wahrscheinlich schwim-
men, und wenn du schwimmst, werden wir wahrscheinlich das andere Ufer erreichen.*

Das Ségepferd fing sofort an, mit den Beinen zu wackeln, die dadurch als Paddel fungierten und die Aben-
teurer langsam iiber den FluB auf die andere Seite beforderten. So erfolgreich war die Uberquerung, daf sie
bald naf3 und triefend auf das grasbewachsene Ufer kletterten.

Tips Hosenbeine und Schuhe waren griindlich durchnaflt, aber das Ségepferd war so perfekt geschwommen,
daB der Junge von den Knien aufwirts vollig trocken war. Was den Kiirbiskopf anging, so troff jeder Faden
seiner prachtigen Kleidung von Wasser.

,Die Sonne wird uns bald trocknen,* sagte Tip, ,,und wir sind jedenfalls sicher heriibergekommen, auch ohne
den Fahrmann, und konnen unsere Reise fortsetzen.*

,,Mir hat es iiberhaupt nichts ausgemacht zu schwimmen,* bemerkte das Sagepferd.

,Mir auch nicht,” fiigte Jack hinzu.

Sie gelangten bald wieder auf die Strafle der gelben Ziegelsteine, die sich als Fortsetzung jener herausstellte,
die sie auf der anderen Seite zuriickgelassen hatten., und dann setzte Tip den Kiirbiskopf wieder auf den
Riicken des Sagepferdes.

,»Wenn du schnell reitest,” sagte er, ,hilft der Wind, deine Kleider zu trocknen. Ich halte mich am Pferde-
schwanz fest und renne hinterher. Auf diese Weise werden wir alle in kiirzester Zeit trocken.*

,Dann muf} das Pferd tiichtig ausschreiten, sagte Jack.

,,lch werde mein Bestes tun,* erwiderte das Pferd frohlich.

Tip ergriff das Ende des Zweiges, der als Schwanz des Sdgepferdes diente, und rief laut ,,Hiih!*

Das Pferd ging mit flottem Tempo los und Tip folgte hintendran. Dann beschlof er, sie konnten schneller lau-
fen, und rief deshalb ,,Trab!*

Nun erinnerte sich das Sdgepferd daran, daB3 dieses Wort der Befehl war, so schnell zu rennen, wie es konnte;
daher begann es, mit enormer Geschwindigkeit die StraBBe entlangzuschaukeln,und Tip hatte groBe Miihe — er
rannte schneller, als er es jemals in seinem Leben getan hatte —, sich auf den Fiilen zu halten.

|¢¢

Bald war er auBer Atem, und er wollte dem Pferd ,,Brrr!* zurufen, aber er konnte kein Wort herausbringen.
Dann brach das Schwanzende, das er festhielt und das nicht mehr als ein toter Zweig war, plotzlich ab, und
im nédchsten Moment rollte der Junge im StraBenstaub, wihrend das Pferd und sein kiirbiskopfiger Reiter
weitersausten und schnell in der Ferne entschwanden.

Als Tip sich aufgerappelt hatte und den Hals vom Staub befreit hatte, so dal3 er ,,Brrr!* sagen konnte, war es

nicht mehr nétig, denn das Pferd war langst auBer Sicht.
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So tat er das einzig Verniinftige, das er tun konnte. Er setzte sich nieder und machte eine ordentliche Ruhe-
pause, und danach ging er auf der Strafle weiter

Llrgendwann werde ich sie sicherlich einholen,* liberlegte er, ,,denn die Strae wird am Tor der Smaragdstadt
enden, und weiter konnen sie nicht kommen.

Inzwischen hielt sich Jack an der Stange fest und das Sagepferd stlirmte die Strafle entlang wie ein Renn-
gaul. Beide wuBten nicht, daB3 Tip zuriickgeblieben war, denn der Kiirbiskopf schaute sich nicht um und das
Ségepferd konnte es nicht.

Waihrend er ritt, bemerkte Jack, dafl das Gras leuchtend smaragdgriin geworden war; daraus schlof3 er, noch
bevor die Tiirme und Kuppeln in Sicht kamen, daf sie sich der Smaragdstadt néherten.

SchlieBlich ragte eine hohe Mauer aus griinem Stein, dicht mit Smaragden bedeckt, vor ihnen auf, und aus
Angst, das Sdgepferd wiirde nicht genug wissen, um von selbst anzuhalten, und sie beide gegen diese Mauer

|¢¢

schmettern, wagte Jack, so laut ,,Brrr!“zu rufen wie er konnte.

So plotzlich gehorchte das Pferd, daB Jack, hitte er nicht seine Haltestange gehabt, Kopf voran herunter-
geschleudert worden und sein schones Gesicht hingewesen wire.

,Das war ein schneller Ritt, lieber Vater! rief er, und dann, als er keine Antwort horte, wandte er sich um
und entdeckte jetzt, dal Tip nicht da war.

Dafl man ihn augenscheinlich im Stich gelassen hatte, verwirrte und beunruhigte den Kiirbiskopf. Und
wahrend er sich fragte, was aus dem Jungen geworden war und was er unter solch kritischen Umstdnden als
nichstes tun sollte, 6ffnete sich das Tor in der griinen Mauer und ein Mann kam heraus.

Dieser Mann war klein und rund mit einem feisten Gesicht, das bemerkenswert gutmiitig aussah. Er war
vollig in Griin gekleidet und trug auf dem Kopf einen hohen, spitzen Hut und vor den Augen eine griine
Brille. Er verneigte sich vor dem Kiirbiskopf und sagte:

,Ich bin der Torwéchter der Smaragdstadt. Darf ich fragen, wer Sie sind und was Thr Anliegen ist?*

»Mein Name ist Jack Kiirbiskopf,” entgegnete der andere, ,,aber was mein Anliegen anlangt, so habe ich
davon nicht die leiseste Ahnung von der Welt.*

Der Torwéchter blickte tiberrascht drein und schiittelte den Kopf, als sei er mit der Antwort unzufrieden.
,,Was sind Sie, ein Mann oder ein Kiirbis?* fragte er hoflich.

,,Beides, wenn es Thnen recht ist,* antwortete Jack.

,und dieses hdlzerne Pferd — ist es lebendig? fragte der Wéchter weiter.

Das Pferd rollte ein knorriges Auge aufwirts und zwinkerte Jack zu. Dann machte es einen Ténzelschritt und
trat mit einem Bein dem Wéchter auf die Zehen.

»Au!l® rief der Mann, ,,tut mir leid, daf3 ich die Frage gestellt habe. Aber die Antwort ist sehr iiberzeugend.
Haben Sie etwas in der Smaragdstadt zu erledigen, Sir?*

,,Mir kommt es so vor, als hitte ich etwas, erwiderte der Kiirbiskopf ernsthaft, ,,aber mir fillt nicht ein, was

es ist. Mein Vater weil3 alles dariiber, aber er ist nicht hier.*
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»Das ist eine merkwiirdige Angelegenheit — eine sehr merkwiirdige!* verkiindete der Wéchter. ,,Aber Sie
scheinen harmlos zu sein. Leute, die etwas im Schilde fiihren, ldcheln nicht so reizend.*

»Was das betrifft,” sagte Jack, ,.kann ich nichts fiir mein Léacheln, denn es wurde mir mit einem Taschen-
messer ins Gesicht geschnitten.*

,,Nun, kommen Sie mit in mein Gelal3,” fuhr der Wiachter fort, ,,und ich will sehen, was ich fiir Sie tun kann.*
Also ritt Jack das Sédgepferd durch den Torweg in einen kleinen Raum, der in die Mauer gebaut war. Der
Waichter zog an einer Klingelschnur, und gleich darauf trat ein sehr grofler Soldat in griiner Uniform durch
eine gegeniiberliegende Tiir ein. Dieser Soldat hatte eine lange griine Flinte geschultert und einen schonen
griinen Bart, der ihm bis zu den Knien reichte. Der Wéchter sagte sofort zu ihm:

,Hier ist ein fremder Herr, der nicht weil3, weshalb er zur Smaragdstadt gekommen ist oder was er hier will.
Sag mir, was sollen wir mit ihm machen?*

Der Soldat mit dem griinen Bart betrachtete Jack mit viel Sorgfalt und Neugier. SchlieBlich schiittelte er so
nachdriicklich den Kopf, daB sich kleine Wellen den Bart hinabkréuselten, und dann sagte er:

,Ich muf} ihn zu Seiner Majestit der Vogelscheuche bringen.

,»Aber was wird Seine Majestét die Vogelscheuche mit ihm machen?* fragte der Torwachter.

,Das ist Sache Seiner Majestit,” entgegnete der Soldat. ,,Ich habe genug eigene Sorgen. Alle Probleme von
auBlerhalb miissen Seiner Majestit iibergeben werden. Also setze diesem Burschen die Brille auf, und ich
bringe ihn zum Konigspalast.*

Darauf 6ffnete der Wachter eine groBe Kiste mit Brillen und versuchte, eine den grofen runden Augen Jacks
anzupassen.

,Ich habe keine vorritig, die diese Augen richtig abdeckt,” sagte der kleine Mann mit einem Seufzer, ,,und
Ihr Kopfist so groB, da3 ich gezwungen bin, die Brille anzubinden.*

,»Aber warum mul} ich eine Brille tragen?* fragte Jack.

,Das ist hier Brauch, sagte der Soldat, ,,und sie schiitzt Sie davor, von dem Glitzer und Glanz der prachtigen
Smaragdstadt geblendet zu werden.*

,,Oh!“ rief Jack. ,,Bindet sie unbedingt an. Ich mdchte nicht geblendet werden.*

,Ich auch nicht!* fiel das Sagepferd ein; so wurde schnell eine Brille {iber den hervortretenden Knorren be-
festigt, die ihm als Augen dienten.

Dann fiihrte sie der Soldat mit dem griinen Bart durch das innere Tor, und im Nu befanden sie sich auf der
HauptstraB3e der herrlichen Smaragdstadt.

Funkelnde griine Edelsteine schmiickten die Vorderseiten der schonen Héuser, und die Tiirme und Tiirmchen
waren alle mit Smaragden besetzt. Selbst das griine Marmorpflaster glitzerte von kostbaren Steinen, und fiir
jemanden, der es zum ersten Mal sah, war es wirklich ein groBartiger und erstaunlicher Anblick.

Der Kiirbiskopf und das Sdgepferd wulliten jedoch nichts von Reichtum und Schoénheit und schenkten dem
wundervollen Erscheinungsbild, das sie durch ihre griinen Brillen erblickten, wenig Beachtung. Sie folgten

ruhig dem griinen Soldaten und bemerkten kaum die Mengen griiner Leute, die sie {iberrascht anstarrten. Als
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ein griiner Hund herbeirannte und sie anbellte, trat prompt das Sdgepferd mit seinem Holzbein nach ihm und
sandte das kleine Tier heulend in eines der Hauser, aber nichts Ernsteres als das unterbrach sie auf ihrem
Weg zum Konigspalast.

Der Kiirbiskopf wollte die griinen Marmorstufen hinauf und geradewegs bis vor die Vogelscheuche reiten,
aber der Soldat erlaubte das nicht. Deshalb stieg Jack unter groflen Schwierigkeiten ab, und ein Diener fiihrte
das Sdgepferd auBlen herum nach hinten, wihrend der Soldat mit dem griinen Bart den Kiirbiskopf durch den
Vordereingang in den Palast eskortierte.

Der Fremde wurde in einem schon mdblierten Wartezimmer gelassen, wihrend der Soldat ihn ankiindigen
ging. Zufillig hatte Seine Majestét zu dieser Stunde MuBle und langweilte sich, weil er nichts zu tun hatte;
deshalb befahl er, seinen Besucher sofort in den Thronsaal zu bringen.

Jack fiihlte weder Furcht noch Verlegenheit, dem Herrscher dieser prichtigen Stadt zu begegnen, denn er
wullte liberhaupt nichts von den in der Welt iiblichen Gebrduchen. Als er aber den Saal betrat und zum ersten
Mal Seine Majestdt die Vogelscheuche auf dem glitzernden Thron sitzen sah, blieb er vor Verbliiffung abrupt

stehen.
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7 Seine Majestit die Vogelscheuche

Ich nehme an, daB3 jeder Leser dieses Buches weil3, was eine Vogelscheuche ist, aber Jack Kiirbiskopf, der
noch nie solch eine Kreation gesehen hatte, war beim Anblick des bemerkenswerten Konigs der Smaragd-
stadt iiberraschter als von jeder anderen Erfahrung in seinem kurzen Leben.

Seine Majestdt die Vogelscheuche war in einen Anzug von ausgeblichenem Blau gekleidet und sein Kopf
war nur ein Sack, der mit Stroh ausgestopft war und auf den Augen, Ohren, Nase und Mund kunstlos auf-
gemalt waren, um ein Gesicht darzustellen. Auch die Kleider waren mit Stroh ausgestopft und zwar so un-
gleichméBig und unachtsam, dal Arme und Beine Seiner Majestit klumpiger als unbedingt notwendig
aussahen. Als Hiande hatte er Handschuhe mit langen Fingern, die mit Baumwolle ausgepolstert waren. Aus
der Jacke, dem Hals und den Stiefeln des Monarchen schauten Strohbiischel heraus. Auf dem Kopf trug er
eine schwere goldene Krone, die dicht mit glitzernden Juwelen besetzt war, und ihr Gewicht lieB3 seine Stirn
Falten werfen, die dem gemalten Gesicht einen nachdenklichen Ausdruck verliehen. Tatsdchlich vermittelte
allein die Krone eine Andeutung von Majestit; im iibrigen war der Vogelscheuchenkonig nur eine einfache
Vogelscheuche — fadenscheinig, ungeschickt und substanzlos.

Aber wenn die seltsame Erscheinung Seiner Majestit der Vogelscheuche fiir Jack iiberraschend war, so war
die Gestalt des Kiirbiskopfs fiir Vogelscheuche nicht weniger verwunderlich. Die purpurne Hose, die rosa
Weste und das rote Hemd hingen lose iiber den holzernen Gelenken, die Tip angefertigt hatte, und das aus-
geschnittene Gesicht auf dem Kiirbis grinste immerfort, als ob sein Besitzer das Leben fiir die lustigste Sache
hielt, die vorstellbar war.

Zuerst dachte Seine Majestit tatsdchlich, sein merkwiirdiger Besucher lache iiber ihn, und war geneigt,
solche Ungehdrigkeit iibelzunehmen, aber nicht ohne Grund hatte Vogelscheuche den Ruf erlangt, die
kliigste Person in Oz zu sein.Er betrachtete seinen Besucher genauer und entdeckte bald, dafl Jacks Gesichts-
zlige zu einem Lécheln ausgeschnitten waren und dal3 er nicht ernst dreinschauen konnte, selbst wenn er es
wollte.

Der Konig sprach als erster. Nachdem er Jack ein paar Minuten angeschaut hatte, sagte er verwundert:

,,Von wo auf Erden bist du her und wie kommt es, dal} du lebendig bist?*

,Lch bitte Eure Majestit um Verzeihung,” erwiderte der Kiirbiskopf, ,,aber ich verstehe Euch nicht.*

,»Was verstehst du nicht?* fragte Vogelscheuche.

,»Nun, ich verstehe Eure Sprache nicht. Ich bin ndmlich aus dem Land der Gillikins gekommen und somit ein
Auslander.*

»Ah, natlirlich!” rief Vogelscheuche. ,,Ich selbst spreche die Sprache der Munchkins, welche auch die
Sprache der Smaragdstadt ist. Du aber, vermute ich, sprichst die Sprache der Kiirbiskopfe?*

,»Genau, Eure Majestit,” entgegnete Jack und verneigte sich, ,,deshalb wird es unmdglich sein, einander zu
verstehen.*

,Das ist gewifl bedauerlich, sagte Vogelscheuche nachdenklich. ,,Wir brauchen einen Dolmetscher.*
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,»Was ist ein Dolmetscher?* fragte Jack.

,,Eine Person, die sowohl meine als auch deine Sprache versteht. Wenn ich etwas sage, kann der Dolmetscher
dir mitteilen, was ich meine, und wenn du etwas sagst, kann der Dolmetscher mir sagen, was du meinst.
Denn der Dolmetscher kann beide Sprachen sowohl sprechen als auch verstehen.*

»Das ist freilich gescheit,” sagte Jack und war méchtig erfreut, dal man einen so einfachen Weg aus dem
Problem gefunden hatte.

Vogelscheuche befahl dem Soldaten mit dem griinen Bart, unter dem Volk so lange zu suchen, bis er jeman-
den fand, der sowohl die Sprache der Gillikins als auch die der Smaragdstadt verstand, und diese Person
sofort zu ihm zu bringen.

Als der Soldat gegangen war, sagte Vogelscheuche:

,,Mochtest du dich nicht setzen, wihrend wir warten?*

,Eure Majestét vergi3t, da3 ich Euch nicht verstehen kann,” erwiderte der Kiirbiskopf. ,,Wenn Thr wiinscht,
daB ich mich setze, miiit Ihr mir ein entsprechendes Zeichen geben.*

Vogelscheuche kam von seinem Thron herunter und rollte einen Sessel in eine Position hinter dem Kiirbis-
kopf. Dann gab er Jack einen plétzlichen Stof3, der ihn auf so ungeschickte Weise in die Polster fallen lief3,
daB er wie ein Taschenmesser zusammenklappte und gro3e Miihe hatte, sich wieder zu entwirren.

,,Hast du dieses Zeichen verstanden?* fragte Seine Majestét hoflich.

,,Vollkommen,* erklirte Jack und hob die Arme, um sein Gesicht nach vorn zu richten, da sich der Kiirbis um
die Stange, die ihn stiitzte, gedreht hatte.

,»Du scheinst hastig gemacht worden zu sein,” bemerkte Vogelscheuche und sah Jacks Bemiihungen zu, sich
aufzurichten.

,Nicht mehr als Eure Majestit,* lautete die freimiitige Antwort.

»Zwischen uns gibt es den Unterschied, sagte Vogelscheuche, ,,dal} ich biegsam bin, aber nicht breche, wih-
rend du brechen kannst, aber nicht biegsam bist.*

In diesem Moment kam der Soldat mit einem jungen Médchen an der Hand zuriick. Sie machte einen sehr
netten und bescheidenen Eindruck, hatte ein hiibsches Gesicht und schone griine Augen und Haare. Ein
niedliches Rockchen reichte ihr bis zu den Knien und lie seidene Striimpfe sehen, die mit Erbsenschoten
bestickt waren, sowie griine Satinslipper mit Salatbiischeln als Schmuck anstelle von Schleifen oder Schnal-
len. Auf ihre seidene Bluse waren Kleeblitter gestickt und sie trug eine flotte kleine Jacke, die mit glitzern-
den Smaragden gleicher GroB3e verziert war.

»Nanu, das ist ja die kleine Zukka Syhss!“ rief Vogelscheuche, als das griine Médchen seinen hiibschen Kopf
vor ihm neigte. ,,Verstehst du die Sprache der Gillikins, meine Liebe?*

,»Ja, Majestit, antwortet sie, ,,denn ich bin im Nordland geboren.*

,Dann sollst du unser Dolmetscher sein,* sagte Vogelscheuche, ,,und diesem Kiirbiskopf alles was ich sage
und auch mir alles was er sagt erkldren. Ist dieses Arrangement zufriedenstellend?* fragte er an seinen Gast

gewandt.
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., Wirklich sehr zufriedenstellend, war die Antwort.

,Dann frage ihn als erstes,” fuhr Vogelscheuche an Zukka gewandt fort, ,,weshalb er zur Smaragdstadt ge-
kommen ist.*

Aber stattdessen sagte das Maddchen zu Jack, nachdem es ihn angestarrt hatte:

,,Du bist zweifellos ein erstaunliches Geschopf. Wer hat dich gemacht?*

,»Ein Junge namens Tip,“ antwortete Jack.

,»Was sagt er?* fragte Vogelscheuche. ,,Meine Ohren miissen mich tduschen. Was hat er gesagt?*

,Er sagt, am Gehirn Eurer Majestit habe sich etwas gelockert, erwiderte ernst das Médchen.

Vogelscheuche wand sich unruhig auf dem Thron und befiihlte mit der linken Hand seinen Kopf.

,»Wie schon ist es doch, zwei unterschiedliche Sprachen zu verstehen,* sagte er und seufzte verbliifft. ,,Frag
ihn, meine Liebe, ob er etwas dagegen hat, fiir die Beleidigung des Herrschers der Smaragdstadt ins Gefang-
nis gesteckt zu werden..*

,Ich habe Euch nicht beleidigt,” protestierte Jack entriistet.

,» Is-ts!“ warnte Vogelscheuche, ,,warte, bis Zukka meine Worte libersetzt. Wozu haben wir einen Dolmet-
scher, wenn du so voreilig herausplatzt?*

»Na schon, ich warte,” erwiderte der Kiirbiskopf verdrossen — wenngleich sein Gesicht so leutselig wie
immer lachelte. ,,Ubersetze die Worte, junge Frau.*

»Seine Majestdt fragt, ob du Hunger hast,* sagte Zukka.

,Oh, keineswegs!“ antwortete Jack schon freundlicher, ,,denn es ist fiir mich unméglich zu essen.*

,,@aenau so ist es bei mir,* bemerkte Voglscheuche. ,,Was hat er gesagt, Zukka, meine Liebe?*

,Er hat gefragt, ob Euch bewuft ist, dall eines Eurer Augen grofler gemalt ist als das andere,” sagte das Mad-
chen spitzbiibisch.

,,Glaubt ihr nicht, Majestit,” rief Jack.

»Ach, ich mach's schon nicht, antwortete Vogelscheuche ruhig. Dann warf er einen scharfen Blick auf das
Maidchen und fragte:

,,Bist du ganz sicher, da3 du die Sprachen sowohl der Gillikins als auch der Munchkins verstehst?*

,,Ganz sicher, Majestit,” sagte Zukka Syhss und versuchte krampthaft, der Kénigswiirde nicht ins Gesicht zu
lachen.

,»Wie kommt es dann, daB ich sie selber zu verstehen scheine?* wollte Vogelscheuche wissen.

,»Weil sie ein und dasselbe sind!“ verkiindete das Madchen und lachte jetzt frohlich. ,,Weill Eure Majestit
nicht, dal im ganzen Land Oz nur eine Sprache gesprochen wird?*

,Ist das wirklich so?* rief Vogelscheuche und war sehr erleichtert, dies zu horen, ,,dann hitte ich ja einfach
mein eigener Dolmetscher sein konnen!*

,»Es war alles meine Schuld, Majestét, sagte Jack und schaute ziemlich dumm drein, ,,ich dachte, wir miif3-

ten sicherlich verschiedene Sprachen sprechen, weil wir aus verschiedenen Gegenden kommen.*
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,Das sollte dir eine Warnung sein, jemals zu denken, entgegnete Vogelscheuche streng. ,,Denn wenn man
nichts Kluges denken kann, ist es besser, ein Hohlkopf zu bleiben — was du ganz zweifellos bist.*

,,Das bin ich! — Das bin ich gewiB!* stimmte der Kiirbiskopf zu.

,,Mir scheint,* fuhr Vogelscheuche sanfter hinzu, ,,dal dein Hersteller ein paar gute Torten vereitelt hat, um
einen méfBigen Mann zu erschaffen.*

,Ich versichere Eurer Majestit, da3 ich nicht darum gebeten habe, erschaffen zu werden,* antwortete Jack.
,»Ah! In meinem Fall war es dasselbe,” sagte der Konig freundlich. ,,Und weil wir uns von gewohnlichen
Leuten unterscheiden, laf3 uns Freunde sein.*

,,Von ganzem Herzen!* rief Jack.

,»,Was! Hast du ein Herz?* fragte Vogelscheuche {iberrascht.

,»Nein, das war nur so als Vorstellung — ich wiirde sagen, eine Redefigur,* sagte Jack.

,»Nun, deine hervorstechendste Figur ist eine aus Holz; deshalb muf ich dich bitten, eine Vorstellung zu
unterdriicken, die auszudriicken du mangels eines Verstandes kein Recht hast,* ermahnte ihn Vogelscheuche
warnend.

,,Gewill doch!* sagte Jack, ohne das geringste zu verstehen.

Dann entlieB Seine Majestat Zukka Syhss und den Soldaten mit dem griinen Bart, und als sie gegangen

waren, nahm er seinen neuen Freund am Arm und fiihrte ihn in den Hof, um Ringewerfen zu spielen.
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8 General Ingwas Revoltearmee

Tip war so bestrebt, mit seinem Jack und dem Sagepferd wieder zusammenzukommen, daf} er die volle halbe
Strecke zur Smaragdstadt ohne Ruhepause lief. Dann merkte er, dafl er hungrig war und daB3 die Kekse und
der Kése, womit er sich fiir die Reise versorgt hatte, alle waren.

Wihrend er sich fragte, was er in dieser Notlage tun sollte, traf er auf ein Madchen, das am StraBenrand saf.
Sie trug ein Kostiim, das auf den Jungen einen bemerkenswert brillanten Eindruck machte: ihre seidene
Bluse war smaragdgriin und ihr Rock bestand aus vier Bahnen in verschiedenen Farben — vorn blau, links
gelb, hinten rot und rechts purpurn. Die Bluse hielten vorn vier Knopfe zusammen — der oberste blau, der
nichste gelb, der dritte rot und der unterste purpurn. Die Pracht dieser Kleidung war nahezu barbarisch, des-
halb starrte Tip mit gutem Recht einige Zeit darauf, ehe seine Augen von dem hiibschen Gesicht dariiber
angezogen wurden. Ja, das Gesicht war schon hiibsch, entschied er, aber es trug einen Ausdruck von Un-
zufriedenheit, verbunden mit einer Spur von Trotz oder Verwegenheit.

Wihrend der Junge starrte, sah ihn das Médchen ruhig an. Neben ihr stand ein Lunchkorb, und sie hielt ein
leckeres Sandwich in der einen Hand und ein hartgekochtes Ei in der anderen und all mit einem offensicht-
lichen Appetit, der bei Tip das gleiche Gefiihl weckte.

Er wollte gerade um eine Beteiligung an dem Lunch bitten, als das Maddchen aufstand und die Kriimel vom
SchoB wischte.

,»30!“ sagte sie. ,,Zeit fiir mich zu gehen. Trag diesen Korb fiir mich und bedien dich aus seinem Inhalt, wenn
du Hunger hast.*

Tip griff sich eifrig den Korb und begann zu essen, wobei er dem fremden Médchen folgte, ohne sich die
Miihe zu machen, Fragen zu stellen. Sie ging ihm mit schnellen Schritten voran, und um sie war eine
Atmosphire von Entschlossenheit und Wichtigkeit, die ihn vermuten lieB, sie sei eine bedeutende Person-
lichkeit.

SchlieBlich, als er seinen Hunger gestellt hatte, rannte er an ihre Seite und versuchte, mit ihren raschen
Schritten mitzuhalten — eine sehr schwierige Sache, denn sie war viel groBer als er und offenbar in Eile.
,Vielen Dank fiir die Sandwiches,* sagte Tip, wiahrend er entlangtrabte. ,,Darf ich wissen, wie Sie heilen?*
,»lch bin General Ingwa," lautete die kurze Antwort.

»Ach!“ sagte der Junge iiberrascht. ,,Was fiir eine Art General?*

,»Ich befehlige die Revoltearmee in diesem Krieg,” antwortete der General mit unnétiger Schérfe.

»Ach!“ rief er wieder. ,,Ich wuBte gar nicht, daB es einen Krieg gibt.*

,»Das solltest du auch nicht wissen,* entgegnete sie, ,,denn wir haben es geheimgehalten, und wenn man
bedenkt, daB3 unsere Armee vollstindig aus Maddchen besteht,” fligte sie mit einigem Stolz hinzu, ,,ist es
zweifellos bemerkenswert, daf3 unsere Revolte noch nicht entdeckt worden ist.*

,Das ist es allerdings, gab Tip zu. ,,Aber wo ist [hre Armee?*
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,ungefihr eine Meile von hier,” sagte General Ingwa. ,,Die Truppen sind auf meinen ausdriicklichen Befehl
aus allen Teilen des Landes zusammengekommen. Denn dies ist der Tag, an dem wir Seine Majestit die
Vogelscheuche tiberwiltigen und ihm den Thron entreilen werden. Die Revoltearmee wartet nur auf meine
Ankunft, um zur Smaragdstadt zu marschieren.*

,Na!*“ meinte Tip und atmete tief durch, ,,das ist wirklich eine Uberraschung! Darf ich fragen, warum ihr
Seine Majestit die Vogelscheuche tiberwéltigen wollt?*

,»EBin Grund ist, daB die Smaragdstadt lange genug von Ménnern regiert worden ist,” sagte das Médchen.
,Dariiber hinaus glitzert die Stadt mit schonen Edelsteinen, die weitaus besser fiir Ringe, Armbénder und
Halsketten zu gebrauchen sind, und es gibt genug Geld in der Schatzkammer des Konigs, um jedem Méd-
chen in unserer Armee ein Dutzend neue Kleider zu kaufen. Deshalb beabsichtigen wir, die Stadt zu erobern
und die Regierung zu iibernehmen, damit wir machen konnen, was uns gefallt.“

Ingwa sprach diese Worte mit einem Eifer und einer Entschlossenheit, die bewiesen, daB sie es ernst meinte.
»Aber Krieg ist etwas Schreckliches, sagte Tip bedenklich.

,Dieser Krieg wird angenehm sein,” erwiderte das Méadchen fréhlich.

,, Viele von euch werden getdtet werden!* fuhr der Junge mit ergriffener Stimme fort.

,Oh nein,* sagte Ingwa. ,,Welcher Mann wiirde gegen ein Méadchen kdmpfen oder es wagen, ihr etwas zu-
leide zu tun? Und in meiner ganzen Armee gibt es nicht ein einziges héBliches Gesicht.*

Tip lachte.

,,Vielleicht haben Sie recht,” sagte er. ,,Aber der Torwéchter wird flir einen getreuen Wéchter gehalten, und
die Armee des Konigs wird die Stadt nicht ohne Kampf erobern lassen.*

,Die Armee ist alt und kraftlos,” erwiderte General Ingwa verdchtlich. ,,Seine Stirke ist nur eingesetzt wor-
den, um einen Bart wachsen zu lassen, und seine Frau hat eine solche Laune, dafl sie schon mehr als die
Halfte samt Wurzeln ausgerissen hat. Als der Wunderwirkende Zauberer regierte, war der Soldat mit dem
griinen Bart eine sehr gute konigliche Armee, denn die Leute fiirchteten den Zauberer. Aber niemand hat vor
der Vogelscheuche Angst, deshalb zéhlt seine Armee in Kriegszeiten nicht viel.*

Nach diesem Gespréch gingen sie eine Weile schweigend weiter, und bald erreichten sie eine gro3e Lichtung
im Wald, wo volle vierhundert junge Frauen versammelt waren. Sie lachten und redeten so fréhlich mit-
einander, als wiren sie zu einem Picknick statt zu einem Eroberungskrieg gekommen.

Sie waren in vier Kompanien eingeteilt, und Tip bemerkte, daB3 sie alle in &hnliche Kostiime gekleidet waren
wie General Ingwa eines trug. Der einzige wirkliche Unterschied bestand darin, dal bei den Médchen aus
dem Munchkinland die blaue Rockbahn vorn war, bei denen aus dem Quadlingland die rote und bei denen
aus dem Land der Winkies die gelbe, wihrend die Gillikinmidchen vorn die purpurne trugen. Alle hatten
griine Blusen an, welche die Samaragdstadt, die sie erobern wollten, reprisentierten, und auch der oberste
Knopf an jeder Bluse zeigte durch seine Farbe, aus welcher Gegend ihre Triagerin kam. Die Uniformen

waren fesch und kleidsam und, wenn man sie alle zusammen sah, recht effektvoll.
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Tip dachte, diese seltsame Armee hitte iberhaupt keine Waffen, aber darin irrte er. Denn jedes Médchen
hatte durch den Haarknoten am Hinterkopf zwei lange, glénzende Stricknadeln stecken.
General Ingwa stieg gleich auf einen Baumstumpf und sprach zu ihrer Armee.

|¢¢

,Mitbiirger, Freundinnen und Médchen!* sagte sie, ,,wir beginnen jetzt unsere groBe Revolte gegen die
Minner von Oz! Wir marschieren, um die Smaragdstadt zu erobern — den Vogelscheuchenkonig zu
entthronen — tausende von priachtigen Edelsteinen zu erlangen — die konigliche Schatzkammer zu pliindern —
und Macht iiber unsere bisherigen Unterdriicker zu erringen!*

,»Hurra!* sagten diejenigen, die zugehort hatten, aber Tip fand, daB3 der groBte Teil der Armee zu sehr mit
Schwatzen beschiftigt war, um den Worten des Generals Aufmerksamkeit zu schenken.

Jetzt wurde der Marschbefehl erteilt und die Maddchen formierten sich in vier Gruppen oder Kompanien und
gingen mit eifrigen Schritten in Richtung der Smaragdstadt los.

Der Junge folgte ihnen und trug dabei mehrere Korbe, Umhédnge und Pickchen, die einige Angehorige der
Revoltearmee seiner Obhut anvertraut hatten. Es dauerte nicht lange, bis sie zu der griinen Granitmauer der
Stadt kamen und vor dem Tor haltmachten.

Der Torwéchter kam sofort heraus und schaute sie neugierig an, wie wenn ein Zirkus in die Stadt gekommen
wiére. Er trug um den Hals ein Schliisselbund an einer goldenen Kette, die Hiande staken sorglos in seinen
Taschen und er schien nicht die geringste Ahnung davon zu haben, daf3 die Stadt von Rebellen bedroht war.
Freundlich sagte er zu den Méadchen:

,,Guten Morgen, meine Lieben! Was kann ich fiir euch tun?

»Sofort kapitulieren!“ antwortete General Ingwa, die vor ihm stand und so drohend dreinblickte, wie es ihr
hiibsches Gesicht erlaubte.

,Kapitulieren!* echote der Mann erstaunt. ,,Also das ist unmoglich. Es ist ungesetzlich! So etwas habe ich
noch nie im Leben gehort.*

,» Trotzdem muBlt du kapitulieren!* rief heftig der General. ,,Wir revoltieren!*

,»50 seht ihr gar nicht aus,* sagte der Wachter und sah bewundernd von einer zur anderen.

|¢¢

,»Wir tun's aber!* schrie Ingwa und stampfte ungeduldig mit dem FuB, ,,und wir haben vor, die Smaragdstadt

zu erobern!“

»Ach du liebe Giite!“ entgegnete der iliberraschte Torwéchter, ,,was fiir eine unsinnige Idee! Geht nach Hause
zu euren Miittern, melkt die Kiithe und backt Brot. Willt ihr nicht, daB3 es gefahrlich ist, eine Stadt zu er-
obern?*

,»Wir haben keine Angst!* erwiderte der General, und sie sah so entschlossen aus, daB3 der Wéchter besorgt
wurde.

Deshalb lautete er die Glocke fiir den Soldaten mit dem griinen Bart und bedauerte es im néchsten Moment.
Denn er wurde sofort von einer Horde Madchen umringt, die ihre Stricknadeln aus den Haaren zogen und

anfingen, mit ihnen nach dem Wéchter zu stechen, wobei die Spitzen seinen fetten Wangen und blinzelnden

Augen gefahrlich nahe kamen.
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Der arme Mann schrie laut um Gnade und leistete keinen Widerstand, als ihm Ingwa das Schliisselbund vom
Hals zog.

Gefolgt von ihrer Armee eilte der General jetzt zum Tor, wo sie von der Koniglichen Armee von Oz — die
andere Bezeichnung fiir den Soldaten mit dem griinen Bart — konfrontiert wurde.

,,Halt!“ rief er und richtete sein langes Gewehr genau auf das Gesicht der Anfiihrerin.

Einige der Médchen kreischten und rannten zuriick, aber tapfer wich General Ingwa nicht von der Stelle und
sagte vorwurfsvoll:

,.Nanu, was soll das heiflen? Wiirdest du ein armes, wehrloses Méadchen erschiel3en?*

,»Nein,“ erwiderte der Soldat, ,,denn mein Gewehr ist nicht geladen.*

,Nicht geladen?*

,»Nein, aus Angst vor Unféllen. Und ich habe vergessen, wo ich Pulver und Blei zum Laden versteckt habe.
Aber wenn ihr ein biichen wartet, versuche ich es aufzuspiiren.*

,,Bemiih dich nicht,* sagte Ingwa fréhlich. Dann drehte sie sich zu ihrer Armee um und rief:

,Madels, das Gewehr ist nicht geladen!*

,Hurra!* schrien die Rebellen, entziickt iiber die gute Nachricht, und stiirzten auf den Soldaten mit dem
griinen Bart in solcher Menge, dal sie nur durch ein Wunder sich nicht gegenseitig mit den Stricknadeln
stachen.

Aber die Konigliche Armee von Oz hatte viel zu viel Angst vor Frauen, um dem Ansturm standzuhalten. Er
drehte sich einfach um und rannte mit aller Macht durch das Tor und zum Konigspalast, wahrend General
Ingwa und ihre Schar in die ungeschiitzte Stadt stromten.

Auf diese Weise wurde die Smaragdstadt eingenommen, ohne einen Tropfen Blut zu vergie3en. Die Revolte-

armee war eine Armee der Eroberer geworden!
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9 Die Vogelscheuche macht einen Fluchtplan

Tip stahl sich von den Médchen weg und folgte rasch dem Soldaten mit dem griinen Bart. Die eindringende
Armee kam in der Stadt langsamer voran, denn die Méadchen machten halt, um mit ihren Stricknadeln Sma-
ragde aus den Wianden und Pflastersteinen zu polken. Deshalb erreichten der Soldat und der Junge den Pa-
last, bevor sich die Nachricht verbreitet hatte, daf} die Stadt erobert war.

Die Vogelscheuche und Jack Kiirbiskopf spielten immer noch Ringewerfen im Hof, als das Spiel von dem
plotzlichen Erscheinen der Koniglichen Armee von Oz unterbrochen wurde, der ohne Miitze und Gewehr
hereingestiirzt kam, die Kleidung in arger Unordnung, wéihrend im Laufen sein Bart einen Meter hinter ihm
herwehte.

,Ein Punkt fiir mich,* sagte Vogelscheuche ruhig. ,,Was ist los, Mann?* fiigte er an den Soldaten gewandt
hinzu.

»Ach! Majestit — Majestit! Die Stadt ist erobert!* keuchte die Konigliche Armee, der vollig auller Atem war.
,»Das kommt recht plotzlich, sagte Vogelscheuche. ,,Aber verriegle bitte alle Tiiren und Fenster des Palastes,
wihrend ich diesem Kiirbiskopf zeige, wie man einen Ring wirft.“

Der Soldat beeilte sich, dies zu tun, wihrend Tip, der gleich nach ihm angekommen war, im Hof blieb und
die Vogelscheuche verwundert betrachtete.

Seine Majestit fuhr fort, die Ringe so gelassen zu werfen, als ob keine Gefahr fiir seinen Thron drohte, aber
der Kiirbiskopf, der Tip erspéht hatte, stakste zu ihm hin, so schnell es seine Holzbeine erlaubten.

,Quten Tag, erlauchter Erzeuger!* rief er erfreut. ,,Ich bin froh zu sehen, da3 du hier bist. Dieses schreck-
liche Ségepferd ist mit mir weggerannt.*

,Das habe ich mir gedacht,” sagte Tip. ,,Bist du verletzt worden? Bist du gar angeknackst?*

,Nein, ich bin unbeschidigt angekommen,” antwortete Jack, ,,und Seine Majestit ist wirklich sehr nett zu
mir gewesen.“

In diesem Moment kam der Soldat mit dem griinen Bart zuriick, und Vogelscheuche fragte:

,,Ubrigens, wer hat mich besiegt?*

,»Ein Regiment von Midchen, zusammengeholt aus den vier Ecken des Landes,” erwiderte der Soldat, der
noch bleich vor Angst war.

»Aber wo war zu diesem Zeitpunkt mein Stehendes Heer?* wollte Seine Majestét wissen, wobei er den Sol-
daten ernst ansah.

,,Buer Stehendes Heer rannte,” antwortete der ehrliche Bursche, ,,denn kein Mann konnte den schrecklichen
Waffen der Invasoren die Stirn bieten.*

,»Nun, sagte Vogelscheuche nach einem Moment des Nachdenkens, ,,ich mache mir nicht viel aus dem Ver-
lust meines Thrones, denn es ist ein ldstiges Geschéft, iiber die Smaragdstadt zu herrschen. Und diese Krone
ist so schwer, daf3 sie mir Kopfschmerzen bereitet. Aber ich hoffe, da3 die Eroberer nicht die Absicht haben,

mir etwas anzutun, nur weil ich zuféllig der Kénig bin.*
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,Ich habe sie sagen horen,” bemerkte Tip zdgernd, ,,daB sie vorhaben, aus Eurem AufBeren einen Flicken-
teppich zu machen und mit Eurem Inneren ihre Sofakissen auszustopfen.*

,Dann bin ich wirklich in Gefahr,* erklirte Seine Majestét entschieden, ,,und es wird klug von mir sein, iiber
Moglichkeiten zur Flucht nachzudenken.*

,»Wo kannst du hingehen?* fragte Jack Kiirbiskopf.

,»Na, zu meinem Freund dem Blechholzfiller, der tiber die Winkies herrscht und sich ihr Kaiser nennt, lau-
tete die Antwort. ,,Ich bin sicher, da} er mich beschiitzen wird.*

Tip schaute aus dem Fenster.

,Der Palast ist vom Feind umstellt,” sagte er. ,,Es ist zu spat zu fliehen. Sie wiirden Euch gleich in Stiicke
reiflen.*

Vogelscheuche seufzte.

»In einem Notfall,* verkiindete er, ,,ist es immer gut, innezuhalten und nachzudenken. Bitte entschuldigt
mich, wihrend ich innehalte und nachdenke.*

,Aber wir sind auch in Gefahr,* sagte der Kiirbiskopf besorgt. ,,Wenn eines dieser Mddchen kochen kann, ist
mein Ende nicht weit.*

‘6‘

,uUnsinn!“ rief Vogelscheuche, ,,sie sind zu beschéftigt, um zu kochen, selbst wenn sie es konnen!“

,»Aber wenn ich hier ldngere Zeit gefangen bleibe,* protestierte Jack, ,,kann ich leicht verderben.*

,»Ah! Dann konnte man mit dir nicht mehr verkehren,* entgegnete Vogelscheuche. ,,Der Fall ist ernster, als
ich gedacht habe.*

DU, sagte der Kiirbiskopf triibsinnig, ,,wirst wahrscheinlich viele Jahre leben. Mein Dasein ist notwendiger
Weise kurz. Deshalb muf3 ich die wenigen Tage ausnutzen, die mir verbleiben.*

,»Na, na! Mach dir keine Sorgen,” antwortete Vogelscheuche beruhigend, ,,wenn du lange genug still bleibst,
damit ich denken kann, versuche ich eine Fluchtmoglichkeit fiir uns alle zu finden.*

So warteten die anderen in geduldigem Schweigen, wihrend Vogelscheuche in eine Ecke ging, wo er mit
dem Gesicht zur Wand gute fiinf Minuten stand. Nach Ablauf dieser Zeit wandte er sich ihnen mit einem
frohlicheren Ausdruck auf seinem gemalten Gesicht zu.

,»Wo ist das Sdgepferd, auf dem du hergeritten bist?* fragte er den Kiirbiskopf.

,»Na, ich habe gesagt, es sei ein Juwel, und da hat dein Mann es in die konigliche Schatzkammer gesperrt,*
sagte Jack.

,»Es war der einzige Ort, der mir eingefallen ist, Majestit,” fiigte der Soldat hinzu, der befiirchtete, einen
groben Fehler gemacht zu haben.

,Das gefdllt mir sehr gut,” sagte Vogelscheuche. ,,Ist das Tier gefiittert worden?*

,»Oh ja, ich habe ihm ein Haufchen Sdgemehl gegeben.*

,»Ausgezeichnet!“ rief Vogelscheuche. ,,Bring das Pferd sofort her.*

Der Soldat eilte hinweg, und bald horten sie das Klappern der holzernen Beine auf dem Pflaster, als das

Sagepferd in den Hof gefiihrt wurde.
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Seine Majestit betrachtete das RoB kritisch.

,,Es kommt mir nicht besonders grazios vor,* bemerkte er nachdenklich, ,,aber ich vermute, es kann rennen?*
,»Das kann es allerdings,* sagte Tip und schaute das Ségepferd bewundernd an.

,Dann mul} es mit uns auf dem Riicken durch die Reihen der Rebellen stiirmen und uns zu meinem Freund
dem Blechholzfiller tragen,” verkiindete Vogelscheuche.

,Es kann nicht vier tragen! wandte Tip ein.

,»Nein, aber es kann wohl dazu gebracht werden, drei zu tragen,” sagte Seine Majestit. ,,Ich werde deshalb
meine Konigliche Armee zuriicklassen. Denn aus der Leichtigkeit zu schlieen, mit der sie besiegt wurde,
habe ich wenig Vertrauen in ihre Stérke.*

,»Aber er kann rennen,* bemerkte Tip lachend.

,Diesen Schlag habe ich erwartet,” sagte der Soldat miirrisch, ,,aber ich kann ihn aushalten. Ich werde mich
verkleiden, indem ich meinen schonen griinen Bart abschneide. Und schlieB3lich ist es nicht geféhrlicher, die-
sen verwegenen Madchen gegeniiberzustehen, als auf einem hitzigen, ungezéhmten Holzpferd zu reiten!*
,Vielleicht hast du recht,” bemerkte Seine Majestit. ,,Aber ich fir meinen Teil mag Gefahr, da ich kein
Soldat bin. Jetzt, mein Junge, muBit du zuerst aufsteigen. Und sitz bitte so dicht wie moglich am Kopf des
Pferdes.*

Tip kletterte schnell auf seinen Platz und dem Soldaten und Vogelscheuche gelang es, den Kiirbiskopf auf
einen Sitz gleich dahinter zu hieven. Da blieb so wenig Platz fiir den Konig, da3 er herunterzufallen drohte,
sobald das Pferd losging.

,Hol eine Wischeleine,* sagte der Konig zu seiner Armee, ,,und binde uns alle zusammen. Wenn dann einer
von uns hinunterfallt, fallen wir alle.*

Und wihrend der Soldat die Wischeleine holen ging, fuhr Seine Majestit fort: ,,Es ist fiir mich angebracht,
vorsichtig zu sein, denn meine ganze Existenz ist in Gefahr.

,Ilch muB} so vorsichtig sein wie du,* sagte Jack.

,Nicht ganz,* erwiderte Vogelscheuche, ,,denn wenn mir etwas zustoft, wire es mein Ende. Aber wenn dir
etwas zustoft, kann man dich als Saatgut verwenden.*

Der Soldat kam jetzt mit einer langen Leine zuriick, schniirte alle drei fest aneinander und band sie auch an
den Rumpf des Ségepferds, so daB3 wenig Gefahr bestand, herunterzufallen.

,Jetzt reil das Tor auf, befahl Vogelscheuche, ,,und wir machen einen Sturmlauf in die Freiheit oder in den
Tod.“

Der Hof, in dem sie standen, befand sich im Zentrum des groBen Palastes, der ihn an allen vier Seiten
umgab. Aber an einer Stelle fiihrte ein Gang zu einem AuBlentor, das der Soldat auf Befehl seines Souverins
verriegelt hatte. Durch dieses Tor beabsichtigte Seine Majestit zu entkommen, und die Konigliche Armee
fiihrte jetzt das Ségepferd den Gang entlang und entriegelte das Tor, das mit lautem Krach riickwérts auf-

schwang.
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Jetzt, sagte Tip zu dem Pferd, ,,muflt du uns alle retten. Renne so schnell du kannst zum Stadttor und laf3
dich nicht aufhalten.*

1¢¢

»3chon gut!“ antwortete das Sdgepferd unwirsch und stiirmte so plotzlich los, daB8 Tip nach Luft schnappen
und sich an der Stange festhalten mufBte, die er in den Nacken des Geschopfs getrieben hatte.

Mehrere der Médchen, die vor dem Palast Wache standen, wurden von dem wahnsinnigen Ansturm des
Sagepferdes umgestoBen. Andere rannten kreischend aus dem Weg und eine oder zwei stachen wild mit den
Stricknadeln nach den flichenden Gefangenen. Tip erhielt in den linken Arm einen kleinen Stich, der noch
eine Stunde brannte, aber die Nadeln zeigten keine Wirkung bei Vogelscheuche oder Jack Kiirbiskopf, die
nicht einmal vermuteten, daB} sie gestochen wurden.

Was das Ségepferd betraf, so vollbrachte es eine phantastische Leistung, indem es einen Obstkarren um-
kippte, mehrere eingeschiichterte Ménner {iber den Haufen warf und schlieSlich den neuen Torwéchter zur
Seite rempelte — eine aufgeregte kleine, fette Frau, die General Ingwa ernannt hatte.

Und das ungestiime SchlachtroB hielt auch jetzt nicht an. Einmal auBerhalb der Stadtmauern, stiirmte es auf
der StraBe gen Westen mit schnellen und heftigen Sétzen, die die Luft aus dem Jungen prefiten und die
Vogelscheuche bal3 erstaunen lieflen.

Jack war schon einmal zuvor in diesem wahnsinnigen Tempo geritten, und er spannte alle Krifte an, um mit
beiden Hidnden seinen Kiirbiskopf auf dessen Zapfen zu halten, wiahrend er unterdessen das schreckliche
Riitteln mit dem Mut eines Weisen ertrug.

,.Brems es ab! Brems es ab!“ rief Vogelscheuche. ,,Mein ganzes Stroh wird mir in die Beine geriittelt!“

Aber Tip hatte keine Luft zum Sprechen, deshalb fuhr das Sdgepferd ungehindert und mit unvermindertem
Tempo in seinem wilden Lauf fort.

Bald kamen sie an das Ufer eines breiten Flusses, und ohne innezuhalten machte das holzerne Rof3 einen
letzten Sprung und beforderte sie alle mitten in die Luft.

Eine Sekunde spiter rollten, plantschten und tanzten sie im Wasser auf und ab, wobei das Pferd wild stram-
pelte, um Halt fiir seine FiiBe zu finden, und seine Reiter erst unter die schnelle Stromung getaucht wurden

und dann wie Korken an der Oberflache trieben.



-37-

10 Die Reise zum Blechholzfiller

Tip war griindlich durchgeweicht und triefte am ganzen Korper, aber es gelang ihm, sich vorzubeugen und
dem Sdgepferd ins Ohr zu rufen:

,,Halt still, du Blodian! Halt still!*

Das Pferd horte sofort auf zu strampeln und trieb ruhig an der Oberfliache, denn sein holzerner Rumpf
schwamm wie ein FloB.

,»Was bedeutet das Wort ,Blodian’?* fragte es.

,Es driickt einen Vorwurf aus, antwortete Tip etwas beschdmt {iber seinen Ausruf. ,,Ich benutze es nur, wenn
ich wiitend bin.*

,Dann freut es mich, in der Lage zu sein, dich ebenfalls einen Blodian zu nennen,* sagte das Pferd. ,,Denn
ich habe den FluBB weder gemacht noch ihn unseren Weg kreuzen lassen, deshalb palit ein Ausdruck des
Vorwurfs nur auf jemanden, der auf mich wiitend ist, weil ich ins Wasser gefallen bin.*

,Das ist recht einleuchtend,” erwiderte Tip, ,,deshalb gebe ich zu, im Unrecht zu sein.”“ Dann rief er dem
Kiirbiskopf zu: ,,Alles in Ordnung bei dir, Jack?

Es kam keine Antwort. So fragte der Junge den Ko6nig: ,,Bei Euch alles in Ordnung, Majestat?*
Vogelscheuche stohnte.

,lrgendwie ist nichts in Ordnung, sagte er mit schwacher Stimme. ,,Wie dullerst nal} dieses Wasser ist!“

Tip war mit der Leine so fest verschniirt, daf} er nicht den Kopf drehen konnte, um nach seinen Geféhrten zu
sehen; deshalb sagte er zu dem Sagepferd:

,,Paddle mit den Beinen zum Ufer.*

Das Pferd gehorchte, und obwohl sie nur langsam vorankamen, erreichten sie schlieBlich das gegeniiber-
liegende Ufer an einer Stelle, wo es flach genug war, damit das Geschopf aufs Trockene klettern konnte.

Mit einiger Miihe gelang es dem Jungen, sein Messer aus der Tasche zu holen und die Schniire durch-
zuschneiden, die die Reiter aneinander und an das Holzpferd fesselten. Er horte die Vogelscheuche mit einem
breiigen Klatsch auf die Erde fallen, und dann stieg er selbst schnell ab und sah nach seinem Freund Jack.
Der holzerne Korper mit seiner farbenfrohen Kleidung safl immer noch aufrecht auf dem Pferderiicken, aber
der Kiirbiskopf fehlte und nur der spitze Zapfen, der als Hals diente, war sichtbar. Was Vogelscheuche betraf,
so war das Stroh in seinem Korper durch das Riitteln in die Beine und den unteren Teil des Rumpfes hin-
untergeschiittelt worden — der sehr plump und rund aussah, wihrend die obere Hilfte wie ein leerer Sack er-
schien. Auf dem Kopf trug Vogelscheuche noch die schwere Krone, die angenéht war, um zu verhindern, dafl
er sie verlor, aber der Kopf war jetzt so feucht und schlaff, dal die Krone durch das Gewicht des Goldes und
der Edelsteine nach vorn gesunken war und das gemalte Gesicht in eine Masse von Falten geknautscht hatte,

wodurch er genau wie ein japanischer Mops aussah..
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Tip hétte gelacht — hétte er nicht soviel Angst um Jack gehabt. Denn die Vogelscheuche war, wenn auch
beschédigt, so doch komplett, wiahrend der Kiirbiskopf, der so notwendig fiir Jacks Existenz war, fehlte;
deshalb ergriff der Junge eine lange Stange, die zum Gliick nahe bei der Hand war, und schaute dngstlich auf
den FluB.

Weit drauBen auf dem Wasser sichtete er den goldenen Farbschimmer des Kiirbisses, der mit der Bewegung
der Wellen sanft auf und ab tanzte. In diesem Moment befand er sich vollig auller Tips Reichweite, aber nach
einer Weile trieb er ndher und noch néher, bis ihn der Junge mit seiner Stange erreichen und an Land ziehen
konnte. Dann trug er ihn hoch auf die Uferbank, wischte sorgfiltig mit seinem Taschentuch das Wasser von
dem Kiirbisgesicht, rannte mit ihm zu Jack und setzte den Kopf auf den Hals des Mannes.

,Du liebe Zeit!* waren Jacks erste Worte. ,,Was fiir eine griaflliche Erfahrung! Werden Kiirbisse von Wasser
ruiniert?*

Tip hielt eine Antwort nicht fiir ndtig, denn er wullte, dal Vogelscheuche ebenfalls seine Hilfe brauchte.
Deshalb entfernte er sorgfaltig das Stroh aus Korper und Beinen des Konigs und breitete es zum Trocknen in
der Sonne aus. Die nasse Kleidung hingte er iiber den Rumpf des Sagepferdes.

»Wenn Wasser Kiirbisse verdirbt,” dullerte sich Jack mit einem tiefen Seufzer, ,,dann sind meine Tage
gezahlt.

,Ich habe noch nie bemerkt, dal Wasser Kiirbisse verdirbt,” entgegnete Tip, ,,es sei denn, das Wasser kocht
zufillig. Wenn dein Kopf nicht angeknackst ist, mein Freund, muf3t du in ziemlich gutem Zustand sein.*

,,Oh, mein Kopf ist nicht im geringsten angeknackst,* erklarte Jack frohlicher.

,Dann mach dir keine Sorgen,* erwiderte der Junge. ,,Sorgen lassen die Haare grau werden.

,Dann,” sagte Jack ernsthaft, ,,bin ich wirklich sehr froh, daf} ich keine Haare habe.*

Die Sonne trocknete ihre Kleider schnell, und Tip riihrte das Stroh Seiner Majestit um, damit die warmen
Strahlen die Feuchtigkeit absorbieren und es so frisch und trocken wie zuvor machen konnten. Als es soweit
war, stopfte er Vogelscheuche in symmetrische Form und gléttete sein Gesicht, so da} es seinen iiblichen
frohen und freundlichen Ausdruck zeigte.

,Vielen herzlichen Dank, sagte der Monarch frohlich, wahrend er umherlief und fand, daB er gut ausbalan-
ciert war. ,,Es gibt mehrere deutliche Vorteile, eine Vogelscheuche zu sein. Denn wenn man Freunde in der
Nébhe hat, die Schidden reparieren, kann einem nichts Ernsthaftes passieren.*

,,LaBt womoglich warmer Sonnenschein Kiirbisse rissig werden?* sagte Jack mit besorgtem Unterton.

|¢¢

,Keineswegs — keineswegs!“ erwiderte Vogelscheuche munter. ,,Was du nur fiirchten muf3t, mein Junge, ist
hohes Alter. Wenn deine goldene Jugend verbliiht ist, werden wir uns schnell trennen — aber du brauchst
darauf nicht extra zu warten; wir werden es von selbst merken und dich benachrichtigen. Doch kommt! Wir
wollen unsere Reise fortsetzen. Ich bin begierig, meinen Freund den Blechholzfiller zu begriilen.

Sie bestiegen wieder das Ségepferd, Tip hielt sich an der Stange fest, der Kiirbiskopf klammerte sich an Tip
und Vogelscheuche schlang beide Arme um die hdlzerne Gestalt Jacks.

,,Geh langsam, denn jetzt besteht keine Gefahr der Verfolgung,* sagte Tip zu seinem Ro83.
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,»In Ordnung,* antwortete das Geschopf mit lauter, aber ziemlich heiserer Stimme.

1¢¢

,Ist man heiser, spricht man leiser! sagte der Kiirbiskopf sentenzids.

Das Sédgepferd bdumte sich verérgert kurz auf und rollte ein knubbliges Auge riickwiérts zu Tip.

,,HOr mal,* knurrte es, ,.kannst du mich nicht vor dummem Gerede schiitzen?*

,,GewiB doch!“ antwortete Tip besénftigend. ,,Jack hat es sicher nicht bdse gemeint. Und es geht doch nicht,
daB wir uns streiten; wir miissen alle gute Freunde bleiben.*

,Ich will nichts mehr mit diesem Kiirbiskopf zu tun haben,* erklérte das Sagepferd grimmig, ,.er verliert ihn
zu leicht, als mir lieb ist.

Darauf schien es keine passende Antwort zu geben, deshalb ritten sie eine Zeitlang schweigend weiter.

Nach einer Weile bemerkte Vogelscheuche:

»Das erinnert mich an alte Zeiten. Auf diesem Grashiigel habe ich einst Dorothy vor den Stechenden Bienen
der Bosen Hexe des Westens gerettet.“

, Verletzen Stechende Bienen Kiirbisse?* fragte Jack und schaute &ngstlich umher.

,»Sie sind alle tot, deshalb spielt es keine Rolle,” erwiderte Vogelscheuche. ,,Und hier hat Nick Hackebeil die
Grauen Wolfe der Bosen Hexe vernichtet.*

,»Wer war Nick Hackebeil ?* fragte Tip.

,»50 heillit mein Freund der Blechholzfiller,” antwortete Seine Majestét. ,,Und hier ist es, wo uns die Geflii-
gelten Affen gefangen und gefesselt haben und mit der kleinen Dorothy weggeflogen sind, fuhr er fort,
nachdem sie ein Stiickchen weitergeritten waren.

»Essen Gefliigelte Affen jemals Kiirbisse?* fragte Jack mit furchtsamem Schauder.

,Das weil} ich nicht, aber du hast wenig Grund, dir Sorgen zu machen, denn die Gefliigelten Affen sind jetzt
die Sklaven von Glinda der Guten, die die Goldene Kappe besitzt, mit der man sie zu ihren Diensten kom-
mandiert,” sagte Vogelscheuche versonnen.

Dann verlor sich der ausgestopfte Monarch in Erinnerungen an die Tage fritherer Abenteuer. Und das Sége-

pferd schaukelte und holperte iiber die blumengeschmiickten Felder und trug seine Reiter rasch voran.

Nach und nach bildete sich Zwielicht und dann fielen die dunklen Schatten der Nacht herab. Tip hielt das
Pferd an und alle stiegen ab.

,Ich bin vollig erschopft,” sagte der Junge und géhnte miide, ,,und das Gras ist weich und kiihl. Wir wollen
uns hier hinlegen und bis morgen schlafen.*

,Ich kann nicht schlafen, sagte Jack.

,Ich schlafe nie,” sagte Vogelscheuche.

,Ich wei} nicht einmal, was Schlafen ist,” sagte das Sdgepferd.
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,»Wir miissen aber auf diesen armen Jungen Riicksicht nehmen, der aus Fleisch und Blut und Knochen
besteht und miide wird,” brachte Vogelscheuche in seiner iiblichen fiirsorglichen Art vor. ,,Ich erinnere mich,
daB es bei der kleinen Dorothy dasselbe war. Wir mufiten immer die Nacht hindurch dasitzen, wihrend sie
schlief.*

,Es tut mir leid,” sagte Tip kleinlaut, ,,aber ich kann nichts dafiir. Und ich habe auch fiirchterlichen Hunger!
»Da droht eine neue Gefahr!* bemerkte Jack diister. ,,Ich hoffe, du iBt nicht gerne Kiirbisse.*

,»Nur wenn sie gekocht und zu Torten gemacht sind,* antwortete der Junge lachend. ,,Hab also keine Angst
vor mir, Jack.*

,»Was flir ein Feigling dieser Kiirbiskopf ist!“ sagte das Sdgepferd veridchtlich.

,,Du wirst selbst ein Feigling, wenn du wii3test, dall du verderben kannst!* entgegnete Jack wiitend.

»Na, na!“ unterbrach Vogelscheuche, ,,wir wollen nicht streiten. Wir haben alle unsere Schwichen, liebe
Freunde, deshalb miissen wir uns bemiihen, miteinander riicksichtsvoll umzugehen. Und da dieser arme
Junge hungrig ist und absolut nichts zu essen hat, wollen wir alle still sein und ihn schlafen lassen, denn man
sagt, dal im Schlaf ein Sterblicher sogar Hunger vergif3t.«

,Danke!* rief Tip. ,,Eure Majestét ist wirklich so gut wie Ihr klug seid — und damit ist eine Menge gesagt!*

Dann streckte er sich auf dem Gras aus, und indem er die ausgestopfte Gestalt der Vogelscheuche als Kissen

benutzte, war er bald fest eingeschlafen.
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11 Ein vernickelter Kaiser

Tip wachte kurz nach Tagesanbruch auf, aber Vogelscheuche war schon aufgestanden und hatte mit seinen
ungeschickten Fingern eine doppelte Handvoll reifer Beeren von ein paar Strauchern in der Nihe gepfliickt.
Die al} der Junge gierig und sie waren fiir ihn ein ausreichendes Friihstiick; danach setzte die kleine Gesell-
schaft ihre Reise fort.

Nach einem Ritt von einer Stunde erreichten sie den Gipfel eines Hiigels, von dem sie die Stadt der Winkies
erblickten und die hohen Kuppeln des Kaiserpalastes sich iiber die Ansammlungen schlichterer Behausungen
erheben sahen.

Vogelscheuche wurde bei diesem Anblick ganz lebhaft und rief:

,,»Wie werde ich mich freuen, meinen alten Freund den Blechholzfiller wiederzusehen! Ich hoffe, dal3 er sein
Volk erfolgreicher regiert als ich meines regiert habe!*

,Ist der Blechholzfiller der Kaiser der Winkies?* fragte das Pferd.

,Ja, in der Tat. Sie haben ihn aufgefordert, sie zu regieren, bald nachdem die Bése Hexe vernichtet war, und
da Nick Hackebeil das beste Herz der Welt hat, bin ich sicher, daf3 er sich als vorziiglicher und fahiger Kaiser
erwiesen hat.*

,lch dachte, ,Kaiser” sei der Titel einer Person, die liber ein Kaiserreich herrscht, sagteTip, ,,und das Land
der Winkies ist nur ein Konigreich.*

»Erwihne das ja nicht gegeniiber dem Blechholzfiller! rief Vogelscheuche ernst. ,,Du wiirdest seine Gefiihle
furchtbar verletzen. Er ist ein stolzer Mann, wozu er allen Grund hat, und es gefallt ihm besser, statt Konig
Kaiser genannt zu werden.*

,,Mir kann es ja egal sein,” erwiderte der Junge.

Das Ségepferd lief jetzt so schnell im Pafligang, daB3 seine Reiter grole Miihe hatten, auf seinem Riicken zu
bleiben, deshalb gab es kaum weitere Gesprache, bis sie an den Stufen des Palastes ankamen.

Ein alter Winkie, der in einer Uniform aus silbrigem Tuch steckte, kam herbei, um ihnen beim Absteigen zu
helfen. Sagte Vogelscheuche zu dieser Person:

,,Fiihre uns sofort zu deinem Herrn, dem Kaiser.*

Der Mann schaute verlegen von einem zum anderen der Ankoémmlinge und antwortete schlieBlich:

,Ich fiirchte, ich muB} euch bitten, eine Weile zu warten. Der Kaiser empfiangt heute vormittag nicht.*
,»Warum das ?* fragte Vogelscheuche besorgt. ,,Ich hoffe, ihm ist nichts zugestofien.

,»Oh nein, nichts Ernstes,” erwiderte der Mann. ,,Aber dies ist der Tag, an dem Seine Majestét poliert wird,
und gerade jetzt ist seine erhabene Person dick mit Putzpomade eingeschmiert.*

»Ach, ich verstehe!* rief Vogelscheuche vollig beruhigt. ,,Mein Freund neigte schon immer dazu, ein Dandy
zu sein, und ich vermute, daB er jetzt stolzer denn je auf seine dulere Erscheinung ist.*

,Das ist er allerdings,* sagte der Mann mit einer hoflichen Verbeugung. ,,Unser méchtiger Kaiser hat sich

kiirzlich vernickeln lassen.*
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,Du meine Gilite! rief Vogelscheuche, als er das horte. ,,Wenn sein Witz dieselbe Politur hat, wie muf} er
dann funkeln! Aber bring uns hin — ich bin sicher, dafl der Kaiser uns empfingt, selbst in seinem gegen-
wartigen Zustand.*

,Der Zustand des Kaisers ist immer groBartig,” sagte der Mann. ,,Aber ich will mir gestatten, ihn von eurer
Ankunft in Kenntnis zu setzen, und werde seine diesbeziiglichen Befehle entgegennehmen.*

So folgte die Gruppe dem Diener in ein prachtiges Vorzimmer und das Sidgepferd ging ungelenk hinter ihnen,
denn es wuBlte nicht, dall von einem Pferd erwartet wurde, drauflen zu bleiben.

Zuerst waren die Reisenden von ihrer Umgebung ein bifichen eingeschiichtert, und selbst Vogelscheuche
schien beeindruckt zu sein, als er die reichen Wandbehinge aus silbernem Stoff betrachtete, die in Knoten
gerafft und mit winzigen silbernen Axten befestigt waren. Auf einem schonen Tisch in der Mitte des Raumes
stand eine grofle silberne Olkanne, die reich mit Szenen aus fritheren Abenteuern des Blechholzfillers,
Dorothys, des Feigen Lowen und der Vogelscheuche graviert war; die Gravuren waren auf dem Silber in
Gelbgold nachgezogen. An den Winden hingen mehrere Portrits; das der Vogelscheuche schien das hervor-
stechendste und sorgfaltig ausgefiihrt zu sein, wihrend ein groBes Bild mit dem beriihmten Zauberer von Oz
in dem Moment, wo er dem Blechholzfiller ein Herz iiberreicht, nahezu eine ganze Wand des Zimmers
bedeckte.

Wihrend die Besucher auf diese Dinge in stiller Bewunderung schauten, horten sie plétzlich im Neben-
zimmer eine laute Stimme rufen:

,,S0! So! So! Welch groBe Uberraschung!“

Und dann sprang die Tiir auf und Nick Hackebeil eilte in ihre Mitte und schlol Vogelscheuche fest und
liebevoll in die Arme, wodurch dieser in viele Falten und Runzeln zerknittert wurde.

,»Mein lieber alter Freund! Mein edler Kamerad!* rief der Blechholzfiller freudig, ,,bin ich entziickt, dich
wiederzusehen!*

Und dann lieB er Vogelscheuche los und hielt ihn auf Armeslédnge vor sich, wihrend er die geliebten ge-
malten Gesichtsziige betrachtete.

Aber ach! Vogelscheuches Gesicht und viele Stellen seines Korpers wiesen grofle Flecken von Putzpomade
auf, denn der Blechholzfiller hatte in seinem Eifer, den Freund zu begriilen, seinen Zustand ganz vergessen
und die dicke Schicht Paste von seinem Korper auf den seines Kameraden gerieben.

,,Oh je!“ rief Vogelscheuche klagend. ,,Wie sehe ich aus!“

»Mach dir nichts draus, mein Freund,” entgegnete der Blechholzfiller, ,,ich schicke dich in meine Kaiser-
liche Wéscherei, aus der du so gut wie neu herauskommst.*

,Ich werde doch nicht gemangelt?* fragte Vogelscheuche.

»Aber nein!* war die Antwort. ,,Aber erzidhl mir, wie kommt Eure Majestét hier her und wer sind deine
Begleiter?*

Vogelscheuche stellte sehr hoflich Tip und Jack Kiirbiskopf vor, und dieser schien den Blechholzféller stark

Zu interessieren.
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,,Du bist nicht sehr substantiell, muf} ich zugeben,” sagte der Kaiser, ,,aber du bist zweifellos ungewdhnlich
und deshalb wiirdig, ein Mitglied unserer exklusiven Gesellschaft zu werden.*

,Ich danke Eurer Majestit,” sagte Jack ergeben.

,Ich hoffe, du erfreust dich guter Gesundheit?* fuhr der Holzfaller fort.

wZur Zeit schon,” erwiderte der Kiirbiskopf mit einem Seufzer, ,,aber ich lebe in stindiger schrecklicher
Furcht vor dem Tag, an dem ich anfange zu verderben.*

,unsinn!“ sagte der Kaiser — aber in freundlichem, verstdndnisvollem Ton. ,,Ich bitte dich, triibe nicht die
Sonne von heute mit dem Schauer von morgen ein. Ehe dein Kopf Zeit hat zu verderben, kannst du ihn in
Dosen konservieren lassen und auf diese Weise hilt er vielleicht unbegrenzt.*

Wihrend dieses Gespréchs betrachtete Tip den Holzfdller mit unverhohlenem Staunen und bemerkte, dal der
berithmte Kaiser der Winkies génzlich aus Blechteilen zusammengesetzt war, sauber zu der Gestalt eines
Mannes gelotet und genietet. Er klirrte und schepperte ein biichen, wenn er sich bewegte, aber im wesent-
lichen schien er sehr raffiniert gebaut zu sein, und seine Erscheinung war nur durch die dicke Schicht Polier-
paste beeintrachtigt, die ihn von Kopf bis Ful} bedeckte.

Das intensive Starren des Jungen erinnerte den Blechholzféller daran, da3 er nicht in einem représentativen
Zustand war; deshalb bat er seine Freunde, ihn zu entschuldigen, wéahrend er sich in seine Privatgemédcher
zuriickzog und seine Diener ihn polieren lieB. Dies war in kurzer Zeit erledigt, und als der Kaiser zuriick-
kehrte, gldnzte seine vernickelte Gestalt so prichtig, dal Vogelscheuche ihm herzlich zu seinem verbesserten
Erscheinungsbild gratulierte.

»lch gebe zu, daB3 diese Vernickelung ein gliicklicher Einfall war,” sagte Nick, ,,und es war umso notwen-
diger, als ich im Verlauf meiner Abenteuer ziemlich zerkratzt worden war. Ihr seht wohl den eingravierten
Stern links auf meiner Brust. Er zeigt nicht nur an, wo mein ausgezeichnetes Herz sitzt, sondern deckt auch
geschickt den Flicken ab, den der Wunderwirkende Zauberer aufgesetzt hat, nachdem er mit seinen kunst-
fertigen Handen dieses wertvolle Organ in meine Brust gesetzt hat.*

,Der Zauberer war also ein Organist?* fragte der Kiirbiskopf neugierig.

»Keineswegs,* erwiderte der Kaiser und blieb ernst. ,,Jedenfalls bin ich davon liberzeugt, da3 dieses Organ,
mein Herz, groBer und wéarmer ist, als es die meisten Leute besitzen.*

Dann wandte er sich an Vogelscheuche und fragte:

,»dind deine Untertanen gliicklich und zufrieden, mein Freund?

,Kann ich nicht sagen,* lautete die Antwort, ,,denn die Maddchen von Oz haben einen Aufstand gemacht und
mich aus der Smaragdstadt vertrieben.*

»Ach du meine Giite!“ rief der Blechholzfaller. ,,Was fiir eine Katastrophe! Sie beklagen sich doch nicht iiber
deine weise und giitige Herrschaft?*

,Nein, aber sie sagen, daB3 es eine schlechte Herrschaft ist, wenn sie nicht fiir ale gilt,” antwortete Vogel-

scheuche, ,,und diese Frauen sind auch der Meinung, da3 Ménner lange genug das Land regiert haben.
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Deshalb haben sie meine Stadt erobert, die Schatzkammer ihrer Juwelen beraubt und machen alles so, wie es
ihnen palt.*

"6

,Oh je! Was fiir eine seltsame Idee!“ rief der Kaiser, der sowohl schockiert als auch iiberrascht war.

,uUnd ich horte einige von ihnen sagen,* warf Tip ein, ,,daB3 sie beabsichtigen, hierher zu marschieren und
Stadt und Schlof3 des Blechholzfillers zu erobern.*

»Ah! Wir diirfen ihnen dafiir keine Zeit lassen, sagte der Kaiser schnell. ,,Wir wollen sofort die Smaragd-
stadt zuriickerobern und Vogelscheuche wieder auf seinen Thron setzen.*

,Ich war mir sicher, dafl du mir helfen wiirdest, bemerkte Vogelscheuche erfreut. ,,Wie groB ist die Armee,
die du zusammenstellen kannst?*

,,Wir brauchen keine Armee,* erwiderte der Holzféller. ,,Wir vier, mit der Hilfe meiner glinzenden Axt, sind
genug, um Schrecken in die Herzen der Rebellen zu sden.*

L, Wir fiinf, korrigierte der Kiibiskopf.

,,Funf? wiederholte der Blechholzfiller.

,Ja, das Sdgepferd ist mutig und furchtlos,” antwortete Jack, wobei er seinen kiirzlichen Streit mit dem
Vierfiifller vergal.

Der Blechholzfaller sah sich verdutzt um, denn das Sdgepferd hatte bis jetzt still in einer Ecke gestanden, wo
es der Kaiser nicht bemerkt hatte. Tip rief gleich das seltsam aussehende Geschopf herbei, und es nidherte
sich so tolpatschig, daB es beinahe den Tisch mit der gravierten Olkanne umwarf,

,lch fange an zu glauben,” bemerkte der Blechholzfaller, wahrend er das Sagepferd eingehend betrachtete,
,,dal Wunder nie authéren. Wie wurde diese Kreatur lebendig?*

,Ich habe es mit einem magischen Pulver gemacht,* sagte der Junge bescheiden, ,,und das Sdgepferd hat sich
fiir uns als sehr niitzlich erwiesen.*

,,Es machte es uns mdglich, den Rebellen zu entkommen,* fiigte Vogelscheuche hinzu.

,Dann miissen wir es freilich als Kameraden akzeptieren,* erklirte der Kaiser. ,,Ein lebendiges Sagepferd ist
eine eindeutige Novitit und sollte eine interessante Studie ergeben. Weil3 es denn etwas?“

,»,Nun, ich kann von mir keine groBe Lebenserfahrung behaupten, antwortete das Sagepferd selbst, ,,aber ich
scheine schnell zu lernen, und manchmal kommt es mir so vor, als ob ich mehr weil} als alle anderen um
mich herum.*

,, Vielleicht tust du das, sagte der Kaiser, ,,denn Erfahrung bedeutet nicht immer Klugheit. Aber jetzt ist Zeit
kostbar, deshalb wollen wir schnell Vorbereitungen treffen, um morgen zu unserer Reise aufzubrechen.*

Der Kaiser rief seinen Lordhochkanzler und instruierte ihn, wie er das Reich wihrend der Abwesenheit des
Monarchen fithren sollte. Wéhrenddessen wurde Vogelscheuche auseinandergenommen und der bemalte
Sack, der ihm als Kopf diente, wurde sorgfiltig gewaschen und wieder mit dem Verstand ausgestopft, den
ithm urspriinglich der groe Zauberer gegeben hatte. Auch seine Kleider wurden von den Kaiserlichen
Schneidern gereinigt und gebiigelt und seine Krone poliert und wieder am Kopf angenéht, denn der Blech-

holzféller bestand darauf, dal3 er nicht auf dieses Zeichen der Konigswiirde verzichtete. Vogelscheuche war
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nun eine sehr respektable Erscheinung, und obwohl er keineswegs zu Eitelkeit inklinierte, war er recht zu-
frieden mit sich und stolzierte ein bifichen gespreizt einher. Inzwischen behandelte Tip die holzernen Glieder
Jack Kiirbiskopfs und machte sie stirker als zuvor, und auch das Sdgepferd wurde inspiziert, um fest-
zustellen, ob es in guter Verfassung war.

Frith am Morgen machten sie sich munter auf die Riickreise zur Smaragdstadt; der Blechholzfiller trug eine
gldnzende Axt iiber der Schulter und ging vorneweg, wihrend der Kiirbiskopf auf dem Ségepferd ritt und Tip
und Vogelscheuche daneben auf jeder Seite liefen, um sicherzustellen, daB3 er nicht herunterfiel oder sonst

beschédigt wurde.
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Nun war General Ingwa — die, wie ihr euch erinnert, die Revoltearmee befehligte — durch das Entkommen
der Vogelscheuche aus der Smaragdstadt sehr beunruhigt. Sie fiirchtete aus gutem Grund, da3 wenn Seine
Majestdt und der Blechholzfiller sich zusammentaten, es fiir sie und ihre ganze Armee gefdhrlich wiirde,
denn das Volk von Oz hatte die Taten dieser berithmten Helden, die so viele aufsehenerregende Abenteuer
erfolgreich bestanden hatten, noch nicht vergessen.

Deshalb schickte Ingwa eilends nach der alten Mombi, der Hexe, und versprach ihr hohe Belohnungen, wenn
sie der Rebellenarmee zu Hilfe kam.

Mombi war wiitend iiber den Streich, den ihr Tip gespielt hatte, wie auch iiber seine Flucht und den Dieb-
stahl des kostbaren Pulvers des Lebens; daher brauchte man ihr nicht lange zuzureden, damit sie zur Sma-
ragdstadt reiste, um Ingwa zum Sieg liber Vogelscheuche und Blechholzfiller zu verhelfen, die Tip zu ihrem
Freund gemacht hatten.

Kaum war Mombi im Konigspalast eingetroffen, als sie durch ihre geheime Magie entdeckte, da3 die Aben-
teurer ihre Reise zur Samaradstadt antraten; sie zog sich in ein kleines Zimmer ganz oben in einem Turm
zuriick, wo sie sich einschlof3 und solche Kiinste anwandte, mit denen sie die Riickkehr Vogelscheuches und
seiner Geféhrten verhindern konnte.

So kam es, dal der Blechholzfiller bald stehenblieb und sagte:

,»Etwas ganz Seltsames ist passiert. Ich sollte eigentlich jeden Schritt dieser Reise auswendig kennen, und
doch fiirchte ich, dafl wir uns bereits verlaufen haben.*

,Das ist unmoglich!* protestierte Vogelscheuche. ,,Warum glaubst du denn, mein Freund, da3 wir uns verirrt
haben?*

,,Nun, hier vor uns liegt ein grofles Feld Sonnenblumen — und ich habe dieses Feld noch nie zuvor in meinem
ganzen Leben gesehen.*

Bei diesen Worten schauten sie sich alle um, nur um zu finden, daB3 sie tatsdchlich von einem Feld aus hohen
Stengeln umgeben waren, und jeder Stengel trug an der Spitze eine riesige Sonnenblume. Und diese Blumen
blendeten nicht nur beinahe mit ihren leuchtenden Farben Rot und Gold, sondern jede wirbelte an ihrem
Stengel herum wie eine kleine Windmiihle, verwirrte vollig die Sicht der Betrachtenden und brachte sie so
durcheinander, daf sie nicht wuBten, in welche Richtung sie sich wenden muBiten.

,Das ist Hexerei!“ rief Tip.

Als sie so dastanden, z6gernd und verwundert, stie der Holzfaller einen Schrei der Ungeduld aus und ging
mit schwingender Axt los, um die Stengel vor ihm abzuhacken. Aber jetzt horten die Sonnenblumen plétzlich
mit ihrem schnellen Wirbeln auf und die Reisenden sahen deutlich im Zentrum jeder Blume das Gesicht
eines Médchens erscheinen. Diese reizenden Gesichter schauten auf die erstaunte Gruppe mit spottischem
Léacheln und brachen dann bei der Bestiirzung, die ihre Erscheinung bewirkte, in fréhliches Lachen aus.

,,Halt! Halt!* rief Tip und fiel dem Holzfiller in den Arm. ,,Sie leben! Es sind Méddchen!*
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In diesem Moment begannen die Blumen wieder zu wirbeln und die Gesichter verblaften, bis sie in den
schnellen Umdrehungen verschwunden waren.

Der Blechholzfiller liel seine Axt fallen und setzte sich auf die Erde.

,»Es wire herzlos, diese hiibschen Geschopfe abzuhacken,* sagte er verzweifelt, ,,aber sonst weil3 ich nicht,
wie wir weiterkommen.

3

,Fur mich haben sie seltsamer Weise wie die Gesichter der Revoltearmee ausgesehen, sinnierte Vogel-
scheuche. ,,Aber ich kann nicht begreifen, wie die Madchen uns so schnell haben hierher folgen kdnnen.*
»lch glaube, dal} es Magie ist,* sagte Tip bestimmt, ,,und dall jemand uns eine Sinnestduschung vorspiegelt.
Ich weiB3, daB Mombi so etwas schon gemacht hat. Wahrscheinlich ist es nur eine Illusion, und es gibt hier
iiberhaupt keine Sonnenblumen.

,Dann wollen wir die Augen zumachen und vorwérts schreiten,” schlug der Blechholzfaller vor.
,»Entschuldige,” erwiderte Vogelscheuche. ,,Meine Augen sind nicht so gemalt, dal} sie schlieBen. Weil du
zufdllig blecherne Augenlider hast, darfst du dir nicht einbilden, daB wir alle genauso gebaut sind.*

,,und die Augen des Sagepferdes sind Astlocher,” sagte Jack und beugte sich vor, um sie zu begutachten.
,»lrotzdem muBt du schnell vorwérts reiten,” befahl Tip, ,,und wir werden dir folgen und zu entkommen
versuchen. Meine Augen sind schon so durcheinander, daf3 ich kaum sehen kann.*

So ritt der Kiirbiskopf voran und Tip packte den Schwanzstummel des Sdgepferdes und folgte mit geschlos-
senen Augen. Vogelscheuche und Blechholzfiller bildeten die Nachhut, und ehe sie noch sehr weit ge-
kommen waren, kiindigte ein freudiger Ruf Jacks an, da} der Weg vor ihnen frei war.

Dann hielten alle an, um zuriickzuschauen, aber von dem Sonnenblumenfeld blieb keine Spur iibrig.

Jetzt setzten sie ihre Reise frohlicher fort, aber Mombi hatte die Erscheinung der Landschaft so verdndert,
daB3 sie sich bestimmt verirrt hitten, wenn Vogelscheuche nicht klugerweise entschieden hétte, sich nach der
Sonne zu richten. Denn keine Hexerei konnte den Lauf der Sonne dndern, und sie war deshalb eine zu-
verléssige Fiihrerin.

Es lagen jedoch weitere Hindernisse vor ihnen. Das Ségepferd trat in ein Kaninchenloch und stiirzte zu
Boden. Der Kiirbiskopf wurde hoch in die Luft geschleudert und seine Geschichte wére wahrscheinlich in
diesem Moment zu Ende gewesen, hitte nicht der Blechholzfiller den Kiirbis geschickt aufgefangen, als er
herunterfiel, und ihn vor dem Zerbrechen bewahrt.

Tip hatte ihn schnell wieder auf den Hals gesteckt und stellte Jack auf die Fiile. Aber das Ségepferd kam
nicht so leicht davon. Denn als sein Bein aus dem Kaninchenloch gezogen wurde, stellte sich heraus, daB3 es
kurz abgebrochen war und ersetzt oder repariert werden muflte, bevor das Pferd einen weiteren Schritt tun
konnte.

,Das ist sehr ernst,* sagte der Blechholzfiller. ,,Wéaren Baume in der Nihe, konnte ich schnell ein neues Bein
fiir dieses Tier anfertigen, aber ich sehe im Umkreis von Meilen nicht einmal einen Strauch.*

,uUnd es gibt weder Zaune noch Héuser in dieser Gegend, fligte Vogelscheuche niedergeschlagen hinzu.

,,Was sollen wir jetzt machen?* fragte der Junge.
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,Ich nehme an, daf} ich meinen Verstand in Gang setzen muB, erwiderte Seine Majestét die Vogelscheuche,
,denn Erfahrung hat mich gelehrt, daf ich alles machen kann, wenn ich mir die Zeit nehme, es zu Ende zu
denken.*

,»Wir sollten alle nachdenken,“ sagte Tip, ,,und vielleicht finden wir eine Moglichkeit, das Sagepferd zu
reparieren.‘

So sallen sie in einer Reihe im Gras und fingen an zu denken, wihrend sich das Ségepferd damit beschéf-
tigte, neugierig seine gebrochene Gliedmale anzuschauen.

»lut es weh? fragte der Blechholzféller leise und mitfiihlend.

,»Nicht im geringsten, entgegnete das Sigepferd, ,,aber mein Stolz ist verletzt, weil sich meine Anatomie als
so briichig herausgestellt hat.*

Eine Weile verharrte die kleine Gruppe in stillem Nachdenken. Schlielich hob der Blechholzfiller den Kopf
und schaute iiber die Felder.

,»Was fiir ein Geschdpf kommt denn da auf uns zu?* fragte er verwundert.

Die anderen folgten seinem Blick und entdeckten, dafl sich ihnen das aullergewohnlichste Objekt ndherte,
das sie jemals gesehen hatten. Es kam rasch und lautlos iiber das weiche Gras heran und in wenigen Minuten
stand es vor den Abenteurern und betrachtete sie mit einem Erstaunen, das dem ihren glich.

Vogelscheuche blieb unter allen Umstidnden gelassen.

'CC

,»Quten Morgen!“ sagte er hoflich.

Der Fremde nahm mit elegantem Schwung seinen Hut ab, verneigte sich sehr tief und erwiderte dann:
,»Quten Morgen, alle miteinander. Ich hoffe, Sie in Threr Gesamtheit erfreuen sich ausgezeichneter Gesund-
heit. Erlauben Sie mir, meine Karte zu iiberreichen.*

Mit diesen wohlgesetzten Worten streckte er Vogelscheuche eine Karte entgegen, der sie nahm, um- und
umdrehte und dann kopfschiittelnd Tip gab.

Der Junge las laut:
.MR. S. V. WOGGELKAFER G. G.“

'CG

,Du meine Giite!“ rief der Kiirbiskopf aus und starrte ziemlich durchdringend.

,-HOchst merkwiirdig! sagte der Blechholzfiller.

,»3ind Sie wirklich ein Woggelkifer? fragte Vogelscheuche.

,»,Ganz gewil}, mein lieber Herr!* antwortete der Fremde lebhaft. ,,Steht nicht mein Name auf der Karte?*
»Das tut er,” sagte Vogelscheuche. ,,Aber darf ich fragen, wofiir ,S. V.” steht?*

3. V.” bedeutet ,Stark VergroBert’,* erwiderte der Woggelkéfer stolz.

,»Oh, verstehe.” Vogelscheuche bedugte den Fremden kritisch. ,,Und sind Sie in Wahrheit stark vergrofert?*
oI, sagte der Woggelkéfer, ,,ich halte Sie fiir einen Gentleman mit Urteilsvermdgen und Einsichtsfahig-
keit. Kommt Thnen nicht in den Sinn, dal ich mehrere tausend Male grofer bin als jeder Woggelkifer, den

Sie jemals zuvor gesehen haben? Folglich ist es schlechthin offenkundig, daB ich Stark VergroBert bin, und

es gibt keinen triftigen Grund, aus dem Sie die Tatsache anzweifeln konnten.*
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,Verzeihen Sie mir,” entgegnete Vogelscheuche. ,,Mein Verstand ist ein biBchen durcheinandergeraten, seit
ich kiirzlich gewaschen wurde. Wére es von mir auch ungehorig zu fragen, wofiir das ,G. G.” am Ende Ihres
Namens steht?

,Diese Buchstaben bezeichnen meinen akademischen Grad,” antwortete der Woggelkifer mit herablassen-
dem Lécheln. ,,Um deutlicher zu sein: die Initialen besagen, daB3 ich Griindlich Gebildet bin.*

»Ach!“ sagte Vogelscheuche sehr erleichtert.

Tip hatte noch kein Auge von dieser erstaunlichen Person abgewendet. Was er sah, war ein grofler, runder,
kéferartiger Korper auf zwei diinnen Beinen, die in zierlichen Fiien endeten, wobei die Zehen nach oben ge-
bogen waren. Der Rumpf des Woggelkéfers war ziemlich flach, und was man von ihm sehen konnte, war
glinzende, dunkelbraune Farbe auf dem Riicken, wihrend die Vorderseite aus hellbraunen und weillen Strei-
fen bestand, die an den Ridndern ineinander iibergingen. Die Arme waren genauso diinn wie die Beine, und
auf einem ziemlich langen Hals sal} der Kopf — einem Menschenkopf nicht ganz undhnlich, nur daf die Nase
in einer gebogenen Antenne, einem ,,Fiithler* endete, und auch die Ohren trugen an den Spitzen Antennen,
welche die Seiten des Kopfes wie zwei winzige, sich ringelnde Schweineschwinze zierten. Man muf} zu-
geben, dall die runden schwarzen Augen ziemlich hervorstehend erschienen, aber der Ausdruck auf dem
Gesicht des Woggelkéfers war keineswegs unangenehm.

Gekleidet war das Insekt in einen dunkelblauen Frack mit gelbem Futter und einer Blume im Knopfloch,
eine Weste aus weillem Segeltuch, die eng den breiten Koérper umschlo3, Knickerbocker aus rehbraunem
Pliisch, die an den Knien mit goldenen Schnallen gehalten wurden, und auf dem kleinen Kopf saf flott ein
hoher seidener Hut.

Wie er aufrecht vor unseren erstaunten Freunden stand, erschien der Woggelkéfer genauso grof3 wie der
Blechholzféller, und sicherlich hatte kein Kéfer im ganzen Land Oz jemals zuvor eine so enorme Grofe
erreicht.

,lch gestehe,* sagte Vogelscheuche, ,,dal mich Ihre plotzliche Erscheinung iiberrascht und zweifellos meine
Gefdhrten erschreckt hat. Ich hoffe jedoch, daf dieser Umstand Thnen keinen Kummer bereitet. Wir werden
uns wahrscheinlich mit der Zeit an Sie gewohnen.*

»Entschuldigen Sie sich nicht, ich bitte Sie! entgegnete der Woggelkéfer ernst. ,,Es bereitet mir groes Ver-
gniigen, Leute zu lberraschen; denn ich kann gewiBllich nicht unter gewohnliche Insekten eingeordnet
werden und mir gebiihrt die Neugier und Bewunderung derjenigen, denen ich begegne.*

,Das tut es in der Tat,” stimmte Seine Majestit zu.

»Wenn Sie gestatten, dafl ich mich zu Ihrer erlauchten Gesellschaft setze,” fuhr der Fremde fort, ,,will ich
gern meine Geschichte erzidhlen, so da3 Sie besser in der Lage sind, meine ungewohnliche — darf ich sagen
bemerkenswerte? — Erscheinung zu verstehen.*

,»Sie diirfen sagen, was Sie wollen,* antwortete der Blechholzfaller kurz.

So setzte sich der Woggelkifer ins Gras nieder, wandte sich der kleinen Wandergruppe zu und erzéhlte ihnen

die folgende Geschichte:
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,»Es ist nur ehrlich, wenn ich zu Beginn meines Berichts gestehe, dafl ich als gewohnlicher Woggelkéfer
geboren wurde®, fing das Geschopf in offenem und freundlichem Ton an. ,,Da ich es nicht besser wufte,
benutzte ich zum Gehen sowohl die Arme wie die Beine und kroch unter Steine oder versteckte mich zwi-
schen Graswurzeln mit keinen anderen Gedanken als ein paar Insekten, die kleiner als ich waren, zu finden
und zu essen.

,Die kalten Néchte machten mich steif und bewegungslos, denn ich trug keine Kleidung, aber jeden Morgen
schenkten mir die warmen Sonnenstrahlen neues Leben und stellten meine Regsamkeit wieder her. Dies ist
eine schreckliche Existenz, aber ihr miiit bedenken, dal} es die normale, vorbestimmte Existenz der Woggel-
kéfer ist, wie von so vielen anderen winzigen Geschdpfen, die die Erde bewohnen.

»Aber die Vorsehung hatte mich, so gering ich war, fiir ein groBartigeres Schicksal auserwéhlt! Eines Tages
kroch ich in der Néhe einer Dorfschule herum, und weil meine Neugier von dem monotonen Gesumme der
Schiiler darin geweckt worden war, erlaubte ich mir, hineinzugehen und eine Spalte zwischen zwei Dielen-
brettern entlangzukriechen, bis ich das Ende erreichte, wo vor einem Kamin mit glithenden Scheiten der
Lehrer an seinem Pult sal3.

,Niemand bemerkte eine so kleine Kreatur wie wie einen Woggelkifer, und als ich spiirte, dal der Kamin
noch wirmer und angenehmer als der Sonnenschein war, beschloB ich, dort auf einer Seite mein zukiinftiges
Heim zu errichten. So fand ich ein reizendes Nest zwischen zwei Mauersteinen und versteckte mich darin fiir
viele, viele Monate.

,Professor Weisall ist zweifellos der beriihmteste Gelehrte in Oz, und nach ein paar Tagen fing ich an, den
Vorlesungen und Vortragen zu lauschen, die er fiir seine Schiiler hielt. Keiner von ihnen war aufmerksamer
als der bescheidene, unbemerkte Woggelkéfer, und auf diese Weise erwarb ich einen Schatz an Wissen, der,
wie ich selbst zugeben muB, einfach wundervoll ist. Deshalb setze ich ,G. G.” — Griindlich Gebildet — auf
meine Karten, denn mein grofter Stolz liegt in der Tatsache, dafl die Welt keinen anderen Woggelkéfer mit
auch nur einem Zehntel meiner Kultiviertheit und Gelehrsamkeit hervorbringen kann.*

,Ich mache Thnen da keinen Vorwurf,* sagte Vogelscheuche. ,,Bildung ist etwas, worauf man stolz sein kann.
Ich bin selbst gebildet. Das Gemengsel von Verstand, das mir der Grole Zauberer gegeben hat, wird von
meinen Freunden fiir uniibertroffen gehalten.*

,Nichtsdestoweniger,” unterbrach der Blechholzfiller, ,,ist ein gutes Herz, glaube ich, weitaus wiinschens-
werter als Bildung oder Verstand.*

,»Fur mich,* sagte das Ségepferd, ,,ist ein gesundes Bein wiinschenswerter als beides.*

,»Konnen Samenkorner als zerstreuter Verstand betrachtet werden?* fragte unvermittelt der Kiirbiskopf.

el still!* befahl Tip streng.

,Sehr wohl, lieber Vater,* antwortete der gehorsame Jack.
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Der Woggelkéfer horte geduldig — sogar respektvoll — diesen Bemerkungen zu und nahm seine Geschichte
wieder auf.

,Ich muf} volle drei Jahre in diesem abgelegenen Schulhauskamin gelebt haben, sagte er, ,,wo ich diirstend
aus der ewig flieBenden Quelle klaren Wissens trank.*

,»Recht poetisch,* kommentierte Vogelscheuche und nickte beifillig.

»Aber eines Tages,” fuhr der Kéfer fort, ,,begab sich ein wunderbares Ereignis, das mein ganzes Dasein dn-
derte und mich zum gegenwartigen Gipfel meiner GroB3e erhob. Der Professor entdeckte mich beim Akt des
Kriechens iiber den Kamin, und ehe ich entkommen konnte, hatte er mich zwischen Daumen und Zeigefinger
gefangen.

»»Meine lieben Kinder’,“ sagte er, ,ich habe einen Woggelkifer gefangen — ein sehr seltenes und interessantes
Exemplar. Weil} jemand von euch, was ein Woggelkafer ist?”

., Nein!” schrien die Schiiler im Chor.

,»Dann,” sagte der Professor, ,will ich mein berithmtes Vergroerungsglas holen und das Insekt in stark ver-
groflertem Zustand auf eine Leinwand werfen, damit ihr alle sorgfiltig seinen besonderen Korperbau studie-
ren und mit seinen Gewohnheiten und seiner Lebensweise bekannt werden konnt.”

,Darauf holte er aus einem Schrank ein sehr seltsames Instrument, und ehe ich begreifen konnte, was ge-
schehen war, fand ich mich auf einer Leinwand in stark vergroBertem Zustand wieder — genau so wie Sie
mich jetzt sehen.

,,Die Schiiler standen auf ihren Sitzen und reckten die Hélse, um eine bessere Sicht von mit zu ergattern, und
zwei kleine Madchen sprangen auf das Sims eines offenen Fensters, von wo sie deutlicher sehen konnten.
»»Scht!” rief der Professor mit lauter Stimme, ,diesen stark vergroferten Woggelkéfer, eines der merkwiir-
digsten Insekten, die es gibt!”

»Da ich Griindlich Gebildet war und wuBlte, was sich fiir einen kultivierten Gentleman gehdrt, stellte ich
mich in diesem Augenblick aufrecht, und indem ich die Hand auf die Brust legte, machte ich eine sehr hof-
liche Verbeugung. Meine Handlung, weil unerwartet, muf3 sie erschreckt haben, denn eines der kleinen Méd-
chen, die sich auf dem Fensterbrett befanden, schrie auf und fiel riickwirts aus dem Fenster, wobei sie ihre
Kameradin mit sich zog, als sie verschwand.

,,Der Professor stief einen Schreckensschrei aus und eilte zur Tiir hinaus, um zu sehen, ob die armen Kinder
durch den Fall verletzt waren. Die Schiiler folgten ihm in wildem Haufen und ich war im Klassenzimmer
alleingelassen, noch immer in Stark VergroBertem Zustand, und konnte tun, was ich wollte.

,Mir fiel sofort ein, dall dies eine gut Gelegenheit war zu entkommen. Ich war stolz auf meine GréBe und
begriff, daBl ich mich jetzt {iberall auf der Welt sicher bewegen konnte, wihrend meine hervorragende Bil-
dung mich zu einem passenden Gesellschafter fiir die gelehrteste Person machen wiirde, der ich zufillig

begegnete.
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»Wihrend also der Professor die kleinen Maddchen — die mehr erschrocken als verletzt waren — von der Erde
aufhob und die Schiiler sich eng um ihn scharten, ging ich ruhig aus dem Schulgebédude, bog um eine Ecke
und entkam unbemerkt in ein nahegelegenes Wildchen.*

[

,Bewundernswert!“ rief der Kiirbiskopf bewundernd.

»Das war es in der Tat,” stimmte der Woggelkéfer zu. ,,Ich habe nie aufgehort, mir selbst zu gratulieren, daf3
ich entkam, wéhrend ich Stark Vergrofert war, denn sogar mein iiberméfiges Wissen hétte mir wenig Nutzen
gebracht, wire ich ein winziges, bedeutungsloses Insekt geblieben.*

,lch habe gar nicht gewult,” sagte Tip und betrachtete den Woggelkéfer verbliifft, ,,daB Insekten Kleider
tragen.*

,Das tun sie in natiirlichem Zustand auch nicht,” erwiderte der Fremde. ,,Aber im Verlauf meiner Wande-
rungen hatte ich das Gliick, einem Schneider das neunte Leben zu retten — Schneider haben wie Katzen neun
Leben, wie ihr wahrscheinlich wilit. Der Bursche war au3erordentlich dankbar, denn hétte er dieses neunte
Leben verloren, wire es sein Ende gewesen; deshalb bat er um Erlaubnis, mich mit der eleganten Kleidung
auszustatten, die ich jetzt trage. Sie sitzt sehr gut, nicht wahr?* und der Woggelkéfer stand auf und drehte
sich um sich selbst, damit alle seine Person besichtigen konnten.

,,Es muf} ein guter Schneider gewesen sein,” sagte Vogelscheuche ein bifichen neidisch.

,,Es war jedenfalls ein gutherziger Schneider,* bemerkte Nick Hackebeil.

,»Wo wollten Sie denn hin, als Sie uns trafen?* fragte Tip den Woggelkéfer.

,Nirgendwohin im besonderen, lautete die Antwort, ,,obwohl es meine Absicht ist, bald die Smaragdstadt zu
besuchen und fiir eine ausgewihlte Horerschaft Vorlesungen iiber die ,Vorziige der Vergréflerung” zu arran-
gieren.”

,»Wir sind jetzt auf dem Weg zur Smaragdstadt,” sagte der Blechholzfiller, ,,wenn es Thnen genehm ist, sind
Sie willkommen, in unserer Gesellschaft zu reisen.*

Der Woggelkifer verneigte sich mit vollkommener Grazie.

,Es ist mir ein grofBes Vergniigen,* sagte er, ,,Ihre freundliche Einladung anzunehmen, denn nirgendwo in Oz
konnte ich hoffen, einer so geistesverwandten Gesellschaft zu begegnen.*

»Das stimmt, gab der Kiirbiskopf zu, ,,wir sind so geistesverwandt wie Fliegen und Honig.*

»Aber — verzeihen Sie mir, wenn ich neugierig erscheine — sind Sie nicht alle ziemlich — &hm — ziemlich
ungewohnlich?* fragte der Woggelkéfer und schaute mit unverhohlenem Interesse von einem zum anderen.
,»Nicht mehr als Sie selbst,” antwortete Vogelscheuche. ,,Alles im Leben ist ungewohnlich, bis man sich
daran gewdhnt hat.*

,»Welch auBlergewohnliche Philosophie!* rief der Woggelkafer bewundernd.

»Ja, mein Verstand funktioniert heute gut,” bekannte Vogelscheuche mit einem Anklang von Stolz in der
Stimme.

,»Dann, wenn Sie geniigend ausgeruht und erfrischt sind, lassen Sie uns die Schritte zur Smaragdstadt len-

ken,* schlug der VergroBerte vor.
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,»Das konnen wir nicht,” sagte Tip. ,,Das Sagepferd hat sich ein Bein gebrochen und kann deshalb seine
Schritte nicht lenken. Und hier gibt es kein Holz, um ihm ein neues Bein zu machen. Und wir kénnen das
Pferd nicht zuriicklassen, weil der Kiirbiskopf so steife Gelenke hat, daf3 er reiten muf3.*

»Sehr bedauerlich!“ rief der Woggelkifer. Dann schaute er sich die Gruppe sorgfaltig an und sagte: ,,Wenn
der Kiirbiskopf reiten soll, warum nicht eines seiner Beine nehmen und daraus eins fiir das Pferd machen,
das ihn tragt? Ich vermute, da3 beide aus Holz sind.*

,»Also das nenne ich wirklich Klugheit,” sagte Vogelscheuche anerkennend. ,,Ich wundere mich, dal mein
Verstand nicht schon ldngst daran gedacht hat! An die Arbeit, mein lieber Nick, und passe dem Séagepferd das
Bein des Kiirbiskopfs an.*

Jack gefiel diese Idee nicht besonders, aber er schickte sich darein, da3 der Blechholzfiller sein linkes Bein
amputierte und es kiirzte, um dem linken Bein des Sdgepferdes zu entsprechen. Auch dem Sigepferd gefiel
die Operation nicht besonders, denn es grummelte reichlich etwas von ,,geschlachtet werden®, wie es meinte,
und behauptete hinterher, das neue Bein sei eine Schande fiir ein respektables Sagepferd.

,Ich bitte dich, deine Worte sorgfiltiger zu wahlen, sagte der Kiirbiskopf scharf. ,,Erinnere dich bitte daran,
daB3 es mein Bein ist, das du beschimpfst.*

,lch kann es gar nicht vergessen,” entgegnete das Sdgepferd, ,,denn es ist genau so diirftig wie der Rest
deiner Person.*

,Dirftig! Ich diirftig?* schrie Jack voller Wut. ,,Wie kannst du es wagen, mich diirftig zu nennen!*

,»Weil du so absurd wie ein Hampelmann gebaut bist,” hohnte das Pferd und rollte boshaft mit den knotigen
Augen. ,,Sogar dein Kopf will nicht festsitzen, und du weil3t nie, ob du nach vorn oder nach hinten schaust.*
,Freunde, ich ersuche euch eindringlich, nicht zu streiten!* bat besorgt der Blechholzfaller. ,, Tatsdchlich ist
niemand von uns tiber Kritik erhaben; wir wollen deshalb die Fehler der anderen ertragen.

,»Bin hervorragender Vorschlag,“ sagte der Woggelkéfer anerkennend. ,,Sie miissen ein ausgezeichnetes Herz
haben, mein metallener Freund.“

,,GewiB,“ erwiderte Nick erfreut. ,,Mein Herz ist durchaus der beste Teil von mir. Aber jetzt wollen wir
weiterreisen.

Sie setzten den einbeinigen Kiirbiskopf auf das Sdgepferd und banden ihn mit Schniiren an seinem Sitz fest,
damit er nicht womdoglich herunterfiel.

Und dann machten sie sich, angefiihrt von Vogelscheuche, in Richtung Smaragdstadt auf den Weg.
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14 Mombi front der Hexerei

Bald merkten sie, dafl das Ségepferd hinkte, denn sein neues Bein war ein bichen zu lang. Deshalb waren
sie gezwungen anzuhalten, wihrend der Blechholzfiller es mit der Axt kiirzte; danach lief das hdlzerne Pferd
besser. Aber selbst jetzt war es nicht vollig zufrieden.

|¢¢

,,Eine Schande, daf3 ich mir das Bein gebrochen habe!* grollte es.

»Im Gegenteil,” bemerkte leichthin der Woggelkifer, der neben ihm ging, ,,du solltest den Unfall fiir ein
grof3es Gliick halten. Du bist sozusagen auf ihn zu geritten, und ein Pferd ist nie viel niitze, wenn es nicht zu-
geritten ist.*

,Ich bitte um Verzeihung,* sagte Tip ziemlich aufgebracht, denn ihm bedeuteten das Ségepferd und sein Jack
eine ganze Menge, ,,aber erlauben Sie mir zu bemerken, da3 Ihr Witz schlecht ist, und so alt, wie er schlecht
ist.*

,Dennoch ist es ein Witz,” verkiindete der Woggelkéfer nachdriicklich, ,,und ein Witz, der von einem Spiel
mit Worten abgeleitet ist, wird unter gebildeten Leuten fiir ganz besonders gelungen gehalten.*

,»Was heilit das?* fragte dumm der Kiirbiskopf

,Es heiflt, mein lieber Freund, erklarte der Woggelkéfer, ,,dall unsere Sprache viele Worter enthilt, die eine
doppelte Bedeutung haben, und dal3 einen Witz machen, der beide Bedeutungen eines Wortes zuldfit, den
Sprecher als eine Person von Bildung und Kultiviertheit ausweist und die obendrein {iber eine griindliche
Beherrschung der Sprache verfiigt.*

,Das glaube ich nicht,* sagte Tip geradeheraus, ,,jeder kann einen Wortwitz machen.*

»Keineswegs, entgegnete der Woggelkifer steif. ,,Es erfordert Bildung von hohem Rang. Bist du gebildet,
junger Herr?*

,»Nicht besonders,* raumte Tip ein.

,Dann kannst du es nicht beurteilen. Ich selbst bin Griindlich Gebildet, und ich sage, dal Wortspiele Genia-
litdt zeigen. Wenn ich zum Beispiel auf diesem Ségepferd in flottem Tempo ritte, wire ich ein flotter Kéafer.*
Vogelscheuche schnappte nach Luft und der Blechholzfiller blieb abrupt stehen und schaute den Woggel-
kéifer vorwurfsvoll an. Gleichzeitig schnaubte das Sédgepferd laut voller Hohn, und selbst der Kiirbiskopf
hielt die Hand hoch, um das Lécheln zu verbergen, welches er, da es ihm ins Gesicht geschnitten war, nicht
in eine finstere Miene verwandeln konnte.

Aber der Woggelkifer stolzierte einher, als hitte er eine brillante Bemerkung gemacht, und Vogelscheuche
sah sich gendtigt zu sagen:

,Ich habe gehort, mein lieber Freund, daB eine Person iibergebildet sein kann, und obwohl ich groflen Re-
spekt vor Verstand habe, egal wie er eingerichtet oder klassifiziert ist, beginne ich zu argwdhnen, dal3 Threr
ein bilchen verwirrt ist. Jedenfalls muB} ich Sie bitten, Ihre {iberlegene Bildung im Zaum zu halten, solange

Sie sich in unserer Gesellschaft befinden.*
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,Wir sind nicht besonders eigen, fiigte der Blechholzfiller hinzu, ,,und wir sind iiberaus gutherzig. Wenn
aber lhre iiberlegene Kultiviertheit wieder ein Leck kriegt — Er vollendete den Satz nicht, aber wirbelte
seine schimmernde Axt so nachlédssig herum, dafl es der Woggelkdfer mit der Angst zu tun bekam und in
sichere Entfernung zuriickwich.

Die anderen marschierten schweigend weiter, und nach einer Zeitspanne tiefen Nachdenkens sprach der
Stark VergroBerte mit kleinlauter Stimme:

,,Ilch werde versuchen, mich zuriickzuhalten.*

,Das ist alles, was wir erwarten konnen,“ erwiderte Vogelscheuche freundlich, und mit der wiederhergestell-
ten guten Stimmung setzte die Gruppe ihren Weg fort.

Als sie wieder haltmachten, um Tip eine Ruhepause zu génnen — der Junge schien der Einzige zu sein, der
miide wurde —, bemerkte der Blechholzfiller viele kleine, runde Locher im Wiesenboden.

,Dies muf} eine Siedlung der Feldmiuse sein, sagte er zu Vogelscheuche. ,,Vielleicht ist meine alte Freun-
din, die Méusekdnigin, in der Gegend.*

,Ist sie es, kann sie uns sehr niitzen,” antwortete Vogelscheuche, dem eine plotzliche Idee gekommen war.
,»,Sieh mal zu, ob du sie rufen kannst, mein lieber Nick.*

Der Blechholzfiller blies einen schrillen Ton auf einer silbernen Pfeife, die ihm um den Hals hing, und bald
tauchte aus einem nahegelegenen Loch eine winzige graue Maus auf und niherte sich ihnen furchtlos. Denn
der Blechholzfiller hatte ihr einst das Leben gerettet, und die Konigin der Feldmiuse wufite, daB man ihm
trauen konnte.

,»Quten Tag, Majestit,* sagte Nick hoflich zu der Maus, ,,ich hoffe, daB3 Ihr Euch guter Gesundheit erfreut.*
,Danke, mir geht es recht gut,” antwortete die Konigin gesetzt, wihrend sie sich aufrichtete und die winzige
goldene Krone auf ihrem Kopf sehen lie. ,,Kann ich etwas fiir meine alten Freunde tun?*

,Das konnt Thr in der Tat,” erwiderte Vogelscheuche eifrig. ,,Ich bitte Euch dringend, la3t mich ein Dutzend
Eurer Untertanen zur Smaragdstadt mitnehmen.*

»Werden sie auf irgendeine Weise zu Schaden kommen?* fragte die Konigin skeptisch.

»lch denke nicht,” entgegnete Vogelscheuche. ,,Ich werde sie versteckt im Stroh, mit dem ich ausgestopft
bin, bei mir tragen, und wenn ich ihnen das Zeichen gebe, indem ich meine Jacke aufkndpfe, brauchen sie
blof herauszustiirzen und wieder nach Hause zu flitzen, so schnell sie konnen. Wenn sie das tun, werden sie
mir helfen, meinen Thron wiederzuerlangen, den mir die Revoltearmee weggenommen hat.*

,»In diesem Fall,* sagte die Konigin, ,,will ich deinen Wunsch nicht abschlagen. Wann immer du bereit bist,
werde ich zwolf meiner intelligentesten Untertanen herbeirufen.*

,Ich bin jetzt bereit,” entgegnete Vogelscheuche. Dann legte er sich flach auf den Riicken und knopfte seine
Jacke auf, wodurch er das Stroh, mit dem er ausgestopft war, bloBlegte.

Die Konigin stief3 einen kleinen Pfeifton aus, und im Nun waren ein Dutzend hiibsche Feldméause aus ihren

Lochern aufgetaucht und standen vor ihrer Herrscherin in Erwartung ihrer Befehle.
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Was die Konigin zu ihnen sagte, konnte keiner unserer Wanderer verstehen, denn es war in der Miuse-
sprache, aber die Feldméduse gehorchten ohne Zogern und rannten eine nach der anderen zu Vogelscheuche
und versteckten sich im Stroh seiner Brust.

Als sich auf diese Weise alle zwolf Mause verborgen hatten, kndpfte Vogelscheuche seine Jacke fest zu,
stand dann auf und dankte der Konigin fiir ihre Freundlichkeit.

,lhr konnt uns noch einen weiteren Dienst erweisen,” meinte der Blechholzfiller, ,,und zwar vorneweg zu
rennen und uns den Weg zur Smaragdstadt zu zeigen. Denn anscheinend versucht ein Feind, uns daran zu
hindern, sie zu erreichen.*

»Das will ich gern tun,* erwiderte die Konigin. ,,Seid ihr bereit?*

Der Blechholzfiller schaute Tip an.

,Ich bin ausgeruht,* sagte der Junge. ,,Gehen wir.*

Sie setzten nun ihre Reise fort; die kleine graue Konigin rannte schnell vorneweg und hielt dann an, bis die
Wanderer herangekommen waren, worauf sie weitereilte.

Ohne diese unbeirrbare Fiihrerin hitten Vogelscheuche und seine Gefdhrten die Smaragdstadt niemals er-
reicht, denn zahlreich waren die Hindernisse, die ihnen von den Kiinsten Mombis in den Weg gelegt wurden.
Aber nicht eines dieser Hindernisse existierte wirklich — alle waren raffiniert ausgedachte Tauschungen.
Denn als sie zum Ufer eines reiBenden Flusses kamen, der ihnen den Weg zu versperren drohte, lief die
kleine Konigin ruhig weiter und passierte sicher die scheinbare Flut, und unsere Wanderer folgten ihr, ohne
einen Tropfen Wasser abzubekommen.

Dann wieder tiirmte sich eine Mauer aus Granit hoch {iber ihren Kopfen auf und blockierte ihren Weg. Aber
die graue Feldmaus lief geradeaus hindurch und die anderen taten desgleichen, wobei sich die Mauer in
Nebel aufloste, als sie hindurchgingen.

Spéter, als sie fiir einen Moment anhielten, um Tip sich ausruhen zu lassen, sahen sie vierzig StraBlen, die
sich vor ihren Fiiflen in vierzig verschiedene Richtungen erstreckten, und bald begannen diese vierzig Stras-
sen wie ein michtiges Rad herumzuwirbeln, erst in eine Richtung, dann in die andere, wodurch die Sicht der
Wanderer vollig verwirrt wurde.

Aber die Konigin rief ihnen zu, ihr zu folgen, und rannte geradeaus los, und als sie ein paar Schritte gegan-
gen waren, verschwanden die wirbelnden Wege und waren nicht mehr zu sehen.

Mombis letzter Trick war der furchtbarste. Sie schickte eine Wand aus prasselndem Feuer, die liber die Wiese
fegte, um alles zu verzehren, und zum ersten Mal bekam die Vogelscheuche Angst und wandte sich zur
Flucht.

,»Wenn dieses Feuer mich erreicht, bin ich im Nu hin!** sagte er und zitterte, bis sein Stroh raschelte. ,,Das ist
das Gefiahrlichste, dem ich je begegnet bin.*

,Ich haue auch ab!* schrie das Ségepferd, drehte sich um und baumte sich aufgeregt, ,,denn mein Holz ist so
trocken, dal} es wie Anziindmaterial brennen wiirde.*

,Ist Feuer fiir Kiirbisse gefahrlich?* fragte Jack dngstlich.
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,,Du wirst wie eine Torte gebacken — und ich auch!* antwortete der Woggelkéfer und lie sich auf alle Viere
nieder, damit er schneller rennen konnte.

Aber der Blechholzfiller, der Feuer nicht fiirchtete, verhinderte die panische Flucht mit ein paar verniinf-
tigen Worten.

|¢¢

»Seht euch die Feldmaus an!“ rief er. ,,Das Feuer verbrennt sie keineswegs. Tatséchlich ist es tiberhaupt kein
Feuer, sondern nur eine Tduschung.*

In der Tat: die kleine Konigin zu beobachten, wie sie ruhig durch die herankommenden Flammen mar-
schierte, machte jedem Mitglied der Gesellschaft wieder Mut, und sie folgten ihr, ohne auch nur angesengt
zu werden.

,Das ist gewil} ein hochst ungewohnliches Abenteuer,* sagte der Woggelkifer, der sich sehr wunderte, ,,denn
es wirft alle Naturgesetze liber den Haufen, die ich Professor Weisall habe in der Schule lehren horen.*
,Natiirlich macht es das,” sagte Vogelscheuche weise. ,,Alle Magie ist unnatiirlich, und aus diesem Grund
soll man sie flirchten und vermeiden. Aber ich sehe vor uns die Tore der Smaragdstadt; deshalb glaube ich,
daB wir jetzt alle magischen Hindernisse, die man uns in den Weg zu legen schien, iiberwunden haben.
Tatsdchlich waren die Mauern der Stadt deutlich zu sehen, und die Konigin der Feldméuse, die sie so gewis-
enhaft gefiihrt hatte, kam herbei, um sich zu verabschieden.

,Wir sind Eurer Majestét fiir Eure giitige Hilfe sehr dankbar,* sagte der Blechholzféller und verneigte sich
vor dem niedlichen Geschopf.

,lch freue mich immer, meinen Freunden zu Diensten zu sein,” antwortete die Konigin, und wie der Blitz

war sie auf dem Heimweg.
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15 Die Gefangenen der Konigin

Als sie zum Tor der Smaragdstadt kamen, fanden es die Wanderer von zwei Médchen der Revoltearmee
bewacht, die ihnen den Eintritt verwehrten, indem sie die Stricknadeln aus den Haaren zogen und drohten,
den ersten, der ndher kam, zu stechen.

Aber der Blechholzfiller flirchtete sich nicht.

»Schlimmstenfalls konnen sie meine schone Nickelplattierung zerkratzen,” sagte er. ,,Aber es wird kein
,schlimmstenfalls” geben, denn ich glaube, mir wird es ganz leicht gelingen, diesen absurden Soldaten Angst
einzujagen. Folgt mir alle dichtauf!*

Dann ging er auf das Tor zu, wobei er seine Axt in groen Halbkreisen von links nach rechts und zuriick vor
sich her schwingen lief3, und ohne Zogern folgten ihm die anderen.

Die Médchen, die keinerlei Widerstand erwartet hatten, wurden vom Schwung der schimmernden Axt in
Angst und Schrecken versetzt und flohen kreischend in die Stadt, so dafl unsere Reisenden sicher das Tor
passierten und das griine Marmorpflaster der breiten Strale zum Konigspalast hinuntermarschierten.

,Bei diesem Tempo haben wir Eure Majestét bald wieder auf dem Thron,” sagte der Blechholzfiller und
lachte, wie leicht er die Wachen besiegt hatte.

,Durch dich, Freund Nick,“ erwiderte Vogelscheuche dankbar. ,,Nichts kann deinem freundlichen Herzen
und deiner scharfen Axt widerstehen.*

Als sie an den Reihen der Hauser vorbeikamen, sahen sie durch die offenen Tiiren, wie Manner fegten und
Staub wischten oder Geschirr spiilten, wahrend die Frauen in Gruppen herumsaf3en, schwatzten und lachten.
,»,Was ist passiert?* fragte Vogelscheuche einen traurig aussehenden Mann mit einem buschigen Bart, der eine
Schiirze trug und einen Kinderwagen auf dem Gehsteig schob.

,»Nun, wir hatten eine Revolution, Majestit — wie Ihr sehr wohl wissen miifitet,” erwiderte der Mann, ,,und
seit [hr weggegangen seid, haben die Frauen alles so bestimmt, wie es ihnen pafit. Ich bin froh, daB Thr be-
schlossen habt, zuriickzukommen und die Ordnung wiederherzustellen, denn Hausarbeit machen und die
Kinder betreuen zermiirbt die Kraft eines jeden Mannes in der Smaragdstadt.*

,.Hm!*“ sagte Vogelscheuche nachdenklich. ,,Wenn es eine so schwere Arbeit ist, wie Sie sagen, wie haben es
die Frauen so leicht geschafft?*

,»Das weil} ich wirklich nicht,” entgegnete der Mann mit einem tiefen Seufzer. ,,Vielleicht sind die Frauen aus
GuBeisen.*

Es wurde, wihrend sie die Stralle entlanggingen, kein Versuch unternommen, sich ihnen entgegenzustellen.
Mehrere der Frauen hielten in ihrem Tratschen lange genug inne, um neugierige Blicke auf unsere Freunde
zu werfen, aber sie drehten sich gleich wieder lachend oder spottisch um und nahmen ihr Schwatzen wieder
auf. Und als die Ankdmmlinge auf ein paar Mddchen trafen, die zur Revoltearmee gehorten, gingen diese
Soldatinnen, statt bestlirzt oder iiberrascht zu sein, nur aus dem Weg und gestatteten ihnen ohne Protest,

weiterzugehen.
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Dieses Verhalten beunruhigte die Vogelscheuche.

,Ich fiirchte, wir laufen in eine Falle,” sagte er.
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,uUnsinn!“ erwiderte Nick Hackebeil zuversichtlich, ,,die albernen Geschopfe sind bereits besiegt
Aber Vogelscheuche schiittelte auf eine Weise den Kopf, die Zweifel ausdriickte, und Tip sagte:
,,Es ist zu einfach, alles in allem. Rechnet mit kommenden Scherereien.

»Mache ich,* erwiderte Seine Majestit.

Ungehindert erreichten sie den Konigspalast und marschierten die Marmorstufen hoch, die einst mit Smarag-
den dick inkrustiert, jetzt aber mit winzigen Lochern i{ibersdt waren, wo die Revoltearmee skrupellos die
Edelsteine aus ihren Fassungen gerissen hatte. Und bis jetzt versperrte ihnen keine Rebellin den Weg.

Durch die gewdlbten Flure und in den prachtigen Thronsaal marschierten der Blechholzféller und seine Be-
gleiter, und hier, als die griinseidenen Vorhénge hinter ihnen wieder fielen, bot sich ihnen ein merkwiirdiger
Anblick.

Auf dem glitzernden Thron safl General Ingwa mit Vogelscheuches zweitbester Krone auf dem Kopf und
dem koniglichen Zepter in der rechten Hand. Auf ihrem Schof} lag eine Schachtel Karamellen, von der sie
al3, und das Madchen schien sich in der koniglichen Umgebung sehr wohl zu fiihlen.

Vogelscheuche trat vor und blickte ihr ins Gesicht, wahrend sich der Blechholzfiller auf seine Axt stiitzte
und die tibrigen einen Halbkreis hinter Seiner Majestét bildeten.

,»Wie kannst du es wagen, auf meinem Thron zu sitzen?* fragte Vogelscheuche und musterte den Eindring-
ling streng. ,,Weilit du nicht, da3 du dich des Hochverrats schuldig machst und daB} es ein Gesetz gegen
Hochverrat gibt?*

,Der Thron gehort jedem, der ihn sich aneignen kann,* antwortete Ingwa, wihrend sie langsam eine weitere
Karamelle aB3. ,,Ich habe ihn mir angeeignet, wie du siehst, deshalb bin jetzt eben ich die Konigin, und alle,
die sich mir widersetzen, sind des Hochverrats schuldig und miissen nach dem Gesetz bestraft werden, das
du gerade erwdhnt hast.*

Diese Beurteilung der Situation machte Vogelscheuche zu schaffen.

,»,Was ist damit, Freund Nick?* fragte er an den Blechholzfiller gewandt.

,»Also wenn es um Gesetze geht, kann ich dazu nichts sagen,* antwortete diese Person, ,,denn Gesetze waren
niemals dazu bestimmt, verstanden zu werden, und es ist toricht, es zu versuchen.*

,»Was machen wir jetzt? fragte Vogelscheuche bestiirzt.

»Warum heiratet lhr nicht die Konigin? Dann konnt Thr beide herrschen,* schlug der Woggelkifer vor.

Ingwa starrte das Insekt wild an.

»Warum schickst du sie nicht zu ihrer Mutter zuriick, wo sie hingehdrt?* fragte Jack Kiirbiskopf.

Ingwa blickte finster.

,»Warum sperrt Ihr sie nicht in einen Schrank, bis sie sich benimmt und verspricht, artig zu sein?* fragte Tip.
Ingwa schiirzte spéttisch die Lippen.

,,Oder schiittelt sie ordentlich!* fiigte das Ségepferd hinzu.
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,»Nein,“ sagte der Blechholzfiller, ,,wir miissen das arme Madchen freundlich behandeln. Wir wollen ihr alle
Juwelen geben, die sie tragen kann, und sie gliicklich und zufrieden wegschicken.*

Dariiber lachte Ingwa laut und klatschte im nidchsten Moment dreimal in ihre hiibschen Hiande wie fiir ein
Signal.

,lhr seid ganz absurde Geschopfe,“ sagte sie, ,,aber ich habe euren Unsinn satt und keine Zeit, mich langer
mit euch abzugeben.*

Wie nun der Monarch und seine Freunde verbliifft diesen dreisten Worten lauschten, geschah etwas Uber-
raschendes. Die Axt des Blechholzfillers wurde ihm von jemandem hinter ihm aus der Hand geschnappt, und
er fand sich entwaffnet und hilflos wieder. Im selben Moment erklang in den Ohren des treuen Haufleins Ge-
lachter, und als sei sich umwandten, um zu sehen, wo es herkam, fanden sie sich von der Revoltearmee
umziingelt, die Madchen mit ihren blitzenden Stricknadeln in den Hianden. Der gesamte Thronsaal schien
von den Rebellen angefiillt zu sein, und Vogelscheuche und seinen Gefihrten wurde klar, dafl sie Gefangene
waren.

,1hr seht, wie toricht es ist, gegen die Gescheitheit einer Frau zu kdmpfen, sagte Ingwa frohlich, ,,und dieser
Fall beweist nur, daf3 ich geeigneter bin, die Smaragdstadt zu regieren, als eine Vogelscheuche. Ich versichere
euch, daB} ich euch nichts libelnehme, aber damit ihr euch nicht spiter als ldstig herausstellt, werde ich
anordnen, euch alle zu vernichten. Das heif3t, alle auler dem Jungen, der Mombi gehdrt und wieder in ihre
Obhut gegeben werden muf3. Der Rest von euch ist nicht menschlich, und deshalb ist es nicht schlimm, euch
zu zerstoren. Das Sdgepferd und den Korper des Kiirbiskopfes werde ich zu Anmachholz kleinhacken lassen
und der Kiirbis wird zu Torten verbacken. Die Vogelscheuche wird sich gut dazu eignen, ein Freudenfeuer
anzuziinden, und der Blechmann kann in kleine Stiicke geschnitten und an die Ziegen verfiittert werden. Was
diesen kolossalen Woggelkéfer betrifft —

»Stark vergroBert, muf3 ich bitten!* unterbrach das Insekt.

,lch denke, ich werden den Koch bitten, aus dir Schildkrétensuppe zu machen,* fuhr die Konigin tliberlegend
fort.

Der Woggelkéfer erschauerte.

,»Oder wenn das nicht geht, kdnnten wir aus dir ungarisches Gulasch zubereiten, geschmort und stark ge-
wiirzt,“ fiigte sie grausam hinzu.

Dieses Programm der Vernichtung war so schrecklich, dall sich die Gefangenen gegenseitig in panischer
Furcht ansahen. Allein Vogelscheuche gab sich nicht der Verzweiflung hin. Er stand ruhig vor der Koénigin
und seine Stirn war in tiefem Nachdenken gerunzelt, wéhrend er sich bemiihte, eine Mdglichkeit zur Flucht
zu finden.

Wihrend er damit beschiftigt war, fiihlte er das Stroh in seiner Brust sich sacht bewegen. Sofort wechselte
sein Ausdruck von Traurigkeit zu Freude, und er hob die Hand und kndpfte schnell seine Jacke auf.

Diese Handlung blieb bei der Menge der Madchen, die sich um ihn dringte, nicht unbemerkt, aber keine

ahnte, was er machte, bis eine winzige graue Maus von seiner Brust zu Boden sprang und zwischen den
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FiiBen der Revoltearmee davonhuschte, Schnell folgte eine weitere Maus, dann in rascher Folge noch eine
und noch eine. Und plotzlich stieg von der Armee ein solcher Schreckensschrei hoch, der leicht das ro-
busteste Herz mit Entsetzen erfiillt hétte. Die darauf folgende Flucht wurde zur Stampede und die Stampede
zur Panik.

Denn wihrend die erschrockenen Méuse wild im Raum herumsausten, konnte Vogelscheuche nur einen Wir-
bel von Rocken und ein Aufblitzen von Fiillen erkennen, als die Médchen aus dem Palast verschwanden —
einander schubsend und beiseite dringend in ihrem irrwitzigen Bemiihen zu entkommen.

Beim ersten Alarmzeichen stellte sich die Konigin auf die Polster des Throns und begann, auB8er sich auf den
Zehenspitzen zu tanzen. Dann rannte eine Maus an den Polstern hoch, und mit einem entsetzten Sprung
schof} die arme Ingwa geradewegs liber Vogelscheuches Kopf hinweg und entkam durch einen Torbogen —
ohne jemals in ihrem wilden Lauf anzuhalten, bis sie das Stadttor erreicht hatte.

So war in kiirzerer Zeit, als ich es beschreiben kann, der Thronsaal von allen verlassen, auler von Vogel-
scheuche und seinen Freunden, und der Woggelkéfer seufzte tief vor Erleichterung, als er ausrief:
,,Oottseidank, wir sind gerettet!“

,Fir eine gewisse Zeit schon,* antwortete der Blechholzfiller. ,,Aber ich befiirchte, da3 der Feind bald zu-
riickkommt.“

|¢¢

,Wir wollen alle Fingéinge des Palastes verrammeln!* sagte Vogelscheuche. ,,Dann haben wir Zeit zu {iber-
legen, was am besten zu tun ist.“

So rannten alle auBler Jack Kiirbiskopf, der immer noch am Sagepferd festgebunden war, zu den verschie-
denen Eingéngen des Palastes und machten die schweren Tiiren zu, verriegelten und verschlossen sie sicher.
Dann, da sie wullten, da3 die Revoltearmee die Barrieren auch in einigen Tagen nicht durchbrechen konnte,

versammelten sich die Abenteurer wieder im Thronsaal zu einem Kriegsrat.
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16 Die Vogelscheuche nimmt sich Zeit zum Nachdenken

,,Mir scheint,” begann Vogelscheuche, als alle wieder im Thronsaal versammelt waren, ,,daB3 das Méadchen
Ingwa ganz recht hat, sich fiir die Konigin zu halten. Und wenn sie recht hat, habe ich unrecht, und wir
haben kein Recht, ihren Palast zu besetzen.*

»Aber Thr wart Konig, bis sie gekommen ist,” sagte der Woggelkéfer und stolzierte mit den Hianden in den
Taschen auf und ab, ,,deshalb kommt es mir so vor, daB sie der Eindringling ist und nicht Ihr.*

,»Vvor allem, weil wir sie gerade besiegt und in die Flucht geschlagen haben,* fiigte der Kiirbiskopf hinzu,
wobei er die Héande hob, um sein Gesicht zu Vogelscheuche zu drehen.

,Haben wir sie wirklich besiegt?* fragte Vogelscheuche leise. ,,Schaut aus dem Fenster und sagt mir, was ihr
seht.*

Tip rannte zum Fenster und blickte hinaus.

,,Der Palast ist von einer Doppelreihe Middchensoldaten umgeben,* verkiindete er.

,Das dachte ich mir,* erwiderte Vogelscheuche. ,,Wir sind noch genauso ihre Gefangenen, wie wir es waren,
bevor die Méause sie aus dem Palast gescheucht haben.*

,Mein Freund hat recht,* sagte Nick Hackebeil, der seine Brust mit einem Stiick Polierleder bearbeitet hatte.
»Ingwa ist immer noch Konigin und wir sind ihre Gefangenen.*

»Aber ich hoffe, daBl sie uns nicht kriegt,* rief der Kiirbiskopf und zitterte vor Furcht. ,,Sie hat ja gedroht,
Torten aus mir zu machen.*

,Keine Sorge,* sagte der Blechholzfiller. ,,Es kann keine groBe Rolle spielen. Wenn du hier eingeschlossen
bleibst, wirst du sowieso verrotten. Eine gute Torte ist weitaus groBartiger als ein verrotteter Verstand.*
»Sehr wahr,” stimmte Vogelscheuche zu.

,0 je!“ stohnte Jack, ,,was habe ich fiir ein trauriges Los! Warum, lieber Vater, hast du mich nicht aus Blech
gemacht — oder auch nur aus Stroh —, damit ich unbegrenzt haltbar bin.*

»Quatsch!“ entgegnete Tip ungehalten. ,,Du solltest froh sein, daBl ich dich {iberhaupt gemacht habe.*“ Dann
fiigte er nachdenklich hinzu: ,,Alles muf} irgendwann zu einem Ende kommen.*

»Aber ich mochte doch daran erinnern,” platzte der Woggelkédfer mit einem gequélten Ausdruck in den
hervorstehenden runden Augen dazwischen, ,,dal diese schreckliche Konigin vorgeschlagen hat, aus mir
Gulasch zu machen — aus Mir! Dem einzigen Stark VergroBerten und Griindlich Gebildeten Woggelkéfer auf
der weiten, weiten Welt!“

,Ich glaube, daf} es eine brillante Idee war, bemerkte Vogelscheuche anerkennend.

»Meinst du nicht, daB er eine bessere Suppe ergeben wiirde?* fragte der Blechholzfiller an seinen Freund
gewandt.

,»Nun, vielleicht,” gab Vogelscheuche zu.

Der Woggelkifer stohnte.
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,lch kann es vor meinem geistigen Auge sehen,” sagte er diister, ,,wie die Ziegen kleine Stiicke meines
lieben Kameraden des Blechholzfillers fressen, wihrend meine Suppe auf einem Feuer zubereitet wird, in
dem das Sigepferd und der Korper Jack Kiirbiskopfs brennen, und Konigin Ingwa sieht zu, wie ich koche,
wihrend sie die Flammen mit meinem Freund Vogelscheuche nihrt!“

Dieses morbide Bild brachte iiber die ganze Gruppe Triibsal und machte sie unruhig und angstlich.

»Das kann fiir eine Weile nicht geschehen,* sagte der Blechholzfiller und versuchte, frohlich zu klingen,
,,denn wir werden Ingwa aus dem Palast heraushalten konnen, bis es ihr gelingt, die Tiiren niederzubrechen.*
,uUnd in der Zwischenzeit laufe ich Gefahr zu verhungern und der Woggelkéfer auch,* verkiindete Tip.

,»Was mich betrifft,” sagte der Woggelkifer, ,,denke ich, daB ich eine Zeitlang von Jack Kiirbiskopf leben
kann. Nicht daB ich Kiirbisse als Nahrung bevorzuge; aber ich glaube, daB3 sie ein biichen nahrhaft sind, und
Jacks Kopf'ist groB3 und fiillig.*

,Wie herzlos! rief der Blechholzfiller méichtig schockiert. ,,Sind wir Kannibalen, frage ich euch? Oder sind
wir treue Freunde?*

,Ich sehe ganz klar, da3 wir nicht in diesem Palast eingeschlossen bleiben konnen,” sagte Vogelscheuche
entschieden. ,,Deshalb wollen wir dieses traurige Gesprach beenden und versuchen, eine Moglichkeit zur
Flucht zu finden.*

Bei diesem Vorschlag versammelten sie sich alle eifrig vor dem Thron, wo die Vogelscheuche sal3, und als
Tip sich auf einen Sessel setzte, fiel aus seiner Tasche eine Pfefferbiichse und rollte auf den Boden.

,»Was ist das?* fragte Nick Hackebeil und hob die Biichse auf.

,» Vorsicht!“ rief der Junge. ,,Das ist mein Pulver des Lebens. Verschiitte es nicht, denn es ist fast alle.*

,und was ist das Pulver des Lebens?* fragte Vogelscheuche, als Tip die Biichse wieder sorgfiltig in die
Tasche steckte.

,Es ist ein magisches Zeug, das Mombi von einem gaunerischen Zauberer erhalten hat,” erklarte der Junge.
,»3ie hat Jack damit lebendig gemacht, und spéter habe ich es benutzt, um das Ségepferd lebendig zu machen.
Ich glaube, es macht alles lebendig, das man damit bestreut, aber es ist nur noch eine Dosis iibrig.*

»Dann ist es sehr kostbar, sagte der Blechholzfiller.

,In der Tat,* stimmte Vogelscheuche zu. ,,Es kann sich als das beste Mittel zur Rettung aus unseren Schwie-
rigkeiten herausstellen. Ich glaube, ich werde ein paar Minuten nachdenken, deshalb wire ich dir dankbar,
Freund Tip, wenn du dein Messer nimmst und diese schwere Krone von meinem Kopf trennst.*

Tip schnitt rasch die Fiden durch, die die Krone am Kopf der Vogelscheuche befestigt hatten, und der ehe-
malige Monarch der Smaragdstadt nahm sie mit einem Seufzer der Erleichterung ab und héngte sie an einen
Haken neben dem Thron.

,Das ist mein letztes Andenken ans Konigtum,* sagte er, ,,und ich bin froh, es los zu sein. Der frithere Konig
dieser Stadt, der Pastoria hief3, verlor die Krone an den Wunderwirkenden Zauberer, der sie an mich weiter-
gereicht hat. Jetzt beansprucht sie das Madchen Ingwa, und ich hoffe aufrichtig, dafl sie ihr keine Kopf-

schmerzen bereitet.*
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,.Ein freundlicher Gedanke, den ich duBlerst bewundere,” sagte der Blechholzfiller und nickte anerkennend.
,»und jetzt will ich mich stillem Nachdenken widmen,* fuhr Vogelscheuche fort und lehnte sich auf dem
Thron zurtick.

Die andren bleiben so ruhig und still wie mdglich, um ihn nicht zu storen, denn alle hegten grofles Vertrauen
in den auBlerordentlichen Verstand der Vogelscheuche.

Und nach einer Zeitspanne, die den besorgten Zuschauern tatsdchlich sehr lang vorkam, setzte sich der
Denker auf, schaute seine Freunde mit seinem skurrilsten Gesichtsausdruck an und sagte:

»Mein Verstand arbeitet heute bewundernswert. Ich bin ganz stolz auf ihn. Aber hort zu! Wenn wir ver-
suchen, durch die Tiiren des Palastes zu entkommen, werden wir bestimmt gefangengenommen. Und weil
wir nicht durch die Erde entkommen kdnnen, gibt es nur eines. Wir miissen durch die Luft flichen!*

Er machte eine Pause, um die Wirkung dieser Worte festzustellen, aber seine Horer schienen verdutzt und gar
nicht iiberzeugt zu sein.

,.Der Wunderwirkende Zauberer entschwand in einem Ballon,* fuhr er fort. ,,Wir wissen freilich nicht, wie
man einen Ballon baut, aber jedes Ding, das durch die Luft fliegen kann, wird uns leicht tragen konnen.
Deshalb schlage ich vor, dal mein Freund der Blechholzfiller, der ein geschickter Mechaniker ist, irgend-
einen Apparat mit guten, starken Fliigeln baut, um uns zu tragen, und unser Freund Tip kann das Ding dann
mit seinem magischen Pulver lebendig machen.*

,,Bravo!“ rief Nick Hackebeil.

,»Was fiir ein famoser Verstand!“ murmelte Jack.

,Wirklich ganz gescheit! sagte der Gebildete Woggelkifer.

,lch glaube, dall es gemacht werden kann,” erkldrte Tip, ,,das heil3t, falls der Blechholzfiller fahig ist, das
Ding zu bauen.*

,lch werde mein Bestes tun,” sagte Nick frohlich, ,,und tatsidchlich versage ich nicht oft bei dem, was ich
anpacke. Aber das DING muf} auf dem Palastdach gebaut werden, damit es bequem in die Luft steigen kann.*
,»Na klar, sagte Vogelscheuche.

,,Dann wollen wir den Palast durchsuchen,* fuhr der Blechholzfiller fort, ,,und alles Material, das wir finden
konnen, aufs Dach tragen, wo ich mit der Arbeit beginnen werde.*

»Zuerst jedoch, sagte der Kiirbiskopf, ,,bitte ich euch, mich von diesem Pferd zu befreien und mir ein neues
Bein zu machen, mit dem ich laufen kann. Denn in meinem gegenwértigen Zustand bin ich weder fiir mich
noch fiir sonst jemanden von Nutzen.*

So schlug der Blechholzféller mit der Axt ein Marmortischchen in Stiicke und pafite eines der Beine, die mit
schonen Schnitzereien verziert waren, dem Korper Jack Kiirbiskopfs an, der auf diese Errungenschaft méich-
tig stolz war.

,Es ist schon merkwiirdig, sagte er, wihrend er dem Blechholzfiller bei der Arbeit zusah, ,,dall mein linkes

Bein der eleganteste und solideste Teil von mir sein wird.*
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,Das beweist, dal du ungewohnlich bist,” erwiderte Vogelscheuche, ,,und ich bin tiberzeugt, da3 die einzigen
einer Beachtung wiirdigen Leute die ungewohnlichen sind. Denn die gewohnlichen Leute sind wie Blétter
am Baum,; sie leben und sterben unbeachtet.*

,»@esprochen wie ein Philosoph!* rief der Woggelkifer, wahrend er dem Blechholzfiller half, Jack auf die
Fiile zu stellen.

»Wie fiihlst du dich jetzt?* fragte Tip und sah Jack zu, wie er umherstapfte, um sein neues Bein aus-
zuprobieren.

,»30 gut wie neu,” antwortete Jack erfreut, ,,und bereit, euch bei der Flucht zu helfen.*

»Dann an die Arbeit,” sagte Vogelscheuche sachlich.

Froh, etwas zu tun, das zum Ende ihrer Gefangenschaft fiihren konnte, trennten sich die Freunde, um durch
den Palast auf der Suche nach geeignetem Material zu streifen, das fiir die Konstruktion ihrer Flugmaschine

zu gebrauchen war.
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17 Der erstaunliche Flug des Deppen

Als die Abenteurer auf dem Dach wieder zusammenkamen, stellte sich heraus, dal} sie ein bemerkenswertes
Sammelsurium an Gegenstidnden ausgewéhlt hatten. Keiner schien eine besonders klare Vorstellung davon zu
haben, was erforderlich war, aber alle hatten etwas mitgebracht.

Der Woggelkifer hatte von seinem Platz {iber dem Kamin in der groBen Vorhalle den Kopf eines Deppen
heruntergenommen, welcher mit einem weit gespreizten Geweih geschmiickt war, und ihn hatte das Insekt
mit groler Miihe und grofleren Schwierigkeiten die Stufen zum Dach hinaufgetragen. Dieser Depp dhnelte
dem Kopf eines Hirsches, nur daB sich die Nase auf kecke Weise hochbog und am Kinn ein Bart gleich dem
eines Ziegenbocks sprofl. Weshalb der Woggelkifer diesen Artikel ausgewéhlt hatte, konnte er nicht erkléren,
auBler daB er seine Neugier geweckt hatte.

Tip hatte mit Hilfe des Sédgepferdes ein groBes gepolstertes Sofa auf das Dach geschleppt. Es war ein alt-
modisches Mobelstiick mit hohen Riicken- und Seitenlehnen und es war so schwer, dafl selbst mit dem
meisten Gewicht auf dem Riicken des Sadgepferdes der Junge auller Atem war, als das klobige Sofa auf das
Dach gewuchtet wurde.

Der Kiirbiskopf hatte einen Besen mitgebracht, welchen er als erstes gesehen hatte. Vogelscheuche kam mit
einer Rolle Wéscheleine und Seilen hoch, die er vom Hof geholt hatte, und auf seinem Weg die Treppe her-
auf war er so in die losen Enden der Seile eingewickelt, da er und seine Biirde in einem Haufen auf das
Dach purzelten und hinuntergerollt wiren, wenn Tip ihn nicht gerettet hétte.

Der Blechholzfiller erschien als letzter. Auch er war im Hof gewesen, wo er vier grof3e, breite Wedel von
einer riesigen Palme geschnitten hatte, die der Stolz aller Einwohner der Smaragdstadt war.

,Mein lieber Nick!“ rief Vogelscheuche, als er sah, was sein Freund getan hatte, ,,du hast dich des groBten
Verbrechens schuldig gemacht, das man in der Smaragdstadt begehen kann. Wenn ich mich recht erinnere, ist
die Strafe fiir das Abhacken von Wedeln der kdniglichen Palme siebenmal hingerichtet und anschlieBend
lebenslidnglich eingesperrt zu werden.*

,Das ist jetzt nicht mehr zu dndern,” antwortete der Blechholzféller und warf die groen Wedel aufs Dach.
»Aber das mag ein weiterer Grund sein, weshalb es fiir uns notwendig ist zu flichen. Und jetzt wollen wir
sehen, was ihr fiir mich als Arbeitsmaterial gefunden habt.*

Viele zweifelnde Blicke wurden auf das Durcheinander der verschiedenartigen Gegenstinde geworfen, die
jetzt das Dach iibersdten, und schlieBlich schiittelte Vogelscheuche den Kopf und bemerkte:

,»Also wenn Freund Nick aus diesem Haufen Geriimpel ein DING bauen kann, das durch die Luft fliegt und
uns sicher tragt, dann will ich ihm bescheinigen, daf3 er ein besserer Mechaniker ist, als ich vermutet habe.*
Aber der Blechholzfiller schien sich zunichst seiner Fahigkeiten keineswegs sicher zu sein, und erst nach-

dem er sich mit dem Lederlappen die Stirn poliert hatte, beschloB er, die Aufgabe zu libernehmen.
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,»Als erstes ist fiir den Apparat,” sagte er, ,,ein Rumpf erforderlich, der grofl genug ist, die ganze Gruppe zu
tragen. Dieses Sofa ist das Grofite, was wir haben, und konnte als Rumpf benutzt werden. Aber sollte der
Apparat jemals zur Seite kippen, wiirden wir alle hinunterrutschen und zur Erde fallen.*

,»Warum nicht zwei Sofas nehmen?* fragte Tip. ,,Es gibt unten noch genauso eins.*

,Das ist ein sehr gescheiter Vorschlag,* rief der Blechholzfaller. ,,Du muft sofort das andre Sofa holen.*

Tip und dem Sagepferd gelang es mit viel Miihe, das zweite Sofa auf das Dach zu schaffen, und als die bei-
den nebeneinandergestellt wurden, Kante an Kante, bildeten die Riicken und Seiten eine schiitzende Brust-
wehr um die Sitzflache.

»Ausgezeichnet!* rief Vogelscheuche. ,,In diesem gemiitlichen Nest konnen wir ganz entspannt fliegen.*

Die beiden Sofas wurden nun mit Seilen und Wéscheleinen fest zusammengebunden, und dann befestigte
Nick Hackebeil an einem Ende den Deppenkopf.

,Das zeigt an, wo das vordere Ende des DINGs ist,” sagte er, von dem Einfall méichtig angetan. ,,Und wirk-
lich, wenn ihr ihn sorgféltig betrachtet, sieht der Depp sehr wohl wie eine Galionsfigur aus. Die groflen
Palmwedel, fiir die ich mein Leben siebenfach riskiert habe, miissen als Fliigel dienen.*

,»Sind sie stark genug?‘ fragte der Junge.

»die sind so stark, wie wir etwas kriegen konnen, antwortete der Holzfaller, ,,und obwohl sie nicht propor-
tional zum Rumpf des DINGs sind, befinden wir uns nicht in der Lage, wéhlerisch zu sein.*

Er befestigte die Palmwedel an den Sofas, an jeder Seite zwei.

Sagte der Woggelkafer mit ziemlicher Bewunderung:

,»Das DING ist jetzt komplett und mufl nur noch lebendig gemacht werden.*

,,Einen Moment!* rief Jack. ,,nehmt ihr etwa meinen Besen nicht?*

»Wozu?“ fragte Vogelscheuche.

,Nun, er kann am Ende als Schwanz angebracht werden,* antwortete der Kiirbiskopf. ,,Ihr werdet doch nicht
das DING ohne einen Schwanz komplett nennen.

»Hm!*“ sagte der Blechholzfiller. ,Ich sehe nicht den Nutzen eines Schwanzes. Wir versuchen nicht, ein
Séugetier, einen Fisch oder einen Vogel zu kopieren. Alles, was wir von dem DING verlangen, ist, uns durch
die Luft zu tragen.*

,, Vielleicht kann das DING, wenn es lebendig gemacht worden ist, einen Schwanz zum Steuern gebrauchen,
gab Vogelscheuche zu bedenken. ,,Denn wenn es durch die Luft fliegt, wird es einem Vogel nicht undhnlich
sein, und ich habe bemerkt, dal3 alle Vogel Schwinze haben, die sie als Steuerruder gebrauchen, wenn sie
fliegen.*

,»Na schon, antwortete Nick, ,,der Besen soll als Schwanz benutzt werden,* und er machte ithn am hinteren
Ende des Sofarumpfes fest.

Tip nahm die Pfefferbiichse aus der Tasche.

,»Das DING sieht sehr grof} aus,* sagte er besorgt, ,,und ich bin mir nicht sicher, dal genug Pulver iibrig ist,

um alles lebendig zu machen. Aber ich versuche es soweit wie moglich.*
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»dtreue am meisten auf die Fliigel,” sagte Nick Hackebeil, ,,denn sie miissen so stark gemacht werden, wie
es nur geht.*

"‘

,,und vergif nicht den Kopf!“ rief der Woggelkéfer.

|¢¢

,»Oder den Schwanz!“ fligte Jack Kiirbiskopf hinzu.

»Seid still,” sagte Tip nervds, ,,ihr miit mir eine Chance geben, die magische Formel richtig anzuwenden.
Er begann das DING sehr sorgfiltig mit dem kostbaren Pulver zu bestreuen. Als erstes wurde jeder der vier
Fliigel mit einer diinnen Lage bedeckt, dann wurden die Sofas bestreut und der Besen erhielt eine leichte
Schicht.

,Der Kopf! Der Kopf! Ich bitte dich, vergi3 nicht den Kopf!“ rief der Woggelkéifer aufgeregt.

,Es 1st nur noch wenig von dem Pulver iibrig,* verkiindete Tip, indem er in die Biichse schaute. ,,Und mir
scheint, daB3 es wichtiger ist, die Beine des Sofas lebendig zu machen als den Kopf.*

,Keineswegs,“ entschied Vogelscheuche. ,,Jedes Ding muf} einen Kopf haben, um es zu leiten, und da diese
Kreatur fliegen und nicht laufen soll, ist es wirklich unwichtig, ob ihre Beine lebendig sind oder nicht.*

So folgte Tip dieser Entscheidung und streute den Rest des Pulvers auf den Deppenkopf.

LHJetzt, sagte er, ,,schweigt still, wihrend ich den Zauber spreche.*

Da er die alte Mombi die magischen Worte hatte sprechen hdren und auch das Sigepferd erfolgreich zum
Leben erweckt hatte, zogerte Tip keinen Augenblick, die drei kabbalistischen Worte auszusprechen, jedes
von der besonderen Geste begleitet.

Es war eine feierliche und eindrucksvolle Zeremonie.

Als er die Beschworung beendet hatte, erzitterte das DING {iber den ganzen riesigen Korper, der Depp stiefl
den kreischenden Schrei aus, den man von diesen Tieren kennt, und dann begannen die vier Fliigel wild zu
schlagen.

Tip gelang es, einen Schornstein zu packen, sonst wire er von dem schrecklichen Luftzug, den die Fliigel
erzeugten, vom Dach geblasen worden. Vogelscheuche, der wenig wog, wurde gewaltsam hochgerissen und
durch die Luft geweht, bis ihn Tip zum Gliick an einem Bein erwischte und festhielt. Der Woggelkifer lag
flach auf dem Dach und entging dadurch Ungemach, und der Blechholzféller, dessen metallenes Gewicht ihn
fest verankerte, warf beide Arme um Jack Kiirbiskopf und konnte ihn dadurch retten. Das Sédgepferd kippte
auf den Riicken und wedelte hilflos mit den Beinen.

Und jetzt, wihrend alle bemiiht waren, Boden unter den FiiBen zu bekommen, erhob sich das DING langsam
vom Dach und stieg in die Luft hoch.

,Hierher! Komm zuriick!* schrie Tip angstvoll, wihrend er sich mit einer Hand an den Schornstein und mit
der anderen an Vogelscheuche klammerte. ,,Komm sofort zuriick, befehle ich dir!*

Jetzt bewies sich jenseits aller Zweifel die Klugheit der Vogelscheuche, statt der Beine den Kopf des DINGS
lebendig zu machen. Denn der Depp, bereits hoch in der Luft, drehte auf Tips Befehl den Kopf und kreiste

allméahlich herum, bis er das Palastdach sehen konnte.
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"‘

»Komm zuriick!“ rief wieder der Junge.
Und der Depp gehorchte und schlug langsam und grazids mit den vier Fliigeln in der Luft, bis das DING sich

wieder auf das Dach niedergelassen hatte und stillstand.



-70 -

18 Im Dohlennest

»Dies, sagte der Depp mit einer piepsigen Stimme, die tiberhaupt nicht dem AusmaR seines grolen Korpers
entsprach, ,,ist die ungewohnlichste Erfahrung, die mir je untergekommen ist. Das letzte, woran ich mich
deutlich erinnere, ist, daB ich durch den Wald ging und ein lautes Gerdusch horte. Dann hat mich wahr-
scheinlich etwas getotet, und es hitte sicherlich mein Ende sein sollen. Doch bin ich hier, wieder am Leben,
mit vier ungeheuren Fliigeln und einem Korper, der, wage ich zu behaupten, jedes respektable Sdugetier oder
Gefliigel vor Scham, ihn zu besitzen, weinen liee. Was bedeutet das alles? Bin ich ein Depp oder bin ich ein
Molochmonster?* Wahrend es sprach, wackelte das Geschopf auf sehr komische Weise mit seinem Kinnbart.
,»Du bist nur ein DING mit einem Deppenkopf,” antwortete Tip. ,,Und wir haben dich gebaut und lebendig
gemacht, damit du uns durch die Luft tridgst, wo immer wir auch hinwollen.*

»Na gut!“ sagte das DING. ,,Da ich kein Depp bin, kann ich nicht den Stolz oder den unabhingigen Geist
eines Deppen haben. Deshalb kann ich genauso gut wie irgend etwas anderes euer Diener sein. Meine ein-
zige Genugtuung ist, dal} ich keine sehr starke Konstitution zu haben scheine und voraussichtlich nicht lange
im Zustand der Sklaverei leben werde.*

,Ich bitte dich, sag das nicht!* rief der Blechholzfiller, dessen exzellentes Herz von diesen traurigen Worten
ganz geriihrt wurde. ,,Fiihlst du dich heute nicht wohl?

»Ach, was das betrifft,” erwiderte der Depp, ,,s0 ist es der erste Tag meiner Existenz; deshalb kann ich nicht
beurteilen, ob ich mich wohl oder unwohl fiihle.“

,Na, nal“ sagte Vogelscheuche freundlich, ,,versuche, frohlich zu sein und das Leben so zu nehmen, wie du
es vorfindest. Wir werden nette Gebieter sein und uns bemiihen, dein Dasein so angenehm wie moglich zu
machen. Bist du gewillt, uns durch die Luft zu tragen, wohin wir auch wollen?*

,,GewiB,“ antwortete der Depp. ,,Ich ziehe es iiberaus vor, die Luft zu befahren. Denn wiirde ich auf der Erde
wandeln und jemanden meiner Art treffen, ware ich in furchtbarer Verlegenheit.*

,,Das kann ich verstehen,* sagte der Blechholzfiller mitfiihlend.

,,und doch, fuhr das DING fort, ,,wenn ich euch aufmerksam betrachte, meine Gebieter, so scheint keiner
von euch kiinstlerischer konstruiert zu sein als ich.*

,,AuBere Erscheinungen konnen tiuschen, sagte der Woggelkifer ernst. ,,Ich bin sowohl Stark VergroBert als
auch Griindlich Gebildet.*

> Tatsdchlich!“ murmelte der Depp gleichgiiltig.

,»Und mein Verstand wird fiir ein bemerkenswert seltenes Exemplar gehalten,” fiigte Vogelscheuche stolz
hinzu.

,Bemerkenswert!“ bemerkte der Depp.

,,Obwohl ich aus Blech bin,* sagte der Holzféller, ,,besitze ich ein Herz, das das warmste und bewunderns-
werteste iiberhaupt auf der ganzen Welt ist.*

,Ich bin erfreut, das zu horen,* erwiderte der Depp mit leichtem Hiisteln.
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»Mein Lacheln, sagte Jack Kiirbiskopf, ,,ist deiner vollen Aufmerksamkeit wiirdig. Es ist immer dasselbe.*
wemper idem,’ erlauterte wichtigtuerisch der Woggelkéfer, und der Depp drehte sich zu ihm und starrte ihn
an.

,und ich, verkiindete das Sdgepferd, womit es eine peinliche Pause unterbrach, ,,bin nur bemerkenswert,
weil ich es nicht dndern kann.*

,»Ich bin wirklich stolz, es mit solch aulergewohnlichen Gebietern zu tun zu haben,” sagte der Depp oben-
hin. ,,Wenn ich mir auch so eine komplette Vorstellung meiner selbst beschaffen kdnnte, wére ich mehr als
zufrieden.*

,»Das wird mit der Zeit kommen,* bemerkte Vogelscheuche. ,,,Sich Selbst Kennen” wird fiir eine grofle Er-
rungenschaft gehalten, fiir die wir, die wir deine Erzeuger sind, Monate gebraucht haben, um sie zu perfek-
tionieren. Aber jetzt,* fiigte er an die anderen gewandt hinzu, ,,wollen wir an Bord gehen und unsere Reise
beginnen.*

,»Wo sollen wir hinfliegen?* fragte Tip, wahrend er auf einen Sofasitz kletterte und dem Kiirbiskopf half, ihm
zu folgen.

,Im Stidland herrscht eine ganz reizende Konigin namens Glinda die Gute, von der ich sicher bin, daf sie
uns gern empfangt, sagte Vogelscheuche und kletterte ungeschickt in das DING. ,,Wir wollen zu ihr und sie
um Rat bitten.*

,Das ist eine gescheite Idee,” erkliarte Nick Hackebeil, schob den Woggelkéfer hoch und kippte dann das
Sagepferd in das hintere Ende der Polster. ,,Ich kenne Glinda die Gute und glaube, daB3 sie sich wirklich als
Freundin erweisen wird.*

,»dind wir alle soweit? fragte der Junge.

,Ja, verkiindete der Blechholzfiller und setzte sich neben Vogelscheuche.

,»Dann, sagte Tip zum Deppen, ,,sei so freundlich, mit uns in den Siiden zu fliegen, und steige nicht hoher
als gerade tliber die Hauser und Baume, denn es macht mich schwindlig, so weit oben zu sein.*

,»Qut,“ antwortete kurz der Depp.

Er schlug mit den vier riesigen Fliigeln und erhob sich langsam in die Luft, und dann, wéhrend unsere kleine
Gruppe von Abenteurern sich an die Riicken- und Seitenlehnen klammerte, um einen Halt zu haben, wandte
sich der Depp gen Siiden und segelte schnell und majestitisch davon.

,Der szenische Effekt aus dieser Hohe ist fabelhaft,” kommentierte der gebildete Woggelkéfer, als sie dahin-
flogen.

3

»Kimmer dich nicht um die Szenerie,” sagte Vogelscheuche. ,,Halt dich fest, sonst fdllst du womdglich
hinaus. Das Ding schaukelt schlimm.*
,»Es wird bald dunkel,” sagte Tip, der wahrnahm, da3 die Sonne tief am Horizont stand. ,,Wir hétten viel-

leicht bis zum Morgen warten sollen. Ich frage mich, ob der Depp in der Nacht fliegen kann.*
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,Das habe ich mich schon selbst gefragt,” erwiderte der Depp ruhig. ,,Dies ist ndmlich fiir mich eine neue
Erfahrung. Ich hatte einmal Beine , die mich schnell iiber die Erde trugen. Aber jetzt fiihlen sich meine Beine
an, als ob sie schliefen.*

,Das tun sie auch,* sagte Tip. ,,Wir haben sie nicht lebendig gemacht.*

,,Du sollst fliegen, erklérte Vogelscheuche, ,,und nicht laufen.*

,Laufen konnen wir selbst, sagte der Woggelkéfer.

,Ich fange an zu verstehen, was von mir verlangt wird,” bemerkte der Depp, ,,deshalb will ich mein Bestes
tun, um euch zufriedenzustellen.,” und er flog eine Weile schweigend weiter.

Bald wurde Jack Kiirbiskopf unruhig.

,Ist Durch-die-Luft-Fliegen verantwortlich dafiir, da3 Kiirbisse verderben?* fragte er.

,»Nein, es sei denn, dal du unvorsichtiger Weise deinen Kopf iiber Bord fallen 146t,” antwortete der Woggel-
kafer. ,,Aber wenn es dir passiert, den Kopf zu verlieren, empfehle ich dir, deshalb nicht den Kopf zu
verlieren.*

,Habe ich Sie nicht gebeten, diese albernen Witze zu unterdriicken? fragte Tip und sah den Woggelkafer
streng an.

,Das hast du, und ich habe eine ganze Menge von ihnen unterdriickt,” erwiderte das Insekt. ,,Aber es gibt
Gelegenheiten fiir so viele ausgezeichnete Wortspiele in unserer Sprache, daB fiir eine gebildete Person wie
mich die Versuchung, sie zu &uflern, nahezu unwiderstehlich ist.

,.Leute mit mehr oder weniger Bildung haben diese Wortspiele schon vor Jahrhunderten entdeckt, sagte Tip.
,Bist du sicher?* fragte der Woggelkéfer iiberrascht.

,Natiirlich,” antwortete der Junge. ,,Ein gebildeter Woggelkifer mag etwas Neues sein, aber eine Woggel-
kafer-Bildung ist uralt, nach dem zu urteilen, was Sie davon zum Besten geben.*

Das Insekt schien von dieser Bemerkung sehr beeindruckt zu sein und bewahrte fiir eine Weile kleinlautes
Stillschweigen.

Vogelscheuche, der seinen Platz wechselte, sah auf den Polstern die Pfefferbiichse, die Tip beiseitegelegt
hatte, und begann, sie zu untersuchen.

., Wirf sie liber Bord,* sagte der Junge, ,,sie ist jetzt ganz leer, und es lohnt sich nicht, sie aufzuheben.*

,Ist sie wirklich leer?* fragte Vogelscheuche und blickte neugierig in die Biichse.

,Natiirlich, antwortetet Tip. ,,Ich habe jedes K&rnchen des Pulvers herausgeschiittelt.*

,Dann hat die Biichse zwei Boden, verkiindete Vogelscheuche, ,,denn der innere Boden liegt einen ganzen
Zoll hoher als der dullere.*

,LaB mich mal sehen,* sagte der Blechholzfiller und {ibernahm die Biichse von seinem Freund. ,,Ja,* sagte
er, nachdem er sie untersucht hatte, ,,das Ding hat sicher einen falschen Boden. Jetzt fragt sich, wofiir der
ist?*

,Kannst du ihn aufmachen und es herausfinden?* fragte Tip, der nun an dem Rétsel sehr interessiert war.
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,»Doch, ja, den unteren Boden kann man abschrauben, sagte der Blechholzfiller. ,,Meine Finger sind ziem-
lich steif; bitte probier mal, ob du sie aufmachen kannst.*

Er gab die Pfefferbiichse Tip, der kein Problem damiit hatte, den Boden aufzuschrauben. Und in der Hohlung
darunter fanden sich drei silberne Pillen mit einem sorgfiltig zusammengefalteten Papier, das unter ihnen
lag.

Dieses Papier entfaltete nun der Junge, wobei er darauf achtete, die Pillen nicht fallenzulassen, und fand dort
mehrere Zeilen, die deutlich in roter Tinte geschrieben waren.

,Lies laut,” sagte Vogelscheuche; so las Tip das Folgende:

»DR. NIKIDIKS BERUHMTE WUNSCHPILLEN
Ggebrauchsarweisung: Schlucke eine Pille; ziihle mit Zweiew biy siebgehn, dowrwy
mache einen Wunsch.

Der Wuwnsch wivd sofort erfullt.

ACHTUNG: K und dunkel aufbewadwen!

'46

»Aber das ist ja eine ganz wertvolle Entdeckung!“ rief Vogelscheuche.

,In der Tat,” erwiderte Tip ernst. ,,Diese Pillen konnen von groBem Nutzen fiir uns sein. Es ist fraglich, daf3
die alte Mombi von ihnen im Boden der Pfefferbiichse wuflite. Ich erinnere mich, sie sagen zu horen, daf3 sie
das Pulver des Lebens von eben diesem Nikidik bekommen hat.*

,»Das muB} ein michtiger Zauberer sein!“ rief der Blechholzfiller, ,,und da sich das Pulver als Erfolg erwiesen
hat, sollte man Vertrauen zu den Pillen haben.*

»Aber wie,” fragte Vogelscheuche, ,.kann man bis siebzehn mit Zweien zdhlen? Siebzehn ist eine ungerade
Zahl.”

»Das stimmt,* erwiderte Tip michtig enttduscht. ,,Niemand kann wohl mit Zweien bis siebzehn zéhlen.*
,Dann niitzen uns die Pillen nichts,” jammerte der Kiirbiskopf, ,,und durch diese Tatsache werde ich von
Gram iibermannt. Denn ich hatte die Absicht zu wiinschen, dafl mein Kopf niemals verdirbt.

,unsinn!“ sagte Vogelscheuche scharf. ,,Wenn wir die Pillen {iberhaupt gebrauchen konnten, wiirden wir
weit bessere Wiinsche duflern.*

»lch sehe nicht, wie etwas besser sein konnte,” protestierte der arme Jack. ,, Wenn dir droht, jederzeit zu
verderben, wiirdest du meine Furcht verstehen.*

,Fur meinen Teil,* sagte der Blechholzfiller, ,,sympathisiere ich mit dir in jeder Hinsicht. Aber da wir nicht
mit Zweien bis siebzehn zdhlen konnen, ist Sympathie alles, womit du rechnen kannst.*

Inzwischen war es recht dunkel geworden, und die Reisenden sahen iiber sich einen bewolkten Himmel, den
die Strahlen des Mondes nicht durchdringen konnten.

Der Depp flog gleichmiBig dahin, und aus irgendeinem Grund schwankte der riesige Sofarumpf von Stunde

zu Stunde immer schwindelerregender.
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Der Woggelkéfer gab bekannt, da3 er seekrank war, und Tip war ebenfalls bleich und ein biBichen in Pein.
Aber die anderen klammerten sich an die Lehnen des Sofas und schienen sich nichts aus der Bewegung zu
machen, solange sie nicht ausgekippt wurden.

Immer dunkler wurde die Nacht und immer weiter sauste der Depp den schwarzen Himmel entlang. Die
Reisenden konnten sich nicht einmal gegenseitig sehen, und {iber sie senkte sich eine bedriickende Stille.
Nach lédngerer Zeit sprach Tip, der tief nachgedacht hatte.

,»Wie konnen wir wissen, dafl wir beim Palast Glindas der Guten ankommen?* fragte er.

,Es ist ein weiter Weg bis zu Glindas Palast,” antwortete der Holzféller. ,,Ich bin ihn gewandert.*

»Aber wie konnen wir wissen, wie schnell der Depp fliegt?* beharrte der Junge. ,,Wir konnen kein einziges
Ding auf der Erde sehen, und vor Morgengrauen konnen wir weit jenseits des Ortes sein, den wir erreichen
wollen.*

,Das ist alles ganz richtig,” erwiderte Vogelscheuche ein bilchen beklommen. ,,Aber ich sehe nicht, wie wir
gerade jetzt anhalten konnen, denn wir kdnnten in einem Flufl landen oder auf einer Turmspitze, und das
wire ein grofles Ungliick.*

Deshalb erlaubten sie dem Deppen, mit regelmidfligen Schldgen der groBBen Schwingen weiterzufliegen, und
warteten geduldig auf den Morgen.

Da erwiesen sich Tips Befiirchtungen als wohlbegriindet, denn bei den ersten Streifen eines grauen Morgens
schauten sie iiber die Seiten der Sofas und entdeckten wellige Ebenen mit verstreuten seltsamen Dorfern, wo
die Héuser statt kuppelformig zu sein — wie tiberall in Oz — schriage Déacher hatten, die in der Mitte spitz zu-
liefen. Auch sonderbar aussehende Tiere waren auf den offenen Ebenen zu sehen, und das ganze Land war
sowohl dem Blechholzfiller als auch Vogelscheuche, die schon einmal das Reich Glindas besucht hatten und
es gut kannten, vollig fremd.

,»Wir haben uns verirrt!“ sagte Vogelscheuche betriibt. ,,Der Depp mufl uns ganz aus Oz und iiber die Sand-
wiiste bis in die schreckliche Auenwelt geflogen haben, von der uns Dorothy erzihlt hat.

,»Wir miissen zurtick,* rief der Blechholzfiller ernst, ,,wir miissen so bald wie moglich zuriick.*

,Dreh um!“ schrie Tip dem Deppen zu, ,,dreh um, so schnell du kannst!*

»Wenn ich das mache, kippe ich um,* antwortete der Depp. ,,Ich bin iiberhaupt nicht ans Fliegen gewohnt,
und am besten wire es fiir mich, irgendwo zu landen, und dann kann ich mich umdrehen und von neuem
starten.*

Gerade jetzt jedoch schien es keinen Halteplatz zu geben, der ihrer Absicht entsprechen wiirde. Sie flogen
iiber ein Dorf, das so gro3 war, daB3 der Woggelkéfer meinte, es sei eine Stadt, und dann kamen sie zu einer
Kette hoher Berge mit vielen deutlich sichtbaren tiefen Schluchten und steilen Klippen.

,Jetzt haben wir eine Chance anzuhalten,” sagte der Junge und sah, daB} sie ganz dicht bei den Berggipfeln
waren. Dann wandte er sich zum Deppen und befahl: ,,Halte auf der ersten ebenen Stelle, die du siehst!*

,»Ja, gut,” antwortete der Depp und lieB sich auf einer Felsplatte zwischen zwei Klippen nieder.
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Weil der Depp aber in solchen Dingen nicht erfahren war, schitzte er seine Geschwindigkeit falsch ein, und
statt auf dem flachen Felsen zum Stehen zu kommen, verfehlte er ihn um die halbe Breite seines Rumpfes,
brach beide rechten Fliigel an der scharfen Kante des Felsens ab und kullerte dann kopfiiber die Klippe
hinunter.

Unsere Freunde hielten sich an den Sofas fest, so lange sie konnten, als aber der Depp an einen vorspringen-
den Felsen stieB3, hielt das DING pl6tzlich an — oberst zuunterst — und alle wurden sofort hinausgeschleudert.
Gliicklicher Weise fielen sie nur wenige Meter, denn unter ihnen befand sich ein riesiges Nest, das von einer
Dohlenkolonie in einer hohlen Felskante gebaut worden war; deshalb wurde niemand von ihnen — nicht
einmal der Kiirbiskopf — durch den Fall verletzt. Denn Jack fand seinen kostbaren Kopf auf der weichen
Brust Vogelscheuches ruhen, die ein ausgezeichnetes Kissen abgab, und Tip fiel auf eine Masse aus Blattern
und Papier, was ihn vor einer Verletzung bewahrte. Der Woggelkafer war mit seinem runden Kopf gegen das
Sagepferd geprallt, ohne dafl es ihm mehr als eine momentane Unannehmlichkeit bereitete.

Der Blechholzféller war zuerst sehr beunruhigt, aber als er merkte, daB3 er ohne einen Kratzer auf seiner
schonen Nickelplattierung davongekommen war, gewann er sofort seinen gewohnten Frohsinn wieder und
wandte sich an seine Kameraden.

,unsere Reise hat recht plotzlich geendet,” sagte er, ,,und wir konnen unserem Freund dem Deppen fiir
unseren Unfall gerechter Weise keinen Vorwurf machen, weil er das Beste getan hat, das er unter den ge-
gebenen Umsténden tun konnte. Aber wie wir jemals aus diesem Nest wegkommen sollen, muB} ich jeman-
dem mit einem besseren Verstand, als ich einen besitze, iiberlassen.*

Hier blickte er auf Vogelscheuche, der zum Rand des Nestes kroch und hinausschaute. Unter ihnen war ein
senkrechter Felsabhang von mehreren hundert Metern. Uber ihnen erhob sich eine glatte Klippe, die nur von
der Felsspitze unterbrochen war, an der immer noch das Wrack des Deppen mit dem Ende eines der Sofas
hing. Es schien wirklich keine Mdglichkeit vorhanden zu sein, wegzukommen, und als ihnen ihre hilflose
Lage klar wurde, gab sich die kleine Gruppe der Abenteurer ihrer Bestiirzung hin.

,Das ist ein schlimmeres Gefangnis als der Palast,” bemerkte traurig der Woggelkéfer.

,,Ich wiinschte, wir wiren dort geblieben,* stohnte Jack. ,,Ich fiirchte, die Bergluft ist nicht gut fiir Kiirbisse.*
,Das wird sie nicht sein, wenn die Dohlen zuriickkommen,* knurrte das Sagepferd, das auf dem Riicken lag
und mit den Beinen in vergeblichem Bemiihen wedelte, wieder auf die FiiBe zu kommen. ,,Dohlen mogen
Kiirbisse besonders gern.*

,»,Glaubt ihr, dafl die Vogel hierherkommen?* fragte Jack méchtig besorgt.

,Natiirlich, sagte Tip, ,,denn es ist ihr Nest. Und es mufl Hunderte von ihnen geben,* fuhr er fort, ,,denn seht
nur, was fiir eine Menge Sachen sie hierhergebracht haben!*

Tatsdchlich war das Nest halb gefiillt mit einer hochst seltsamen Ansammlung kleiner Gegensténde, die den
Vogeln nichts niitzten, aber von den diebischen Dohlen wihrend vieler Jahre aus den Heimen der Menschen
gestohlen worden waren. Und da das Nest dort sicher versteckt lag, wo kein Mensch es erreichen konnte,

wiirde das verlorene Eigentum niemals wiedererlangt werden.
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Der Woggelkifer, der zwischen dem Plunder — denn Dohlen stehlen ebenso wertlose wie wertvolle Dinge —
herumstoberte, forderte mit dem Fufl ein schones Diamantencollier zutage. Dieses wurde von dem Blech-
holzfiller so stark bewundert, daB8 es ihm der Woggelkéfer mit einer geziemenden Ansprache schenkte, und
dann héngte es sich der Holzfiller mit groem Stolz um den Hals und freute sich auBerordentlich, wenn die
groflen Diamanten in der Sonne glitzerten.

Aber jetzt horten sie ein groes Schnattern und Fliigelschlagen, und als sich das Gerdusch ndherte, rief Tip:

|¢¢

,,Die Dohlen kommen! Und wenn sie uns hier finden, werden sie uns in ihrem Zorn sicher umbringen

(K3

,»Das habe ich befiirchtet!* stohnte der Kiirbiskopf. ,,Meine Stunde hat geschlagen

|¢¢

,,uUnd meine auch!“ sagte der Woggelkifer, ,,denn Dohlen sind die grofiten Feinde meiner Art.*

Die anderen hatten iiberhaupt keine Angst, aber Vogelscheuche bschlof3 sofort, diejenigen zu schiitzen, die
von den wiitenden Vogeln verletzt werden konnten. Deshalb befahl er Tip, Jacks Kopf abzunehmen und sich
damit auf den Boden des Nestes zu legen , und als das geschehen war, befahl er dem Woggelkéfer, neben Tip
zu liegen. Nick Hackebeil, der aus fritherer Erfahrung genau wuflte, was zu tun war, nahm dann Vogel-
scheuche auseinander — alles aufler dem Kopf — und verteilte das Stroh iiber Tip und den Woggelkifer, wo-
durch er ihre Korper vollstindig bedeckte.

Kaum war das erledigt, als der Schwarm Dohlen sie erreichte. Als die Vogel die Eindringlinge in ihrem Nest

erblickten, stieBen sie mit wiitenden Schreien auf sie herab.
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19 Dr. Nikidiks beriihmte Wunschpillen

Der Blechholzfiller war normalerweise ein friedlicher Mann, aber wenn es die Umstidnde erforderten, konnte
er so wild kdimpfen wie ein romischer Gladiator. Daher, als ihn die Dohlen mit ihrem gefliigelten Ansturm
beinahe umwarfen und ihre scharfen Schnébel und Krallen drohten, seine gldnzende Plattierung zu beschidi-
gen, nahm der Holzféller seine Axt auf und lie3 sie schnell um seinen Kopf wirbeln.

Aber obwohl auf diese Weise viele zuriickgeschlagen wurden, waren die Vogel so zahlreich und mutig, daf3
sie die Attacke so wiitend wie bisher fortsetzten. Manche hackten auf die Augen des Deppen, der hilflos iiber
dem Nest hing, aber seine Augen waren aus Glas und konnten nicht verletzt werden. Andere Dohlen stiirzten
sich auf das Sagepferd, aber dieses Tier, das immer noch auf dem Riicken lag, schlug so wild mit den Beinen
aus, daf} es so viele Angreifer abwehrte wie die Axt des Holzféllers.

Als sie sich derart bekdmpft sahen, fielen die Vogel iiber das Stroh der Vogelscheuche her, das in der Mitte
des Nestes lag und Tip, den Woggelkifer und Jacks Kiirbiskopf bedeckte, und sie zerrten es heraus und flo-
gen damit weg, nur um es Halm fiir Halm in den tiefen Abgrund fallen zu lassen.

Als Vogelscheuches Kopf mit Entsetzen die mutwillige Vernichtung seiner Innereien bemerkte, rief er dem
Blechholzfiller zu, ihn zu retten; und dieser gute Freund antwortete mit erneuerter Energie. Seine Axt zuckte
ordentlich zwischen den Dohlen hin und her, und zum Gliick begann der Depp wild mit den beiden Fliigeln
zu schlagen, die ihm auf seiner linken Seite verblieben waren. Das Flattern dieser grolen Schwingen erfiillte
die Dohlen mit Schrecken, und als sich der Depp durch seine Anstrengung von der Felsnase, an der er ,hing,
befreite und flatternd in das Nest sank, kannte die Furcht der Végel keine Grenzen und sie flohen kreischend
tiber die Berge.

Als der letzte Feind verschwunden war, kroch Tip unter den Sofas hervor und half dem Woggelkéfer, ihm zu
folgen.

,»Wir sind gerettet!* rief der Junge erfreut.

»Das sind wir in der Tat!* antwortete das Gebildete Insekt und umarmte in seiner Freude den steifen Kopf
des Deppen, ,,und wir schulden alles dem Fliigelschlagen des DINGS und der guten Axt des Holzfallers!*
»Wenn ich gerettet bin, holt mich hier raus!* rief Jack, dessen Kopf noch unter den Sofas lag, und Tip gelang
es, den Kiirbis hervorzurollen und wieder auf den Hals zu setzen. Er stellte auch das Sadgepferd aufrecht und
sagte zu ihm:

,»Wir schulden dir grolen Dank fiir den tapferen Kampf, den du geliefert hast.

,Ich glaube wirklich, dafl wir sehr gut davongekommen sind, bemerkte der Blechholzfiller stolz.
,Keineswegs!“ rief eine hohlklingende Stimme.

Alle drehten sich darauthin zu Vogelscheuches Kopf um, der hinten im Nest lag.

,Ich bin vollig ruiniert! erklérte Vogelscheuche, als er ihr Erstaunen bemerkte. ,,Denn wo ist das Stroh, das

meinen Korper ausstopft?*



-78 -

Die schreckliche Frage bestiirzte sie alle. Sie schauten mit Entsetzen im Nest umher, denn von dem Stroh
war keine Spur geblieben. Die Dohlen hatten es bis zum letzten Halm gestohlen und alles in den Abgrund ge-
worfen, der hunderte Meter tief unter ihnen géhnte.

|¢¢

,»Mein armer, armer Freund! sagte der Blechholzfiller, wobei er Vogelscheuches Kopf hochnahm und zért-
lich streichelte, ,,wer konnte sich vorstellen, da3 du dieses vorzeitige Ende finden wiirdest!*

,Ich habe es getan, um meine Freunde zu retten, erwiderte der Kopf, ,,und ich bin froh, daB ich auf so noble
und selbstlose Weise zugrunde gehe.“

»~Aber warum seid ihr alle so verzagt?* fragte der Woggelkifer. ,,Vogelscheuches Kleidung ist ja noch da.*
,»Ja, antwortete der Blechholzfiller, ,,aber die Kleidung unseres Freundes ist ohne Fiillung nutzlos.*
»Warum ihn nicht mit Geld ausstopfen? fragte Tip.

,,Geld!* riefen alle in verbliifftem Chor.

,Klar doch,* sagte der Junge. ,,Am Boden des Nestes liegen Tausende Dollarscheine — und Zwei-Dollar-
Scheine — und Fiinf-Dollar-Scheine — und Zehner, Zwanziger und Fiinfziger. Es gibt genug davon, um ein
Dutzend Vogelscheuchen auszustopfen. Warum nicht das Geld verwenden?*

Der Blechholzfiller begann, den Plunder mit dem Axtstiel umzuwenden, und tatsdchlich, was sie zuerst fiir
wertloses Papier gehalten hatten, stellte sich alles als Banknoten verschiedenen Nennwertes heraus, welche
die spitzbiibischen Dohlen jahrelang aus den Dorfern und Stédten, die sie heimsuchten, gestohlen hatten.

Ein ungeheures Vermdgen lag in diesem unzugénglichen Nest, und Tips Vorschlag wurde mit Vogel-
scheuches Einverstdndnis schnell in die Tat umgesetzt.

Sie suchten die neuesten und saubersten Scheine heraus und sortierten sie in mehreren Stapeln. Vogel-
scheuches linkes Bein samt Stiefel wurde mit Fiinf-Dollar-Scheinen gestopft, das rechte Bein mit Zehn-
Dollar-Scheinen, und sein Rumpf so dicht mit Fiinfzigern, Hundertern und Tausendern gefiillt, da3 er kaum
seine Jacke bequem zuknopfen konnte.

,»Du bist jetzt, sagte beeindruckt der Woggelkifer, als die Arbeit beendet war, ,,das wertvollste Mitglied
unserer Gruppe, und weil du dich unter treuen Freunden befindest, besteht kaum Gefahr fiir dich, verausgabt
zu werden.“

,Danke,” erwiderte Vogelscheuche. ,,Ich fiihle mich wie neu, und obwohl ich auf den ersten Blick mit einem
BankschlieSifachgewdlbe verwechselt werden konnte, bitte ich euch, daran zu denken, dal mein Verstand
immer noch aus demselben alten Material besteht. Und er ist der Besitz, der mich stets zu der Person ge-
macht hat, auf die man bei einem Notfall angewiesen ist.

,Nun, wir haben den Notfall,” bemerkte Tip, ,,und wenn uns nicht dein Verstand da heraushilft, werden wir
gezwungen sein, den Rest unseres Lebens in diesem Nest zu verbringen.*

,»Was ist mit diesen Wunschpillen?* fragte Vogelscheuche und nahm die Biichse aus seiner Jackentashe.

,,KOnnen wir sie nicht benutzen, um zu entkommen?*
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,,Nein, es sei denn wir konnen mit Zweien bis siebzehn zédhlen,” antwortete der Blechholzfiller.. ,,Aber unser
Freund der Woggelkéfer behauptet, hochgebildet zu sein, so sollte er leicht herausfinden, wie das gemacht
werden kann.*

,Das ist keine Frage der Bildung,* erwiderte das Insekt, ,,es ist eine Frage der Mathematik. Ich habe den
Professor an der Tafel rechnen sehen, und er behauptete, alles konne mit Ixen und Ypsilons und A's und
dergleichen gemacht werden, indem man sie mit vielen Plussen und Minussen und Ist-gleichen und so weiter
mischt. Aber er sagte nichts, soweit ich mich erinnern kann, iiber das Zéhlen bis zur ungeraden Zahl Sieb-
zehn mit der geraden Zahl Zwei.*

,Halt! Halt!* rief der Kiirbiskopf. ,,Du machst mir Kopfschmerzen.*

,Mir auch,* fiigte Vogelscheuche hinzu. ,,Deine Mathematik kommt mir wie ein Glas Mixed Pickles vor — je
mehr man danach fischt, was man haben mdchte, desto weniger Chancen hat man, es zu kriegen. Ich bin mir
sicher, da3 wenn die Sache {iberhaupt gemacht werden kann, es auf ganz einfache Weise geht.*

,Ja,* sagte Tip, ,,Mombi konnte keine Ixe und Minusse anwenden, denn sie ist nie zur Schule gegangen.*
,»Warum nicht bei einhalb mit dem Zahlen anfangen?* fragte abrupt das Sagepferd. ,,Dann kann man doch
ganz leicht mit Zweien bis siebzehn zdhlen.*

Sie sahen sich iiberrascht an, denn das Ségepferd wurde fiir den Diimmsten der ganzen Gesellschaft gehalten.
,»Du beschdmst mich ja zutiefst,” sagte Vogelscheuche und verneigte sich entsprechend tief vor dem Sage-
pferd.

,»Wie auch immer, das Geschopf hat recht,” verkiindete der Woggelkafer, ,,denn einhalb mal zwei macht eins,
und wenn man bei eins ist, kann man leicht von eins bis siebzehn mit Zweien zdhlen.*

,Ich wundere mich, daf} ich nicht von selbst daran gedacht habe,* sagte der Kiirbiskopf.

,Ich nicht,” entgegnete Vogelscheuche. ,,Du bist nicht kliiger als der Rest von uns, stimmt's? Aber wir wollen
sofort einen Wunsch machen. Wer schluckt die erste Pille?*

,»Wie wire es, wenn du es machst? schlug Tip vor.

,Ich kann nicht,* sagte Vogelscheuche.

,»Wieso nicht? Du hast doch einen Mund, oder?* fragte der Junge.

,Ja, aber mein Mund ist aufgemalt, und es ist kein Schlucker damit verbunden,” antwortete Vogelscheuche.
,»latsdchlich glaube ich,” fuhr er fort und schaute kritisch von einem zum anderen, ,,da3 der Junge und der
Woggelkéifer die einzigen von uns sind, die schlucken kénnen.*

Tip sah die Wahrheit dieser Bemerkung und sagte:

»Dann will ich es auf mich nehmen, den ersten Wunsch zu machen. Gib mir eine der Silberpillen.*

Das versuchte Vogelscheuche zu tun, aber seine wulstigen Handschuhe waren zu plump, um solch einen
kleinen Gegenstand zu greifen, und er hielt die Biichse dem Jungen hin, wihrend Tip eine der Pillen aus-
wihlte und sie verschluckte.

,,Zahl!“ rief Vogelscheuche.

,Einhalb, eins, drei, fiinf, sieben, neun, elf, dreizehn, fiinfzehn, siebzehn!* zéhlte Tip.
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»Jetzt wiinsche! sagte bang der Blechholzfiller.

Aber gerade da begann der Junge solche furchtbaren Schmerzen zu erleiden, dafl er Angst bekam.

,Die Pille hat mich vergiftet!” keuchte er, ,,0-h! O—0—0—0—0! Au! Mord! Feuer! O—o—h!* und hier rollte er
auf dem Nestboden in solchen Krampfen herum, daB er alle in Schrecken versetzte.

,»Was konnen wir fiir dich tun? Sag doch bitte was!* flehte der Blechholzfaller, dem Tridnen des Mitleids die
vernickelten Wangen hinabrannen.

,»lch —ich weil} nicht!* antwortete Tip. ,,O-h! Ich wiinsche, ich hétte niemals diese Pille geschluckt!*

Da horten sofort die Schmerzen auf, und der Junge erhob sich wieder und fand, da8 Vogelscheuche ver-
wundert in den Boden der Pfefferbiichse schaute.

,,Was ist passiert? fragte der Junge, der sich ein bilchen darob schdmte, wie er sich eben aufgefiihrt hatte.
»Nanu, die drei Pillen sind wieder in der Biichse!* sagte Vogelscheuche.

,Natiirlich, erklarte der Woggelkéfer. ,,Hat Tip nicht gewiinscht, er hétte niemals eine geschluckt? Nun, der
Waunsch wurde erfiillt, und er sat keine geschluckt.. Deshalb sind selbstverstindlich alle drei in der Biichse.*
,Das mag sein, aber die Pille hat mir dennoch furchtbare Schmerzen bereitet,* sagte der Junge.

|¢¢

,unmoglich!* verkiindete der Woggelkéfer. ,,Wenn du sie nie geschluckt hast, kann dir die Pille nicht weh-
getan haben. Und da dein Wunsch erfiillt wurde, ist bewiesen, da3 du die Pille nicht geschluckt hast; damit
ist klar, daf} du keine Schmerzen erlitten hast.*

,Dann war es eine groBartige Imitation von Schmerzen,” entgegnete Tip veradrgert. ,,Vielleicht probierst du
die néchste Pille selber. Wir haben bereits einen Wunsch verschwendet.*

,Oh nein!* protestierte Vogelscheuche. ,,Hier sind immer noch drei Pillen in der Biichse, und jede ist fiir
einen Wunsch gut.*

,Jetzt machst du mir Kopfschmerzen,* sagte Tip. ,,Ich kann das iiberhaupt nicht verstehen. Aber ich nehme
keine Pille mehr, das verspreche ich euch!* und mit dieser Bemerkung verzog er sich schmollend ans Ende
des Nestes.

,»Nun, sagte der Woggelkéfer, ,, ist es an mir, uns in meiner dullerst Stark VergroBerten und Griindlich Gebil-
deten Art und Weise zu retten, denn ich scheine der einzige zu sein, der fahig und willens ist, einen Wunsch
zu machen. Gebt mir eine der Pillen.*

Er schluckte sie ohne Zdgern, und alle standen da und bewunderten seinen Mut, wihrend das Insekt auf
dieselbe Weise wie Tip bis siebzehn zdhlte. Und aus irgendeinem Grund — vielleicht weil Woggelkifer stér-
kere Magen als Jungen haben — verursachte das silberne Kiigelchen keinerlei Schmerzen.

|¢¢

,»Ich wiinsche, da3 die gebrochenen Fliigel des Deppen repariert und so gut wie neu sind!“ sagte der Woggel-
kifer langsam und eindrucksvoll.

Alle drehten sich zu dem DING um, und so prompt war der Wunsch erfiillt, daB3 der Depp perfekt repariert vor
ihnen stand und so fahig, durch die Luft zu fliegen, wie er es war, als er auf dem Palastdach zum Leben

erweckt wurde.
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20 Die Vogelscheuche bittet Glinda die Gute um Hilfe

[

,HHurra!*“ rief Vogelscheuche frohlich. ,Jetzt konnen wir dieses elende Dohlennest verlassen, wann immer
wir wollen.*

»Aber es ist fast dunkel,” sagte der Blechholzfiller, ,,und wenn wir nicht bis zum Morgen warten, um los-
zufliegen, geraten wir vielleicht in weitere Schwierigkeiten. Ich mag diese Nachtfliige nicht, denn man weil3
nie, was passieren wird.*

So wurde beschlossen, bis zum Tagesanbruch zu warten, und die Abenteurer vergniigten sich in der Ddmme-
rung damit, das Dohlennest nach Schitzen zu durchsuchen.

Der Woggelkifer entdeckte zwei hiibsche Armbénder aus gehimmertem Gold, die sehr gut an seine diinnen
Arme paBiten. Vogelscheuche fand Geschmack an Ringen, von denen es viele im Nest gab. In kurzer Zeit
hatte er an jedem Finger seiner gefiitterten Handschuhe einen Ring stecken, und nicht zufrieden mit diesem
Anblick, fiigte er noch fiir jeden Daumen einen hinzu. Da er sorgfiltig Ringe mit glitzernden Edelsteinen
wihlte, wie Rubine, Amethyste und Saphire, boten Vogelscheuches Hénde jetzt eine duBerst brillante Er-
scheinung.

,Dieses Nest wire ein gefundenes Fressen fiir Konigin Ingwa,* sagte er nachdenklich, ,,denn soweit ich es
iiberblicke, haben sie und ihre Madchen mich nur entthront, um meine Stadt ihrer Smaragde zu berauben.*
Der Blechholzfiller war mit seiner Diamantenhalskette zufrieden und lehnte zusétzlichen Schmuck ab; aber
Tip sicherte sich eine feine goldene Uhr, die an einer schweren Kette hing, und steckte sie stolz in die
Tasche. Er heftete auch mehrere edelsteinbesetzte Broschen an die rote Weste Jack Kiirbiskopfs und hiangte
mittels einer schonen Kette dem Sagepferd eine Lorgnette um den Hals.

,Es ist sehr hiibsch,* sagte das Geschopf und betrachtete die Lorgnette beifillig, ,,aber wozu dient es?

Diese Frage konnte jedoch niemand beantworten; deshalb beschlo das Sagepferd, daB es irgendein kost-
bares Schmuckstiick war, und mochte es sehr gern.

Damit keiner der Gesellschaft gekrinkt war, steckten sie zum Schlul mehrere groBe Siegelringe auf die
Geweihspitzen des Deppen, obwohl sich diese seltsame Person keineswegs tiber die Aufmerksamkeit freute.
Bald senkte sich Dunkelheit tiber sie, und Tip und der Woggelkéfer legten sich schlafen, wihrend die ande-
ren sich hinsetzten, um geduldig den Tag zu erwarten.

Am nichsten Morgen hatten sie allen Grund, sich zu dem gebrauchsfahigen Zustand des Deppen zu gratu-
lieren, denn bei Tagesanbruch néherte sich ein groBer Schwarm Dohlen, ihnen eine weitere Schlacht um den
Besitz des Nestes zu liefern.

Aber unsere Abenteurer warteten den Angriff nicht ab. Sie purzelten so schnell sie konnten auf die gepol-
sterten Sitze der Sofas und Tip gab dem Deppen das Kommando, loszufliegen.

Sofort stieg er in die Luft, und die groBen Schwingen schlugen kraftvoll und gleichmiBig, und in wenigen
Augenblicken waren sie von dem Nest so weit entfernt, da3 die krachzenden Dohlen von ihm Besitz ergrif-

fen, ohne eine Verfolgung zu versuchen.
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Das DING flog gen Norden in dieselbe Richtung, aus der sie gegkommen waren. Zumindest war das Vogel-
scheuches Meinung, und die anderen waren sich einig, dal die Vogelscheuche die Richtung am besten be-
urteilen konnte. Nachdem sie mehrere Stidte und Dorfer passiert hatten, trug der Depp sie hoch iiber eine
ausgedehnte Ebene, wo die Hauser immer seltener wurden, bis sie vollig verschwanden. Als néchstes kam
die weite, sandige Wiiste, die den Rest der Welt von Oz trennt, und noch vor Mittag sahen sie die kuppel-
formigen Hauser, die anzeigten, daB sie sich wieder innerhalb der Grenzen ihres Heimatlandes befanden.
»Aber die Hauser und Zaune sind blau, sagte der Blechholzfiller, ,,und das bedeutet, dal wir im Land der
Munchkins sind und daher weit entfernt von Glinda der Guten.*

,»Was sollen wir machen?* fragte Tip ihren Fiihrer.

»lch weil} es nicht, antwortete Vogelscheuche frei heraus. ,,Wéren wir bei der der Smaragdstadt, konnten
wir direkt nach Siiden fliegen und so unser Ziel erreichen. Aber wir wagen es nicht, zur Smaragdstadt zu
gehen, und der Depp bringt uns wahrscheinlich mit jedem Fliigelschlag in die falsche Richtung.*

»Dann mul} der Woggelkifer noch eine Pille schlucken,” sagte Tip entschieden, ,,und uns in die richtige
Richtung wiinschen.*

,»Ja, gut, sagte der Stark VergroBerte, ,,ich bin dazu bereit.*

Als aber Vogelscheuche in seiner Tasche nach der Pfefferbiichse mit den beiden silbernen Wunschpillen
suchte, fand er sie nicht. Voller Besorgnis durchsuchten die Reisenden jeden Zoll des DINGs nach der kost-
baren Biichse, doch sie war vollstindig verschwunden.

Und immer noch flog der Depp weiter und trug sie wer weill wohin.

,lch muB} die Pfefferbiichse im Dohlennest gelassen haben, sagte Vogelscheuche schlieBlich.

,Das ist grofles Pech,” meinte der Blechholzfaller. ,,Aber wir sind nicht schlechter dran als bevor wir die
Wunschpillen entdeckten.

,Wir sind besser dran,” erwiderte Tip, ,,denn die eine Pille, die wir gebraucht haben, hat uns befahigt, aus
diesem gréflichen Nest zu entkommen.

,Dennoch ist der Verlust der beiden anderen schwerwiegend, und ich verdiene fiir meine Unachtsamkeit
ordentlich gescholten zu werden, entgegnete Vogelscheuche reumiitig. ,,Denn bei einer so ungewohnlichen
Partie wie dieser konnen jeden Moment Ungliicksfélle eintreten, und eben jetzt ndhern wir uns vielleicht
einer neuen Gefahr.*

Dem wagte niemand zu widersprechen und es folgte triibseliges Schweigen.

Der Depp flog gleichmiBig weiter.

Plotzlich rief Tip liberrascht: ,,Wir miissen das Siidland erreicht haben, denn unten ist alles rot!

Sofort lehnten sich alle iiber die Seiten der Sofas, um hinunterzuschauen — alle auller Jack, der um seinen
Kiirbiskopf zu besorgt war, um zu riskieren, da3 er ihm vom Hals rutschte. Ganz gewil3: die roten Hauser,
Zaune und Baume zeigten ihnen an, dal} sie sich im Reich Glindas der Guten befanden, und bald, als sie
schnell dahinglitten, erkannte der Blechholzfiller die StraBen und Hauser wieder, die sie passierten, und

dnderte den Flug des Deppen ein bilchen, damit sie den Palast der berithmten Zauberin erreichten.
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,,aut!“ rief Vogelscheuche erfreut. ,,Wir brauchen jetzt die Wunschpillen nicht, denn wir sind bei unserem
Reiseziel angekommen.*

Allméhlich sank das DING tiefer und nédher zur Erde, bis es schliefllich in dem schonen Garten Glindas zum
Stillstand kam — auf einem samtigen griinen Rasen dicht neben einem Springbrunnen, der statt Wasser
funkelnde Edelsteine hoch in die Luft spriihte, von wo sie mit einem sanften Klingeln in das gemeiflelte Mar-
morbecken fielen, das zu ihrem Empfang bereitstand.

In Glindas Garten war alles sehr prachtvoll, und wéhrend sich unsere Reisenden mit bewundernden Augen
umsahen, erschien gerduschlos eine Kompanie Soldaten und umstellte sie. Aber diese Soldaten der groB3en
Zauberin waren ganz anders als die der Revoltearmee Ingwas, obwohl sie ebenfalls Madchen waren. Denn
Glindas Soldatinnen trugen adrette Uniformen und waren mit Schwertern und Speeren bewaffnet, und sie
marschierten mit einer Gewandtheit und Prizision, die bewiesen, dal} sie in den Kriegskiinsten wohltrainiert
waren.

Der Hauptmann, der diese Truppe kommandierte — die Glindas private Leibgarde war —, erkannte die Vogel-
scheuche und den Blechholzfiller sofort, und sie begriiite die beiden respektvoll.

,Quten Tag!“ sagte Vogelscheuche und nahm galant den Hut ab, wéahrend der Holzfdller soldatisch salutierte,
,.wir sind gekommen, um eine Audienz bei eurer schonen Herrscherin zu erbitten.*

,Glinda ist jetzt im Palast und erwartet euch®, erwiderte der Hauptmann, ,,denn sie hat euch kommen ge-
sehen, lange bevor ihr eingetroffen seid.*

,Das ist seltsam!“ sagte Tip verwundert.

,,Uberhaupt nicht,* antwortete Vogelscheuche, ,,denn Glinda die Gute ist eine méichtige Zauberin, und in Oz
entgeht nichts ihrer Wahrnehmung. Ich vermute, daf3 sie weill, warum wir gekommen sind — genauso gut,
wie wir es selbst wissen.“

,»Wozu sind wir dann hergekommen?* fragte Jack stupide.

,Um zu beweisen, dall du ein Kiirbiskopf bist!* entgegnete Vogelscheuche. ,,Aber wenn uns die Zauberin
erwartet, diirfen wir sie nicht warten lassen.*

Deshalb kletterten sie alle aus den Sofas und folgten dem Hauptmann zum Palast — selbst das Sédgepferd
nahm einen Platz in der merkwiirdigen Prozession ein.

Glinda sal3 auf ihrem Thron aus geschmiedetem Gold und konnte kaum ein Lacheln unterdriicken, als ihre
ungewohnlichen Besucher eintraten und sich vor ihr verneigten. Die Vogelscheuche und den Blechholzfiller
kannte und mochte sie, aber der ungelenke Kiirbiskopf und der Stark VergroBerte Woggelkéfer waren Ge-
schopfe, die sie vorher nie gesehen hatte, und sie schienen noch seltsamer als die anderen zu sein. Was das
Sagepferd betraf, so sah es nicht anders aus als ein belebter Holzklotz, und es verbeugte sich so steif, dafl
sein Kopf auf den FuBlboden stieB, was unter den Soldatinnen ein geddmpftes Lachen hevorrief, in das

Glinda offen einstimmte.
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,lch erlaube mir, Eurer Glorreichen Hoheit zu vermelden,” begann Vogelscheuche feierlich, ,,dal meine
Smaragdstadt von einer Horde unverschdmter Médchen mit Stricknadeln iiberrannt worden ist, die alle
Mainner versklavt, die Straen und 6ffentlichen Gebaude aller Smaragde beraubt und meinen Thron usurpiert
hat.*

,»Das wei}"ich, sagte Glinda.

,»Sie haben auch gedroht, mich und alle die guten Freunde und Verbiindeten, die Thr vor Euch seht, zu ver-
nichten,” fuhr Vogelscheuche fort, ,,und wére es uns nicht gelungen, ihren Klauen zu entrinnen, wéren unsere
Tage langst vorbei.*

,.Das weil} ich,” wiederholte Glinda.

,Deshalb bin ich gekommen, Euch um Hilfe zu bitten,* sprach Vogelscheuche weiter, ,,denn ich glaube, dafl
Ihr immer freudig den Ungliicklichen und Unterdriickten helft.*

,»Das stimmt schon,* sagte die Zauberin langsam. ,,Aber die Smaragdstadt wird jetzt von General Ingwa
regiert, die sich zur Konigin hat ausrufen lassen. Welches Recht habe ich, ihr entgegenzutreten?*

,Aber sie hat mir den Thron gestohlen,* sagte Vogelscheuche.

,,und wie bist du in den Besitz des Throns gekommen?* fragte Glinda.

,lch habe ihn vom Zauberer von Oz und durch die Entscheidung des Volkes erlangt,” erwiderte Vogel-
scheuche, dem bei dieser Befragung unbehaglich zumute wurde.

,,und woher hatte ihn der Zauberer?* fuhr sie ernst fort.

,Mir wurde erzdhlt, da3 er ihn Pastoria, dem fritheren Konig, weggenommen hat,* sagte Vogelscheuche und
wurde unter dem durchdringenden Blick der Zauberin verlegen.

,Dann,” stellte Glinda fest, ,,gehort der Thron der Smaragdstadt weder dir noch Ingwa, sondern diesem Pa-
storia, von dem der Zauberer ihn usurpiert hat.*

,Das ist richtig,” gab Vogelscheuche zu, ,,aber Pastoria ist tot und begraben, und jemand muf3 an seiner Stelle
herrschen.*

,Pastoria hatte eine Tochter, die die rechtmifBlige Erbin des Throns der Samaragdstadt ist. Hast du davon
gewullt? fragte die Zauberin.

,»Nein,“ erwiderte Vogelscheuche. ,,Aber wenn das Médchen noch lebt, werde ich ihr nicht im Weg stehen.
Es wird mich genauso zufriedenstellen, Ingwa nur als Hochstaplerin davonzujagen, wie den Thron fiir mich
wiederzuerlangen. Tatsdchlich macht es keinen groflen Spal3, Konig zu sein, vor allem wenn man einen tiich-
tigen Verstand hat. Ich weill seit geraumer Zeit, dal ich geeignet bis, eine weit erhabenere Position zu
bekleiden. Aber wo ist dieses Madchen, dem der Thron gehort, und wie heil3t sie?*

,lhr Name lautet Ozma,* antwortete Glinda. ,,Aber wo sie ist, habe ich vergebens zu entdecken versucht.
Denn als der Zauberer von Oz Ozmas Vater den Thron stahl, versteckte er das Médchen an einem geheimen
Ort, und durch einen magischen Trick, den ich nicht kenne, gelang es ihm zu verhindern, da3 sie entdeckt

wird — selbst von einer so erfahrenen Zauberin wie mir.*
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,»Das ist merkwiirdig,* unterbrach der Woggelkéfer wichtigtuerisch. ,,Nach meiner Information war der Wun-

[

derwirkende Zauberer von Oz nichts weiter als ein Schwindler

"6

,,Blodsinn!“ rief die durch diese Worte aufgebrachte Vogelscheuche. ,,Hat er mir nicht einen wundervollen

Verstand gegeben?*

|¢¢

,»Mein Herz ist kein Schwindel!* verkiindete der Blechholzfiller und starrte den Woggelkéfer emport an.

,, Vielleicht bin ich falsch informiert worden,* stammelte das Insekt und wich zuriick, ,,ich habe den Zauberer
nicht personlich gekannt.*

,»Nun, wir schon, entgegnete Vogelscheuche, ,,und er war ein sehr grofer Zauberer, versichere ich dir. Es
stimmt, daB3 er sich einiger geringfiigiger Schwindeleien schuldig gemacht hat, aber wenn er kein groBer
Zauberer war, wie — frage ich — hétte er dieses Maddchen Ozma so sicher verstecken kénnen, dal} sie niemand
finden kann?*

,lch —ich gebe es auf!* erwiderte der Woggelkéfer kleinlaut.

,Das ist das Verniinftigste, das du je gesagt hast,” meinte der Blechholzfiller.

,Ich mull wirklich einen neuen Versuch machen, das Versteck dieses Madchens zu entdecken,” fuhr die
Zauberin nachdenklich fort. ,,Ich habe in meiner Bibliothek ein Buch, in dem jede Handlung des Zauberers,
solange er in unserem Land war, aufgezeichnet ist — oder wenigstens jede Handlung, die von meinen Spionen
beobachtet werden konnte. Dieses Buch werde ich heute nacht sorgfaltig lesen und versuchen, die Hand-
lungen herauszufinden, die uns vielleicht zur Entdeckung der verschollenen Ozma fiithren. Inzwischen ver-
gniigt euch in meinem Palast und gebietet iiber meine Diener, als ob es eure sind. Ich werde euch morgen
eine weitere Audienz gewidhren.*

Mit diesen liebenswiirdigen Worten entlie3 Glinda die Abenteurer, und sie wanderten durch die schonen Gér-
ten, wo sie mehrere Stunden damit verbrachten, sich all der herrlichen Dinge zu erfreuen, mit denen die
Konigin des Siidlandes ihren Palast umgeben hatte.

Am néchsten Morgen erschienen sie wieder vor Glinda, die zu ihnen sagte:

,Ich habe die Aufzeichnungen iiber die Handlungen des Zauberers sorgfaltig durchsucht, und unter ihnen
kann ich nur drei finden, die anscheinend verdéchtig gewesen sind. Er al Bohnen mit dem Messer, machte
drei heimliche Besuche bei der alten Mombi und hinkte leicht auf dem linken Fuf.*

,»Ah! Das letzte ist gewil3 verddchtig!* rief der Kiirbiskopf.

,Nicht unbedingt,* sagte Vogelscheuche, ,.er kann Hiithneraugen gehabt haben. Aber mir scheint, dal Bohnen
mit dem Messer essen verdichtig ist.*

,, Vielleicht ist es ein vornehmer Brauch in Omaha, dem grofen Land, aus dem der Zauberer urspriinglich
gekommen ist,* schlug der Blechholzfiller vor.

,»Das mag sein,* gab Vogelscheuche zu.

,»Warum aber," fragte Glinda, ,,hat er drei heimliche Besuche bei Mombi gemacht?*

,»Ah! Warum wohl!* echote der Woggelkéfer imposant.
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,»Wir wissen, dall der Zauberer der Alten viele Tricks seiner Magie beibrachte,” fuhr Glinda fort, ,,und das
hitte er nicht gemacht, wenn sie ihm nicht in irgendeiner Weise behilflich gewesen wire. Deshalb kénnen
wir mit gutem Grund vermuten, dal Mombi ihm geholfen hat, das Maddchen Ozma zu verstecken, das Kind,
das der letzte Erbe des Throns der Smaragdstadt und eine stindige Bedrohung fiir den Usurpator war. Denn
wenn das Volk wuBlite, daB sie lebte, hitte es sie schnell zu seiner Konigin gemacht und in ihre rechtmifBige
Stellung eingesetzt.*

,»Bin kluges Argument!* rief Vogelscheuche. ,,Ich hege keine Zweifel, dal Mombi in diese niedertrachtige
Angelegenheit verwickelt war. Aber wie hilft uns diese Erkenntnis weiter?*

,»,Wir miissen Mombi finden,* erwiderte Glinda, ,,und sie zwingen, uns zu sagen, wo das Méadchen versteckt
ist.*

»Mombi ist jetzt bei Konigin Ingwa in der Smaragdstadt,” sagte Tip. ,,Sie war es, die uns so viele Hinder-
nisse in den Weg gelegt und Ingwa dazu gebracht hat zu drohen, sie wiirde meine Freunde vernichten und
mich wieder in die Gewalt der alten Mombi bringen.*

,Dann,” entschied Glinda, ,,will ich mit meiner Armee zur Smaragdstadt marschieren und Mombi gefangen-
nehmen. Danach kénnen wir sie vielleicht zwingen, die Wahrheit iiber Ozma preiszugeben.*

»die ist ein schreckliches altes Weib!*“ bemerkte Tip mit Schaudern beim Gedanken an Mombis schwarzen
Kessel, ,,und auch starrsinnig.*

,»Ich bin selbst recht starrsinnig,” entgegnete die Zauberin mit einem reizenden Lécheln, ,,deshalb fiirchte ich
Mombi nicht im geringsten. Heute werde ich alle notwendigen Vorbereitungen treffen und morgen bei Tages-

anbruch marschieren wir zur Smaragdstadt.*
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21 Der Blechholzfaller pfliickt eine Rose

Die Armee Glindas der Guten sah &uferst groBartig und imposant aus, als sie bei Tagesanbruch vor dem Pa-
lasttor antrat. Die Uniformen der Miadchensoldaten waren hiibsch und bunt, und ihre Speere mit Silber-
spitzen und perlmutterverzierten Schiften glitzerten hell. Alle Offiziere hatten scharfe, glinzende Schwerter
und Schilde, die mit Pfauenfedern eingefalit waren; und wirklich erschien es nicht moglich, daB ein Feind
diese brillante Armee besiegen kdnne.

Die Zauberin reiste in einer schonen Séanfte, die einer Kutsche dhnlich war, denn sie besal} Tiiren und Fenster
mit seidenen Vorhéngen, aber statt auf Rddern, die eine Kutsche hat, ruhte die Sénfte auf zwei langen hori-
zontalen Stangen, die von zwolf Dienern auf den Schultern getragen wurden.

Vogelscheuche und seine Gefahrten beschlossen, im Deppen zu fliegen, damit sie mit dem schnellen Marsch
der Armee Schritt hielten; sobald also Glinda aufgebrochen und ihre Soldaten zu den anfeuernden Kléngen
des koniglichen Musikkorps abmarschiert waren, kletterten unsere Freunde in die Sofas und folgten. Der
Depp flog langsam direkt iiber der Sénfte, in der die Zauberin saf3.

»ei vorsichtig,” sagte der Blechholzféller zu Vogelscheuche, der sich iiber die Seite lehnte, um auf die
Armee unten zu schauen. ,,Du konntest fallen.*

,Das wire nicht weiter schlimm,” bemerkte der gebildete Woggelkifer, ,,er kann nicht vollig herunter-
kommen, solange er mit Geld ausgestopft ist.*

,Habe ich Sie nicht gebeten — begann Tip vorwurfsvoll.

»Das hast du! sagte der Woggelkéfer prompt. ,,Und ich bitte um Verzeihung. Ich werde wirklich versuchen,
mich zuriickzuhalten.*

,Lassen Sie es sich geraten sein, meinte Tip. ,,Das heif3it, wenn Sie in unserer Gesellschaft reisen wollen.*
,»Ah! Ich wiirde es nicht aushalten, mich jetzt von euch zu trennen, murmelte das Insekt mit Gefiihl; des-
halb lieB Tip das Thema fallen.

Die Armee marschierte gleichméfig dahin, aber bevor sie vor den Mauern der Smaragdstadt eintraf, war die
Nacht hereingebrochen. Glindas Truppen umstellten jedoch bei dem matten Licht der Mondsichel gerdusch-
los die Stadt und schlugen auf dem Rasen ihre Zelte aus scharlachroter Seide auf. Das Zelt der Zauberin war
groBer als die anderen und aus reinweiller Seide mit scharlachroten Bannern, die {iber ihm wehten. Auch fiir
Vogelscheuches Gruppe wurde ein Zelt aufgestellt, und als diese Vorbereitungen mit militirischer Prizision
und Schnelligkeit durchgefiihrt waren, begab sich die Armee zur Ruhe.

Grof3 war am nichsten Morgen das Erstaunen Konigin Ingwas, als ihre Soldatinnen angerannt kamen, um sie
von der riesigen Armee zu informieren, die sie umzingelte. Sie stieg sofort auf einen hohen Turm des Ko-
nigspalastes und sah in jeder Richtung Fahnen flattern, und das groB3e weille Zelt Glindas, das direkt vor dem
Tor stand.

,,Wir sind sicher verloren!* rief Ingwa verzweifelt, ,,denn was konnen unsere Stricknadeln gegen die langen

Speere und fruchtbaren Schwerter unserer Feinde ausrichten?*
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,Das Beste, das wir tun konnen,* sagte eines der Madchen, ,,ist so rasch wie moglich zu kapitulieren, bevor
wir verletzt werden.

,Mitnichten,* entgegnete Ingwa schon mutiger. ,,Der Feind steht noch auBlerhalb der Mauern; deshalb miis-
sen wir versuchen, Zeit zu gewinnen, indem wir ihn in Verhandlungen verwickeln. Geh du mit einer Parla-
mentérflagge zu Glinda und frage sie, warum sie es gewagt hat, in mein Herrschaftsgebiet einzudringen, und
was ihr Begehren ist.

So durchschritt das Madchen das Tor, wobei es eine weille Fahne trug, um zu zeigen, daB es auf einer fried-
lichen Mission war, und kam zu Glindas Zelt.

»leile deiner Konigin mit,” sagte die Zauberin zu dem Maidchen, ,,dall sie mir die alte Mombi ausliefern
muf}, damit sie meine Gefangene wird. Wenn das erfolgt ist, will ich sie nicht weiter behelligen.*

Als nun diese Botschaft der Konigin iiberbracht wurde, erfiillte es sie mit Bestiirzung, denn Mombi war ihre
Hauptratgeberin und Ingwa hatte schreckliche Angst vor der alten Vettel. Aber sie lieB Mombi kommen und
berichtete ihr, was Glinda gesagt hatte.

,Ich sehe auf uns alle Unannehmlichkeiten zukommen,* murmelte die alte Hexe, nachdem sie in einen magi-
schen Spiegel geschaut hatte, den sie in der Tasche trug. ,,Aber wir konnen vielleicht gerade noch entkom-
men, indem wir diese Zauberin tduschen, mag sie sich fiir noch so schlau halten.*

,»Glaubst du nicht, daB es fiir mich sicherer ist, dich an sie auszuliefern?* fragte Ingwa éngstlich.

»Wenn du das tust, kostet es dich den Thron der Smaragdstadt!” antwortete die Hexe entschieden. ,,Aber
wenn du mich auf meine Weise machen 1d8t, kann ich uns beide ganz leicht retten.*

,Dann mach, wie du mdchtest,” erwiderte Ingwa, ,,denn es ist so vornehm, eine Konigin zu sein, daB3 ich
nicht gezwungen sein will, nach Hause zuriickzukehren, um Betten zu machen und fiir meine Mutter das
Geschirr zu spiilen.*

So rief Mombi Zukka Syhss herbei und fiihrte einen gewissen magischen Ritus aus, den sie gut kannte. Als
Ergebnis dieses Zaubers nahm Zukka die Gestalt und Gesichtsziige Mombis an, wihrend die alte Hexe dem
Maédchen so sehr dhnlich wurde, da3 es unmdglich schien, jemand konne die Tauschung erahnen.

Jetzt, sagte Mombi zur Konigin, ,,lal deine Soldatinnen dieses Maddchen Glinda iiberstellen. Sie wird den-
ken, sie habe die echte Mombi in ihrer Gewalt, und wird unverziiglich in ihr Land im Siiden zuriickkehren.*
Demgeméal wurde Zukka, die wie eine alte Frau einherhumpelte, durch das Stadttor gefiihrt und zu Glinda
gebracht.

,Hier ist die Person, nach der Ihr verlangt habt, sagte eine der Gardistinnen, ,,und unsere Konigin bittet
Euch, jetzt abzuziehen, wie Ihr versprochen habt, und uns in Frieden zu lassen.*

,Das werde ich bestimmt,* erwiderte Glinda sehr erfreut, ,,wenn das wirklich die Person ist, die sie zu sein
scheint.*

,»Selbstverstindlich ist das Mombi,” sagte die Gardistin, die glaubte, sie spreche die Wahrheit, und dann

kehrten Ingwas Soldatinnen hinter das Stadttor zuriick.
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Die Zauberin lieB schnell Vogelscheuche und seine Freunde zu ihrem Zelt kommen und begann, die ver-
meintliche Mombi iiber das verschollene Maddchen Ozma zu verhoren. Aber Zukka wulite {iberhaupt nichts
von dieser Angelegenheit, und bald wurde sie unter der Befragung so nervos, daf3 sie zusammenbrach und zu
Glindas groBer Uberraschung zu weinen anfing.

,Hier liegt eine dumme Betriigerei vor!“ sagte die Zauberin, deren Augen vor Zorn blitzten. ,,Das ist gar
nicht Mombi, sondern irgendeine andere Person, die dazu gemacht wurde, ihr zu gleichen! Sag mir, ver-
langte sie von dem zitternden Méadchen, ,,wie hei3t du?

Das zu verraten wagte Zukka nicht, weil ihr die Hexe mit dem Tode gedroht hatte, sollte sie den Betrug ge-
stehen. Aber Glinda, so nett und reizend sie auch war, verstand Magie besser als jede andere Person in Oz.
Sie sprach ein paar zauberwirkende Worte und machte eine merkwiirdige Geste und verwandelte damit das
Maidchen in seine richtige Gestalt zuriick, wahrend gleichzeitig weit weg in Ingwas Palast Mombi plotzlich
wieder ihren eigenen krummen Korper und ihre bosen Gesichtsziige annahm.

»Das ist ja Zukka Syhss!“ rief Vogelscheuche, der in dem Miadchen seine alte Freundin wiedererkannte.

|¢¢

,Es ist unsere Dolmetscherin!“ sagte der Kiirbiskopf und ldchelte freundlich.

Nun war Zukka gezwungen, von dem Trick zu berichten, den Mombi angewendet hatte, und sie bat auch um
Glindas Schutz, den die Zauberin bereitwillig gewidhrte. Aber Glinda war jetzt richtig zornig und liefl Ingwa
mitteilen, da} der Betrug entdeckt war und sie die echte Mombi ausliefern oder schreckliche Konsequenzen
tragen miisse. Ingwa war auf diese Botschaft vorbereitet, denn als der Hexe ihre eigene Gestalt aufgezwun-
gen wurde, wullte Mombi gleich, dal Glinda ihren Betrug durchschaut hatte. Aber das bose alte Geschopf
hatte bereits eine neue Tauschung ausgedacht und Ingwa das Versprechen abgendtigt, sie auszufiihren.
Deshalb sagte die Konigin zu Glindas Botin:

»Sag deiner Gebieterin, dall ich Mombi nirgends finden kann, aber da3 Glinda willkommen ist, die Stadt zu
betreten und selbst nach der alten Frau zu suchen. Sie darf auch ihre Freunde mitbringen, falls sie mochte;,
aber die Zauberin muf} versprechen, friedlich abzuziehen und uns nicht mehr zu behelligen, wenn sie
Mombi nicht bis Sonnenuntergang findet.*

Glinda stimmte diesen Bedingungen zu, denn sie wuflte genau, dal Mombi irgendwo innerhalb der Stadt-
mauern war. So lieB Ingwa das Tor aufreifien, und Glinda marschierte an der Spitze einer Kompanie Soldaten
ein, gefolgt von der Vogelscheuche und dem Blechholzfiller, wéhrend Jack Kiirbiskopf auf dem Ségepferd
ritt und der Gebildete, Stark VergroBerte Woggelkéfer wiirdevoll hinterherschlenderte. Tip ging an der Seite
der Zauberin. Denn Glinda hatte eine grole Zuneigung zu dem Jungen gefaft.

Natiirlich hatte Mombi nicht die Absicht, von Glinda gefunden zu werden; wihrend ihre Feinde die Strafle
entlangmarschierten, verwandelte sich die Hexe deshalb in eine rote Rose, die an einem Strauch im Palast-
garten wuchs. Es war ein schlauer Einfall und ein Trick, den Glinda nicht vermutete; so wurden mehrere

kostbare Stunden mit der vergeblichen Suche nach Mombi vergeudet.
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Als der Sonnenuntergang herankam, wurde der Zauberin klar, daB3 sie von der iiberlegenen Verschlagenheit
der alten Hexe besiegt worden war; deshalb gab sie ihren Leuten den Befehl, aus der Stadt und zuriick zu
ihren Zelten zu marschieren.

Vogelscheuche und seine Kameraden durchsuchten gerade den Palastgarten und wandten sich enttduscht zum
Gehen, um Glindas Befehl zu gehorchen. Aber bevor sie den Garten verlieBen, erblickte der Blechholzfiller,
der Blumen mochte, zufillig eine groBe rote Rose, die an einem Strauch wuchs; er pfliickte die Blume und
befestigte sie sicher in dem blechernen Knopfloch in seiner blechernen Brust.

Als er dies tat, meinte er, von der Rose ein leises Stohnen zu horen, aber er beachtete das Gerdusch nicht
weiter, und so wurde Mombi aus der Stadt und in Glindas Lager getragen, ohne dall jemand den Verdacht

hatte, sie seien bei ihrer Suche erfolgreich gewesen.
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22 Mombis Verwandlungen

Die Hexe hatte zuerst Angst, als sie sich vom Feind gefangen sah, aber bald kam sie zu der Uberzeugung,
daB3 sie im Knopfloch des Blechholzfillers genauso sicher war wie an dem Strauch. Denn niemand wul3te,
daB die Rose und Mombi ein und dieselbe waren, und jetzt, wo sie sich auBlerhalb der Stadttore befand, hat-
ten sich ihre Chancen, Glinda ganz und gar zu entkommen, stark verbessert.

»Aber es eilt nicht,” dachte Mombi. ,Ich werde eine Weile warten und die Blamage dieser Zauberin ge-
nielen, wenn sie merkt, daB ich sie iiberlistet habe.*

So ruhte die ganze Nacht hindurch die Rose still am Busen des Holzféllers, und am Morgen, als Glinda un-
sere Freunde zu einer Beratung kommen lieB, brachte Nick Hackebeil seine hiibsche Blume mit in das
weillseidene Zelt.

»Aus irgendeinem Grund,* sagte Glinda, ,,ist es uns miBlungen, die listige alte Mombi zu finden; deshalb be-
flirchte ich, daB3 sich unsere Expedition als Fehlschlag herausstellt. Und das bedauere ich, weil ohne unsere
Hilfe die kleine Ozma nie gerettet und in ihre rechtméBige Stellung als Konigin der Smaragdstadt eingesetzt
werden kann.“

,,Geben wir doch nicht so einfach auf, sagte der Kiirbiskopf. ,,Machen wir etwas anderes.*

,»Etwas mull wirklich getan werden,” erwiderte Glinda ldchelnd, ,,doch ich kann nicht verstehen, wie ich so
leicht von einer alten Hexe besiegt werden konnte, die weit weniger Magie kennt als ich.*

,Da wir schon vor Ort sind,, wire es klug, glaube ich, die Smaragdstadt fiir Prinzessin Ozma zu erobern und
danach das Madchen zu finden,* sagte Vogelscheuche. ,,Und solange das Madchen verborgen bleibt, will ich
gern an ihrer Statt herrschen, denn ich verstehe das Regierungsgeschéft viel besser als Ingwa.*

,Aber ich habe versprochen, Ingwa nicht mehr zu beléstigen,” widersprach Glinda.

»Angenommen, ihr alle kommt mit mir zuriick in mein Konigreich — oder vielmehr Kaiserreich,* sagte der
Blechholzfiller, wobei er hoflich mit einem kdniglichen Schwenken des Arms die ganze Gesellschaft ein-
bezog. ,,Es wird mir ein groBBes Vergniigen sein, euch in meinem Schlof gastlich aufzunehmen, und dort ist
mehr als genug Platz. Und wenn jemand von euch nickelplattiert werden mochte, wird es mein Kammer-
diener vollig kostenlos machen.*

Wihrend der Holzféller sprach, war die Rose in seinem Knopfloch Glinda ins Auge gefallen, und jetzt kam
es ihr so vor, als sehe sie die groen roten Bliitenblatter leicht zittern. Dies erweckte schnell ihren Verdacht,
und im nédchsten Moment war die Zauberin zu dem Schlu3 gekommen, daB3 die scheinbare Rose nichts ande-
res war als eine Verwandlung Mombis. Im selben Moment wuf3te Mombi, daB} sie entdeckt war und schnell
die Flucht planen mufite; und da fiir sie Verwandlungen einfach waren, nahm sie sofort die Gestalt eines
Schattens an, glitt die Zeltwand entlang zum Ausgang und meinte, auf diese Weise zu verschwinden.

Aber Glinda besal3 nicht nur genauso viel Kunstfertigkeit, sondern viel mehr Erfahrung als die Hexe. Des-
halb erreichte die Zauberin die Zeltéffnung vor dem Schatten und mit einem Wink der Hand verschlof3 sich

der Ausgang so fest, dal Mombi keinen Spalt finden konnte, der grof3 genug zum Hindurchschliipfen war.
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Vogelscheuche und seine Freunde waren von Glindas Aktion méchtig iiberrascht, denn keiner von ihnen
hatte den Schatten bemerkt. Aber die Zauberin sagte zu ihnen:

,,Bleibt ganz still, ihr alle! Denn Mombi ist eben jetzt bei uns im Zelt, und ich hoffe, sie zu fangen.*

Diese Worte alarmierten Mombi so sehr, daf3 sie sich schnell von einem Schatten in eine Schwarze Ameise
verwandelte, als die sie den Boden entlangkroch, um eine Ritze oder einen Spalt zu finden, wo sie ihren win-
zigen Korper verstecken konnte.

Zum Gliick war der Boden genau vor dem Stadttor, wo das Zelt aufgestellt war, hart und glatt, und als die
Ameise immer noch umherkroch, entdeckte Glinda sie und rannte schnell auf sie zu, um sie zu fangen. Aber
gerade als ihre Hand niederfuhr, machte die Hexe, die jetzt vor Angst nahezu auBler sich war, ihre letzte Ver-
wandlung durch, und in der Gestalt eines Greifen sprang sie durch die Zeltwand — wobei sie in ihrer Hast die
Seide zerril — und war augenblicklich mit der Geschwindigkeit eines Wirbelwinds davongestiirzt.

Glinda zdgerte nicht zu folgen. Sie sprang auf den Riicken des Ségepferdes und rief:

Jetzt sollst du beweisen, dafl du ein Recht hast zu leben! Renne — renne — renne!*

Das Sagepferd rannte. Wie ein Blitz folgte es dem Greifen; seine hdlzernen Beine bewegten sich so schnell,
daB sie wie die Strahlen eines Sterns flimmerten. Ehe sich unsere Freunde von ihrer Uberraschung erholen
konnten, waren sowohl der Greif als auch das Sagepferd auBer Sicht davongejagd.

|¢¢

,.Kommt! Wir folgen!* rief Vogelscheuche.

Sie rannten zu der Stelle, wo der Depp stand, und stiirzten schnell an Bord.

,Flieg los!“ befahl Tip ungeduldig.

,»Wohin?* fragte der Depp mit seiner gleichmiitigen Stimme.

,Ich weill nicht,” erwiderte Tip, der wegen der Verzogerung ganz nervos war, ,,aber wenn du in die Luft
steigst, konnen wir denke ich entdecken, in welche Richtung Glinda geritten ist.*

,Ja, gut,” erwiderte der Depp ruhig, breitete seine groen Schwingen aus und stieg hoch in die Luft.

Weit entfernt, jenseits der Wiesen, konnte sie jetzt zwei winzige Fleckchen sehen, die hintereinander her-
jagden, und sie wuBlten, daB3 dies der Greif und das Sadgepferd sein mufiten. Deshalb lenkte Tip die Aufmerk-
samkeit des Deppen darauf und befahl dem Geschdpf zu versuchen, die Hexe und die Zauberin einzuholen.
Aber so schnell der Flug des Deppen auch war, die Verfolgte und die Verfolgerin waren noch schneller und
innerhalb weniger Augenblicke vor dem ddmmerigen Horizont nicht mehr erkennbar.

,»Wir wollen ihnen trotzdem weiter folgen,* sagte Vogelscheuche, ,,denn Oz ist ein kleines Land, und frither
oder spédter miissen sie anhalten.*

Mombi hatte sich fiir sehr schlau gehalten, die Gestalt eines Greifen zu wahlen, denn seine Beine waren
auBler-ordentlich flink und er behielt seine Kraft ldnger als andere Tiere. Sie hatte aber nicht mit der
unermiidlichen Energie des Sédgepferdes gerechnet, dessen holzerne Beine tagelang rennen konnten, ohne
daB3 ihr Tempo nachlieB. Deshalb kam der Greif nach einer Stunde harten Rennens aufler Atem, schnaufte

und schnappte mithsam nach Luft und lief langsamer als zuvor. Dann erreichte er den Rand der Wiiste und
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begann, iiber den losen Sand zu rennen. Aber seine ermatteten FiiBe sanken tief ein, und nach ein paar
Minuten fiel der Greif vollig erschopft vorniiber und lag still auf der 6den Wiiste.

Glinda kam einen Moment spéter auf dem Sadgepferd heran, das immer noch bei Kréften war, und nachdem
die Zauberin einen diinnen goldenen Faden von ihrem Giirtel gelost hatte, warf sie ihn liber den Kopf des
hechelnden und hilflosen Greifen und zerstorte damit die magische Kraft der Verwandlung Mombis.

Denn mit einem heftigen Erzittern verschwand da Tier vollstindig, und an seiner Stelle war die Gestalt der

alten Hexe zu sehen, die wild in das heiter gelassene und schone Gesicht der Zauberin starrte.
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23 Prinzessin Ozma von Oz

,»Du bist meine Gefangene, und es hat keinen Zweck, da3 du dich noch ldnger straubst,” sagte Glinda mit
ihrer sanften, siiBen Stimme. ,,Lieg einen Moment still und erhole dich, dann werde ich dich zuriick in mein
Zelt tragen.*

»Warum bist du hinter mir her?* fragte Mombi, die noch immer kaum deutlich sprechen konnte, weil ihr der
Atem fehlte. ,,Was habe ich dir getan, um so verfolgt zu werden?*

,,Mir hast du nichts getan,” antwortete die giitige Zauberin, ,,aber ich habe den Verdacht, da3 du mehrerer
boser Taten schuldig bist, und wenn ich herausfinde, dafl du tatsidchlich deine magischen Kenntnisse mif3-
braucht hast, beabsichtige ich, dich streng zu bestrafen.*

,Du wirst schon nicht!* krachzte des alte Weib. ,,Du wagst es nicht, mir etwas anzutun.*

In dem Moment kam der Depp angeflogen und landete auf dem Wiistensand neben Glinda. Unsere Freunde
waren erfreut zu sehen, dal Mombi schlieBlich gefangen worden war, und nach einer eiligen Beratung wurde
beschlossen, daf alle im Deppen zum Lager zuriickkehrten. So wurde das Ségepferd an Bord gehoben, und
dann zwang Glinda, die noch ein Ende des goldenen Fadens um Mombis Hals in der Hand hielt, ihre Gefan-
gene, auf die Sofas zu klettern. Jetzt folgten die anderen, und Tip befahl dem Deppen, zuriickzufliegen.

Der Flug verlief ohne Probleme; Mombi sal mit grimmiger und miirrischer Miene auf ihrem Platz, denn die
alte Hexe war so lange absolut hilflos, wie sich der magische Faden um ihren Hals schlang. Die Armee be-
griffite Glindas Riickkehr mit lautem Jubel, und die Freunde versammelten sich bald wieder im koéniglichen
Zelt, das wihrend ihrer Abwesenheit tadellos repariert worden war.

wJetzt, sagte die Zauberin zu Mombi, ,,mdchte ich, daBl du uns erzdhlst, warum der Wunderwirkende
Zauberer von Oz dich dreimal besucht hat und was aus dem Kind Ozma wurde, das so merkwiirdig ver-
schwunden ist.*

Die Hexe sah Glinda trotzig an, sagte aber kein Wort.

2Antworte mir!“ rief die Zauberin.

Doch Mombi schwieg weiter.

,,Vielleicht weil} sie es nicht,” bemerkte Jack.

,,Wirst du bitte still sein,” sagte Tip. ,,Du verdirbst noch alles mit deiner Dummbheit.*

|¢¢

,»Ja, gut, lieber Vater!* entgegnete der Kiirbiskopf kleinlaut.

|¢¢

,»Wie froh ich bin, ein Woggelkéfer zu sein!* murmelte das Stark VergroBerte Insekt leise. ,,Niemand kann
erwarten, daf} aus einem Kiirbis Weisheit flief3t.«

,»Nun, sagte Vogelscheuche, ,,was sollen wir machen, damit Mombi redet? Wenn sie uns nicht sagt, was wir
wissen wollen, bringt uns ihre Gefangennahme gar nichts.*

,, Vielleicht sollten wir es mit Freundlichkeit versuchen,” schlug der Blechholzfiller vor. ,,Ich habe gehort,

daB jeder mit Freundlichkeit gewonnen werden kann, egal wie garstig er ist.*
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Bei diesen Worten drehte sich die Hexe zu ithm um und starrte ihn so fiirchterlich an, da3 der Blechholz-
faller betreten zurtickwich.

Glinda hatte sorgfaltig iiberlegt, was zu tun sei, und jetzt wandte sie sich an Mombi und sagte:

,.Ich versichere dir, dal du nichts erreichst, wenn du dich uns derart widersetzt. Denn ich bin entschlossen,
die Wabhrheit iiber das Madchen Ozma zu erfahren, und wenn du mir nicht alles erzéhlst, was du weilt,
werde ich dich gewiBlich hinrichten.*

»Ach nein! Tut das nicht!* rief der Blechholzfiller. ,,Es wire schrecklich, jemanden zu téten — selbst die alte
Mombi!“

,Es ist doch nur eine Drohung,* erwiderte Glinda. ,,Ich werde Mombi nicht hinrichten, weil sie es vorziehen
wird, mir die Wahrheit zu berichten.*

»Ach, ich verstehe!* sagte sehr erleichtert der blecherne Mann.

»Angenommen, ich erzihle dir alles, was du wissen willst,* sagte Mombi so plétzlich, dall sie allen einen
Schreck einjagte, ,,was wirst du dann mit mir machen?*

,In diesem Fall,” erwiderte Glnda, ,,werde ich von dir nur verlangen, einen wirkungsvollen Trank zu leeren,
durch den du alle Magie vergifit, die du jemals gekannt hast.*

,,Dann wiirde ich zu einer hilflosen alten Frau!*

,»Aber du wirst am Leben,* erinnerte sie der Kiirbiskopf tréstend.

,»Versuch doch, still zu sein!“ sagte Tip nervos.

,lch will es versuchen,” antwortete Jack, ,,aber du wirst zugeben, dal es eine gute Sache ist, am Leben zu
sein.”

,,Vor allem wenn man zufillig Griindlich Gebildet ist,” fiigte der Woggelkéfer hinzu und nickte beifllig.

,,Du kannst wéhlen,* sagte Glinda zu Mombi, ,,zwischen dem Tod, wenn du weiterhin schweigst, und dem
Verlust deiner magischen Kréfte, wenn du mir die Wahrheit erzihlst. Aber ich glaube, du wirst es vorziehen
zu leben.*

Mombi warf einen beklommenen Blick auf die Zauberin und sah, daf} sie es ernst meinte und mit ihr nicht zu
spallen war. Deshalb antwortete sie langsam:

,lch werde deine Fragen beantworten.*

,»Das habe ich erwartet, sagte Glinda freundlich. ,,Du hast klug gewahlt, versichere ich dir.*

Sie winkte dann einer ihrer Hauptleute, die ihr eine schone goldene Schatulle brachte. Daraus holte die Zau-
berin eine riesige weille Perle hervor, die an einer diinnen Kette hing; diese band sie sich so um den Hals,
daB3 die Perle auf ihrer Brust direkt iiber dem Herzen lag.

»Jetzt, sagte sie, ,,stelle ich meine erste Frage: Warum hat dir der Zauberer drei Besuche abgestattet?*

,,Weil ich nicht zu ihm kommen wollte,* antwortete Mombi.

,,Das ist keine Antwort, sagte Glinda streng. ,,Sag mir die Wahrheit.*

,»Nun,*“ erwiderte Mombi mit niedergeschlagenen Augen, ,.er hat mich besucht, um zu erfahren, wie ich Tee-

gebiack mache.*
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,»Schau hoch!“ befahl die Zauberin.
Mombi gehorchte.
,,Welche Farbe hat meine Perle?* wollte Glinda wissen.

|¢¢

,Nanu — sie ist schwarz! erwiderte die alte Hexe verwundert.

,Dann hast du mir die Unwahrheit erzahlt!* rief Glinda zornig. ,,Nur wenn die Wahrheit gesagt wird, bleibt
meine magische Perle reinweil3.*

Mombi sah jetzt ein, wie sinnlos es war, die Zauberin tduschen zu wollen; deshalb sagte sie, wobei sie wegen
ihrer Niederlage finster dreinblickte:

,Der Zauberer hat mir das Madchen Ozma gebracht, das damals nur ein Baby war, und mich gebeten, das
Kind zu verbergen.*

,»Das habe ich mir gedacht, erklédrte Glinda ruhig. ,,Was hat er dir fiir diesen Dienst gegeben?*

,Er hat mir alle magischen Tricks beigebracht, die er kannte. Manche waren gute Tricks und manche waren
nur Schwindel, aber ich habe mein Versprechen gewissenhaft gehalten.*

»Was hast du mit dem Médchen gemacht? fragte Glinda, und bei dieser Frage beugten sich alle vor und
lauschten gespannt auf die Antwort.

,,Jch habe sie verzaubert,” erwiderte Mombi.

»Auf welche Weise?*

,,Jch habe sie verwandelt in — in —,,

,»In was?* drang Glinda in sie, als die Hexe zogerte.

»In einen Jungen!* sagte Mombi leise.

,Einen Jungen!* echoten alle Stimmen, und dann, weil sie wuBlten, dal3 diese alte Frau Tip von friith an auf-
gezogen hatte, waren alle Augen dorthin gerichtet, wo Tip stand.

,Ja, sagte die alte Hexe und nickte, ,,das ist die Prinzessin Ozma — das Kind, das mir von dem Zauberer, der
den Thron ihres Vaters gestohlen hat, gebracht worden ist. Das ist die rechtméfBige Herrscherin der Smaragd-
stadt!* Und sie zeigte mit ihrem langen, knochigen Finger auf den Jungen.

,Lch!“ rief Tip verbliifft. ,,Ich bin doch nicht Prinzessin Ozma — ich bin kein Madchen!*

Glinda lachelte, ging zu Tip und nahm seine kleine braune Hand in ihre zarte weif3e.

,»,Du bist jetzt kein Madchen,* sagte sie sanft, ,,weil Mombi dich in einen Jungen verwandelt hat. Aber du bist
als Midchen geboren und auch eine Prinzessin; deshalb muflt du deine richtige Gestalt wieder annehmen,
damit du Kénigin der Smaragdstadt sein kannst.*

|¢¢

»Ach, soll doch Ingwa die Konigin sein!* rief Tip den Trénen nahe. ,,Ich moéchte ein Junge bleiben und mit
Vogelscheuche und dem Blechholzfiller herumreisen und mit dem Woggelkéfer und Jack — ja! Und mit
meinem Freund dem Ségepferd und dem Deppen! Ich will kein Médchen sein!“

,»Nimm's leicht, alter Junge,* sagte der Blechholzfiller besinftigend, ,,es tut nicht weh, ein Madchen zu sein,
habe ich gehort, und wir werden trotzdem alle deine treuen Freunde bleiben. Und, um ehrlich mit dir zu sein,

ich habe Médchen immer netter als Jungen gefunden.*
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,»Sie sind jedenfalls genauso nett,” fligte Vogelscheuche hinzu und tétschelte Tip liebevoll den Kopf.
,und sie sind genauso gute Schiiler,” verkiindete der Woggelkéfer. ,Ich wiirde gern dein Privatlehrer wer-
den, wenn du wieder in ein Méddchen verwandelt bist.*

|¢¢

»Aber — hor mal!“ sagte Jack Kiirbiskopf mit stockendem Atem, ,,wenn du ein Madchen wirst, kannst du

nicht mehr mein lieber Vater sein!*

,»Nein,“ antwortete Tip und lachte trotz seiner Beklommenbheit, ,,und es wird mir nicht leid tun, die Verwandt-
schaft loszuwerden.” Dann fiigte er zogernd an Glinda gewandt hinzu: ,,Ich kann es ja fiir eine Weile pro-
bieren — ndmlich nur um zu sehen, wie es ist. Aber lhr miiit mir versprechen, mich wieder in einen Jungen
zu verwandeln, wenn es mir nicht gefillt, ein Madchen zu sein.*

,»Wahrlich,* sagte die Zauberin, ,,das liegt jenseits meiner Magie. Ich befasse mich niemals mit Verwand-
lungen, denn sie sind nicht redlich, und keine seriose Zauberin 148t gern Dinge als etwas erscheinen, das sie
nicht sind. Nur skrupellose Hexen gebrauchen diese Fertigkeit, und deshalb muf3 ich von Mombi verlangen,
daB sie dich aus ihrem Zauber erlost und dir deine richtige Gestalt wiedergibt. Es wird die letzte Gelegenheit
fiir sie sein, Magie auszuiiben.*

Jetzt, da man die Wahrheit iiber Prinzessin Ozma entdeckt hatte, war es Mombi egal, was aus Tip wurde,
aber sie fiirchtete Glindas Zorn, und der Junge versprach ihr groBziigig, fiir sie im Alter zu sorgen, falls er
Herrscherin der Smaragdstadt wurde. So willigte die Hexe ein, die Verwandlung durchzufiihren, und sofort
wurden Vorbereitungen fiir das Ereignis getroften.

Glinda ordnete an, ihre eigene konigliche Couch in die Mitte des Zeltes zu stellen. Sie wurde hoch mit
Kissen bedeckt, die mit rosenfarbener Seide bezogen waren, und von einem goldenen Gestell hingen viele
Bahnen von rosa Gaze herab, die die Couch vollstindig verbargen.

Die erste Handlung der Hexe bestand darin, den Jungen etwas trinken zu lassen, das ihn schnell in einen
tiefen und traumlosen Schlaf versetzte. Dann trugen ihn der Blechholzfiller und der Woggelkifer sachte zu
der Couch, legten ihn auf die weichen Kissen und schlossen die Gazevorhédnge, um ihn jedem irdischen
Blick zu entziehen.

Die Hexe lieB sich auf dem Boden nieder und entziindete ein winziges Feuer aus getrockneten Kréutern, die
sie am Leibe trug. Als die Flamme hochschof3 und hell brannte, streute Mombi eine Handvoll magischen
Pulvers iiber das Feuer, das gleich einen reichen violetten Rauch erzeugte, der das ganze Zelt erfiillte und das
Sagepferd zu niesen zwang — obwohl es ermahnt worden war, still zu sein.

Dann, wéhrend die anderen ihr neugierig zusahen, sang die Hexe eintdnig einen rhythmischen Vers mit
Worten, die niemand verstand, und bog ihren hageren Korper siebenmal {iber dem Feuer vor und zuriick.
Und jetzt schien die Beschwdrung vollendet zu sein, denn die Hexe stand auf und rief laut das eine Wort
,, Yeowal!

Der Rauch verzog sich, die Atmospire klarte sich, ein frischer Luftzug erfiillte das Zelt, und die rosa Vor-

hinge zitterten leicht, als ob sie von innen bewegt wiirden.
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Glinda ging zu dem Baldachin und schob die seidenen Vorhédnge beiseite. Dann beugte sie sich iiber die
Kissen, streckte die Hand aus, und von der Couch erhob sich die Gestalt eines jungen Médchens, frisch und
schon wie ein Morgen im Mai. Thre Augen funkelten wie zwei Diamanten und ihre Lippen waren von der
Farbe eines roten Turmalins. Thren Riicken hinunter fielen Flechten von rotlichem Gold, und ein diinner,
juwelenbesetzter Reif hielt sie auf der Stirn zusammen. Thre Roben aus Seidengaze umflossen sie wie eine
Wolke und ihre Fiile steckten in zierlichen Satinschuhen.

Bei dieser erlesenen Erscheinung starrten Tips alte Kameraden voller Staunen eine ganze Minute, und dann
neigte sich jedes Haupt in aufrichtiger Bewunderung der lieblichen Prinzessin Ozma. Das Madchen warf
einen Blick auf Glindas heiteres Antlitz, das vor Freude und Genugtuung strahlte, und wandte sich dann den
anderen zu. Mit stiler Schiichternheit sprechend sagte sie:

,Ich hoffe, keiner von euch hat mich weniger gern als zuvor. Ich bin doch blof derselbe Tip, nur — nur —

,,Nur bist du anders!* sagte der Kiirbiskopf, und alle meinten, dies sei das Kliigste, das er jemals gesagt hatte.
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24 Die Reichtiimer der Zufriedenheit

Als die erstaunliche Kunde Koénigin Ingwa zu Ohren kam — wie Mombi die Hexe gefangen worden war, wie
sie ihre Untat Glinda gestanden hatte und wie die verloren geglaubte Prinzessin Ozma in niemand Geringe-
rem als dem Knaben Tip entdeckt worden war —, vergoB3 sie aus Kummer und Verzweiflung echte Trénen.
,Daran zu denken,” jammerte sie, ,,da} ich, nachdem ich als Konigin geherrscht und in einem Palast ge-
wohnt habe, zuriick muf3, um wieder zu buttern und FuBBboden zu schrubben! Es ist zu grdfilich, um daran zu
denken! Ich werde mich niemals dazu bereit erkldren!*

Aber als ihre Soldatinnen, die die meiste Zeit damit verbrachten, in der Palastkiiche Buttertoffee zu machen,
ihr rieten, Widerstand zu leisten, horte sie auf ihr torichtes Geschwitz und sandte eine scharfe Trotznote an
Glinda die Gute und Prinzessin Ozma. Das Ergebnis war eine Kriegserkldrung, und gleich am nichsten Tag
marschierte Glinda mit fliegenden Fahnen, Musik und einem Wald blanker Speere, die in der Sonne hell glit-
zerten, auf die Smaragdstadt.

Als sie aber zur Stadtmauer kamen, machte die tapfere Armee plotzlich halt, denn Ingwa hatte jedes Tor
verschlossen und verrammelt, und die Mauern der Smaragdstadt waren hoch und stark aus vielen griinen
Marmorblocken erbaut. Als sie ihren Vormarsch derart vereitelt fand, runzelte Glinda in tiefem Nachdenken
die Stirn, wahrend der Woggelkafer in {iberzeugtestem Ton sagte:

,Wir miissen die Stadt belagern und sie bis zur Unterwerfung aushungern. Es ist das einzige, das wir tun
konnen.“

LKeineswegs, antwortete Vogelscheuche. ,,Wir haben immer noch den Deppen, und der Depp kann immer
noch fliegen.*

Bei diesen Worten wandte sich die Zauberin rasch um, und ihr Gesicht zeigte ein strahlendes Lacheln.

,,Du hast recht,” rief sie, ,,und wahrlich Grund, auf deinen Verstand stolz zu sein. Gehen wir sofort zum
Deppen!*

So passierten sie die Reihen der Armee, bis sie zu der Stelle kamen, wo der Depp nahe bei Vogelscheuches
Zelt stand. Glinda und Prinzessin Ozma stiegen als erste ein und nahmen auf den Sofas Platz. Dann kletterten
Vogelscheuche und seine Freunde an Bord und es war noch Platz fiir einen Hauptmann und drei Soldatinnen,
die Glinda fiir eine ausreichende Leibwache hielt.

Auf ein Wort der Prinzessin schlug jetzt das seltsame DING, das sie Depp genannt hatten, mit seinen Palm-
wedelschwingen und erhob sich in die Luft, um die Abenteurer hoch iiber die Mauern zu tragen. Sie
schwebten iiber dem Palast und machten bald Ingwa aus, die im Hof in einer Hingematte lag, wo sie geruh-
sam einen Roman mit grilnem Einband las und griine Pralinen al — zuversichtlich, dal die Mauern sie vor
ihren Feinden schiitzten. Indem er ein schnelles Kommando befolgte, setzte der Depp sicher in eben diesem
Hof auf, und ehe Ingwa Zeit hatte, mehr zu machen als zu schreien, sprangen der Hauptmann und die drei
Soldatinnen heraus und nahmen die bisherige Konigin gefangen, wobei sie starke Ketten um ihre Hand-

gelenke schlossen.
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Diese Aktion beendete tatsidchlich den Krieg, denn sobald die Revoltearmee erfuhr, da3 Ingwa eine Ge-
fangene war, unterwarf sie sich, und der Hauptmann marschierte gefahrlos durch die Stralen bis zum Tor der
Stadt, das sie weit aufrifl. Dann spielten die Musikziige ihre ziindendsten Melodien, wéhrend Glindas Armee
in die Stadt einmarschierte und Herolde verkiindeten, daf3 die verwegene Ingwa besiegt war und die schone
Prinzessin Ozma den Thron ihrer koniglichen Vorfahren bestieg.

Sofort warfen die Méanner der Smaragdstadt ihre Schiirzen ab. Und es heif3t, die Frauen hitten das Kochen
ihrer Eheménner so satt gehabt, dal3 sie alle den Sieg liber Ingwa mit Freuden begriilten. Sicher ist jeden-
falls, daB} alle die guten Frauen in die Kiichen ihrer Héuser eilten und so kostliche Mahlzeiten fiir die er-
schopften Ménner bereiteten, da3 im Nu in jeder Familie die Harmonie wiederhergestellt war.

Ozmas erste Handlung war, die Revoltearmee zu zwingen, ihr jeden Smaragd oder sonstigen Edelstein
zuriickzugeben, der aus den oOffentlichen Stralen und Gebduden gestohlen worden war, und so grof3 war die
Anzahl kostbarer Steine, die diese eitlen Madchen aus den Fassungen gebrochen hatten, da3 jeder der konig-
ichen Juweliere pausenlos ldnger als einen Monat arbeitete, um sie wieder in die Fassungen zu setzen.
Wihrenddessen wurde die Revoltearmee aufgeldst und die Méadchen wurden nach Hause zu ihren Miittern
geschickt. Gegen das Versprechen guten Betragens wurde Ingwa ebenfalls entlassen.

Ozma war die entziickendste Konigin, die die Smaragdstadt jemals gekannt hatte, und obwohl sie so jung
und unerfahren war, regierte sie ihr Volk mit Klugheit und Gerechtigkeit. Denn Glinda erteilte ihr bei allen
Gelegenheiten guten Rat, und der Woggelkéfer, der auf den wichtigen Posten des offentlichen Erziehers be-
rufen wurde, war sehr hilfreich, wenn ihre koniglichen Pflichten fiir Ozma verwirrend wurden.

Aus Dankbarkeit fiir die Dienste des Deppen bot das Méadchen dem Geschopf jede Belohnung an, die es
benennen wiirde.

,Dann, erwiderte der Depp, ,,nimm mich bitte auseinander. Ich habe mir nicht gewiinscht, lebendig gemacht
zu werden, und ich schdme mich sehr meiner zusammengewiirfelten Personlichkeit. Einst war ich ein Mon-
arch des Waldes, wie mein Geweih vollauf beweist, aber jetzt, in meinem gegenwértigen gepolsterten Zu-
stand der Knechtschaft, bin ich genétigt, durch die Luft zu fliegen — denn meine Beine sind ohne jeden
Nutzen fiir mich. Deshalb bitte ich darum, aufgeldst zu werden.*

So ordnete Ozma an, den Deppen auseinanderzunehmen. Der geweihtragende Kopf wurde wieder iiber den
Kamin in der Vorhalle gehidngt, und die Sofas wurden getrennt und in die Empfangssalons gestellt. Der
Besenschwanz nahm seine gewohnten Pflichten in der Kiiche wieder auf und zum Schluf3 hingte Vogel-
scheuche alle die Wascheleinen und Seile zuriick an die Haken, von wo er sie an dem ereignisreichen Tag
genommen hatte, als das DING gebaut wurde.

Ihr denkt vielleicht, dies sei das Ende des Deppen gewesen, und als Flugmaschine war es das. Aber der Kopf
iiber dem Kamin sprach weiterhin, wann immer ihn die Lust dazu ankam, und oft erschreckte er mit seinen
plotzlichen Fragen die Leute, die im Vorsaal auf eine Audienz bei der K6nigin warteten.

Fir das Ségepferd als Ozmas personliches Figentum wurde liebevoll gesorgt, und oft ritt sie auf der

merkwiirdigen Kreatur die StraBen der Smaragdstadt entlang. Sie hatte seine hdlzernen Beine mit Gold
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beschlagen lassen, um sie vor Abnutzung zu bewahren, und das Klingeln der goldenen Beschldge auf dem
Pflaster erfiillte die Untertanen der Konigin mit ehrfurchtsvoller Scheu vor diesem Beweis ihrer magischen
Féhigkeiten.

»Der Wunderwirkende Zauberer hat nie so viele Wunder gewirkt wie Konigin Ozma, sagten die Leute flii-
sternd untereinander, ,,denn er hat behauptet, viele Dinge zu tun, die er nicht tun konnte, wihrend unsere
neue Konigin viele Dinge tut, die man von ihr nie erwarten wiirde.*

Jack Kiirbiskopf blieb bis zum Ende seiner Tage bei Ozma, und er verdarb nicht so schnell, wie er beflirchtet
hatte, obwohl er immer so dumm blieb wie eh und je. Der Woggelkéfer versuchte, ihn in mehreren Féchern
zu unterrichten, aber Jack war ein so schlechter Schiiler, dal jeder Versuch, ihm etwas beizubringen, bald
aufgegeben wurde.

Als Glindas Armee nach Hause marschiert war und in der Smaragdstadt wieder Frieden herrschte, gab der
Blechholzfiller seine Absicht bekannt, in sein eigenes Konigreich der Winkies zuriickzukehren.

,Es ist kein sehr grofBes Konigreich,* sagte er zu Ozma, ,,aber genau aus diesem Grund ist es leicht zu re-
gieren, und ich habe mich Kaiser genannt, weil ich ein Absoluter Monarch bin und sich niemand irgendwie
in meine Handhabung 6ffentlicher oder privater Angelegenheiten einmischt. Wenn ich nach Hause komme,
werde ich eine neue Nickelplattierung erhalten, denn ich bin in letzter Zeit ein bifichen beschiadigt und zer-
kratzt worden; und dann werde ich mich freuen, wenn du mir einen Besuch abstattest.*

,Danke,” erwiderte Ozma. ,,Eines Tages werde ich wohl der Einladung folgen. Aber was soll aus Vogel-
scheuche werden?*

,lch gehe mit meinem Freund Blechholzfiller mit,” sagte der Ausgestopfte ernst. ,,Wir haben beschlossen,
uns in Zukunft nicht mehr zu trennen.*

,und ich habe Vogelscheuche zu meinem Koéniglichen Schatzmeister ernannt,* erklérte der Blechholzfiller.
,Denn mir fiel ein, dal es gut ist, einen Koniglichen Schatzmeister zu haben, der aus Geld besteht. Was
meinst du?*

,lch meine, sagte lachelnd die kleine Konigin, ,,dafl dein Freund der reichste Mann der Welt sein muf3.*
,»Das bin ich,” entgegnete Vogelscheuche, ,,aber nicht wegen meines Geldes. Denn ich halte Verstand gegen-
iiber Geld in jeder Hinsicht fiir weit tiberlegen. Du hast vielleicht bemerkt, dal wenn jemand ohne Verstand
Geld hat, er es nicht vorteilhaft verwenden kann, wenn aber jemand ohne Geld Verstand hat, wird er ihn
befdhigen, bequem bis ans Ende seiner Tage zu leben.*

»Andererseits,” meinte der Blechholzfiller, ,,muflt du anerkennen, daf3 ein gutes Herz etwas ist, das ein Ver-
stand nicht erschaffen und Geld nicht kaufen kann. Vielleicht bin ich am Ende doch der reichste Mann der
Welt.

,Ihr seid beide reich, meine Freunde,* sagte Ozma sanft, ,,und eure Reichtiimer sind die einzigen, die es wert

sind, daf} man sie hat — die Reichtiimer der Zufriedenheit.*

Ende



